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Derek Finegan

SMRT NE BIRA
Miris uginule ribe pomešan 

sa mirisom truleži i lučkog đu­
breta širio se kroz noć. Daleflco 
od glavnih dokova i gradske 
vreve,' tamo gde svetlost veli­
kog grada nije dosezala, vla­
dala je neka čudna, zloko.bna 
tišina. Ništa se nije pomeralo 
u mrklom mraku osim lengih 
talasa koji su stizali sa puči­
ne gulbeći usput snagu. Ovde, 
u 'najzalbitijem delu istočnog 
San FVanciska, kao da nije bi­
lo žive duže. Ipak, nije bilo 
tako.

Četvorica Kineza i jedan be 
lac, naslonjeaii na drveni zid 
barake koja je nekada služila 
kao magadn, ćulike su zurili 
prema pučini koja se kupala u

mraku. Tek povremeni sjaj 
meseca koji je izranjao na­
kratko iza oblaka dozvoljavao 
im je da pogledom potraže ma­
li ribarski brod koji su čekali 
već puna dva sata.

Kada jedan od Kineza korji- 
čno ugleda zeleno i crveno sve­
tio na pramcu broda, on bes 
reči povuče beka za rukav sa­
koa i pokaza mu ruikom u tom 
pravcu.

— Najzad! Zbog čega im je 
trdbalo toliko vremena. Pod­
mornica je javila da će biti na 
samoj granici od pet milja. 
No, hvala Bo(gu, ipak su uspe­
li — prošaputa belac, a onda 
iz džepa ^vadi pozlaćenu ta- 
bakeiru i zapali cigaretu.
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Plamen upaljača za tren oba­
sja njegovo bledo Hce i sitne 
oči.

Sa pramena ribarskog bro­
dića neko dade iigovoreni si­
gnal džepnom lampom. Jedn­
om. .. dva pu/ta... tri puta. U- 
skoro do ljudi u, mraku dopre 
i jedva čujno brektanje dizel 
-motora.

— U redu, ljudi, idemo — 
naredi belac.

Tog trenutka, kao da se stvo 
rila iz vazduha ili izronila iz 
zemlje, kraj nje'govog ramena 
izroni visoka siiluetta. Belac sh­
vati da nešto ndje u redu jer su 
KdineEi već krenuli ka -  obali. 
Znači... ovaj nije njihov.

On pokuša da vikine i opo- 
meme svoje ljude, ali za to vi­
še nije bilo Vremena. Jedva 
vidljivi pokret ruke, blesaJc če­
lika na meisečiini —  i  to je bilo 
sve.

Momak sitnih očijai oseti u 
tremu prvo hladnoću sečdva, a 
odmah potom vrelinu krvi ko­
ja mu preli šaku kojom je kre­
nuo prema rani. Pokuša nešito 
da kaže, ali vazduh iz njego­
vih pluća uzal\id je tražio glas­

ne žice. Oštro sečivo préseklo 
je i njih i vrat sve do vratnog 
pršljena.

Tamna silueta više nije bila 
kraj njega.

Nečujno kao tigar bacila se 
na dvojicu najbližih Kineza. 
Pogođen u teme ožtrim seči- 
vom prvi Kinez pade bez gla­
sa. Drugi, pogođen bridom ša­
ke po vratu, prosto začu kako 
mfu puca vratni prSljen, a on­
da pade preko neke polutrule 
kante..

Dvojica Kineza, koji su od­
makli korak-^dva, okrenuše se 
istovremeno.

— L i... Ceng... gde ste... 
hej!.!!

Uzalud. Odgovor nisu dobi­
li. Njihovih prijaitelja nije bi­
lo na vidiku. Bezuspešno su se 
osvrtali poklušavajući da po­
gledom prodru kroz mrak.

— Sta, do đavola, rade...
Govornik izusti samo te' tri

reči, a onda oseti kako ga ne­
ko ili nešto povlači za no^  i 
on uplašeno vrisnu. Sledećeg 
trena oseti kako mu fee o(ko vra 
ta stežu nečije noge. Bacakao 
se na sve strane uzakid poku­
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šavajući da dođe do vazduha i 
izmigolji iz smrtonasnoig zagr­
ljaja.

Tog trenutka mesec izrcmi 
iza ohlalka i osvetli teren.

Poslednji iz grupe shvati da 
je neko napao njegovog dru­
ga i, vičan lučkim tučama, bez 
razmišljanja se baci prema ži­
vom kliipiku na pesku. Među­
tim, još dok je leteo kroz va- 
zduh, shvati besmislenost svog 
gesta. Ruka bezlične siluete na­
glo se ispruži i momak u ble- 
dom svetlucanju čelika prepo- 
znade smrtonosno oružje. Oš­
trica mu prodre do srca gotovo 
mu ne nanoseći boJ. Kada je 
njegovo telo dođimulo zemlju, 
već je bio mrtav. Uoigtalom kao 
i njegov drug čaja je glava le­
žala groitesteno iskrivljena.

Ljudi sa broda ništa nisu slu­
tili. Pošto je prestao da se kre­
će, brod dade još jednom sig­
nal, a onda sa njegove palube 
u vodu pljuBnu m ali gumeni 
čamac.

Silueta fcoja je za trto oka 
načinila pravi pokolj sada po­
primi Ijudlska oblik. Ispod ka­
puljače, koja je na volSeban

način nekud nestala, izironi pri 
vlačno muSko lioe. Oštar po­
gled njegovih kao čelik hladnih 
i isto tako obojenih očiju bez 
tešikoća je prebrojavao ljude 
na brodu.

— Petorica... i onaj u čamcu 
šesti — kao da nekom objaš­
njava prošaputa momak, a on­
da krete ka giunenom čamcu.

— Hej, gde je VUi... gde su 
ostali? — ujpita ga bradati mor 
nar.

— Momak samo pokaza ru­
kom preko svog ramena, a on- 

'da bez reči uskoči u čamac.

— Oni sa podmornice javlja­
ju da je roba stigla u Bejrut. 
Možete da javite... već znaš 
gde — javi se bradati pošto su 
dobro odmakli od obale.

Nije bilo nikakvog komenta­
ra.

Bradati, kao da je nešto su­
mnjao, nekoliko puta pokuša 
da vidi lice sVog putnika. Kad 
u tome ne uispe, on ilz džepa 
izvadi bateri'jisku lampu. Uspeo 
je za tren da vidi čelićnoplave 
oči — i u njima pročita svoju 
smntnu presuidu.
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— Hej. pa ti nisi... ko si 
ti? I

— Ja sam tvoja smrt — do­
pre do njegovih uži ju hladan, 
odlučan glas.

Bradati neverovatmom brzi­
nom poteže iz pojasa veliki, 
krivi koffziikamski nož. Zamah- 
nu snažno, a onda sa neopfei- 
vim čuđenjem oigleda sopstve- 
nu ruku kako preko ivioe gu­
menog čamca pada u vodu i 
nestaje. Sl^ećeg trena do mo­
zga mu dopre oštar bol, ali za 
krik nije više bilo vremena.

Katana u ruci netpoematog 
napadača naičimi jož jedan po­
tez i glava bradatog mornara 
krete za odsečenom rufcom.

— Ljudi, nešto tamo nije u 
redu! Ne vidim Breda, a 1 ča­
mac se čudino poaiaSa — 
dežurni posmatrač ostale čla­
nove posade ribarskog broda.

Zapovednik ribarskog brodi­
ća priđe ogradi broda i kad 
Ui^eda prazan gumeni čamac, 
brzo naredi pokret.

Dizel m<xtor primi gas i vo­
da proključa ispod krme "koja 
je pod uglom od devedeset ste-

peni terala brod na drugu stra­
nu.

Posada je očigledno bUa do­
bro uvežtoana i spremna na 
ovaflrva naređefnja. Nitko nije 
primetio momka u omom kasrti- 
mu kako se jednom rufcom oka­
čio za gumeni odbojmik na le- 
voj ^rani broda i sada je glat­
ko klizio površinom vode. Ta 
vožnja potrajala je tek neko­
liko trenutaka, a om da se snaž­
no telo jedinim zamaiiom nađe 
na drvenoj ogradi brodića.

Kada je stao čvrsto na obe 
noge, nepozaiati je ponovo bio 
samo bezlična silueta. U de­
snoj ruci opuštenoj niz nogu 
povremeno bi zaavetlucalo seči 
vo ubojitog s^urajiskog mača
— kataaia.

iBtrod je u međuwemenu sve 
brže grabio ka pučini.

— Sta je moglo da se desi 
tamo na obali? — upita csma- 
trač zapovednika broda.

— Bilo šta da se desilo, nije 
bilo planirano. Znate naređemje: 
na prvi suimnjiv zn ^  — be- 
žimo.

—  Sta li je sa Bređom? —
nastavi osmatrač.
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— To što mu se desilo nje­
gova je stvar. On je, kao i mi 
svi, spreman da reskira vrat. 
U crvom poslu smrt ne bira. 
Sad dosta priče. Vraltićemo ro­
bu na pod.morniGu i saćekati 
nova naređenja — okonča za- 
povednik broda svaki dalji raz­
govor.

Lesli Eldridž, jer on je bio 
nepoznati napadač, krete ne­
čujno duž ograde broda. Sti­
gavši do proeora kabine ugle­
da trojicu mornara kako odla­
žu oružje na široku policu. Za 
njih je uzbuna bila završena. 
Ninđa odluči da napadne od­
mah. Bez najave. Onako kako 
su njegova braća po oružju ra­
dila nekada davno...

Pošto laktovama probi staklo 
na prozoru, ninđa ulete u ka­
binu kao topovsko đule. Ljudi 
se još nisu ni snašli, a katana 
već poseoe dvojicu. Tteći mor­
nar jedncjstavno nije mogao ni 
da se pomeri. Otvarao je usta
— ali nije uspeo ni glas da 
izusti. Ninđa spusti ruku s u- 
bitačnim mačem, a onda okre­
te leđa preplašenom ćovekiu. 
Teg trena ovaj se povrati i hte-

de da iskoristi iznenadnu pri­
liku. Covek s mačem bio mu 
je okrenut leđima i^spremao se 
da napusti kalbinu. Mornar br­
zo dahviati jedan od uzija s po­
lice, otkoči ga i naceri se si­
guran da će ubiti nepoznatog 
napadača. Zato valjda nije ni 
video kako vitki smrtonosni 
mač zazvižda prema njemu 
jednostavino ga zakuca za zid 
kabiine. U jednom skoku ninđa 
se nađe kraj njega, uhvati dr­
šku mača i povuče ga uvis. 
Istog trena sadržina stomaka 
pokulja prema podu kabine.

Prasak razbijenog stakla apo 
menu zapovednika broda da je 
zlo stiglo na palubu njegovog 
broda. Nije nnnogo razmišljao. 
Pohita u svoju kabinu, dograbi 
paket uvijen u nepromočivo 
platno, strpa ga u nedra, a on­
da ponovo istrča na palubu. 
Pre nego što je skočio u vodu 
ugleda tamnu siluetu kako uz- 
mahuje nečim prema osma tra­
ču, a onda shvati da je telo 
njegovog čoveka jednostavno 
presečeno na dvoje.

Bez razmišljanja, zapovednik 
skoči preko ograde broda i is­
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tog trena zaroni duboko pod 
vodu. Bio je odličan plivač i 
joS bolji ronilac. Ma ko da je 
na onom ukletom brodu, neće 
ga stići, mislio je doik je snaž­
nim zamafidma ronio što dalje 
od brodića.

Kajda je posle gotovo dva 
minuta plivanja pod vodom iz­
ronio na površinu i žudno uda­
hnuo toliko potreban vazdv^
— površina vode oko njega bi­
la je mirna. Brod se nalazio 
deisno od njega i dalje je plo­
vio punom brzinom.

Zajpovednik se nasmeja.
—  Ovo ispade još bolje ne­

go što sam mislio. Sada je ceo 
paket moj. Svi će misliti da 
sam i ja stradao. Ha, ha, ha... 
kad prodam robu u Njujorioi, 
biću bogat.... B O G A T !

Njegov radosni povik izne­
nada umuikmu. Osetio je kako 
ga nešto snažno poteže za no­
ge i povlači u dubinu. Jedva je 
uspeo da udahne koliiko-itoiiko 
vajaduha pre no što mu glava 
nestade pod vodom.

'Prva misao bUa mu je da ga 
je napala ajkula. Da je bilo 
tako, ko zna, možda bi i imao

šanse da prežive. Međutim, na 
njegovu nesreću, ovaj pirolav- 
nd!k bio je mnogo opasniji i od 
same ajkule.

Bio je to ninđa.
Čvrsto držeći mornara za obe 

noge, Lesli zaroni gotovo ver­
tikalno. Zapovednik broda po- 
kulša da se savije i rukama do­
hvati nevidljivog napadača, ali 
mu šake samo klismuše niz 
glatku površinu svilenog ko- 
S'tiroa. Vazduba u njegovim 
plućima bilo je sve manje a 
nepoznata sila i dalje ga je vu­
kla sve dublje. Najzad užasno 
saananje stiže do zapovednikp- 
vog mozga.

»Ja se... davim... davim...«
S tom mišlju on širom otvo­

ri usta kao da je želeo da kri- 
bne. Poslednji klobuk vazdxiha 
niapusti njegova pltića, a otuž­
na, slana voda jurnu u njego­
vo grio i pluća. Txznuo se ne­
koliko puta, a onda se njegovo 
beživotno telo opusti.

Ninđa popusti svoj smrtono­
sni stisalc, gumu nogom be­
životno telo još duMje u vo­
du, a onda snažnim zamahom 
krete ka površini.
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Kada je nekoliko minuta, ka­
snije doplivao do dbale, na ho- 
rizon/tu je blaigo nmienilo na­
javljivao novi dan. Sunce će 
uskoro čitavu okolinu prepla­
viti svojom životvomošou. Ne- 
staiju šve sile mraka. Cak će i 
prljava luka ii^ledati lepša ne­
go što jeste.

Ninđa izađe iz vdde i brzo 
se uputi do drvene barake kraj 
koje je te noći u zaseldi čekao 
jolš jeidnu grupu prodavača ko- 
kaiina. Skide svilćni crni ko­
stim, a zatim ga, zajedno sa 
katanom, strpa u duguljastu 
crnu toribu.

Pre no šito je, sada obučen u 
farmerke i tamnoplavu košu­
lju» kreniuo ka mestu na kome 
je ostavio automolbil, Lesli ba­
ci još jedan pogled prema pu­
čini.

Bdlbarskog brodića nije bilo 
na vidiku.

Tamo daleko, na najudalje­
nijoj liniji horizonta sada se 
već nazirao gornji deo velike 
crveno-žute sunčeve lopte.

Niinđa duiboko uzdalhnu, a on 
da krete na počinak.

loto to sumce, koje će za pe­
tnaestak miinuta obasjati San 
Franciaiko, nekoliko sati ranije 
i nekih pat-šest hiljada kilo­
metara dalje, prema istoku, bi­
lo je sveldok jadnog drugog do­
gađaja. Ek)gađaja koji će i Le- 
slija Eildrildža odvući u novu 
avanturu-

Neibo nad istočnim mediitara- 
nom bilo je plavo, bez ijednog 
oblaka. Srebmastoplavam povr 
šinom mora moćni nosač avi­
ona »Enterprajz« lagano je plo­
vio uobičajenom maršrutom. 
Uredno poređand mlažnjaci 
»F-15« bili su spremni da po­
lete na prvi znak. Oko njih su 
se muvali mehanićajd i piloiti 
veselo čavrljajući.

Na drugom kraju ogromne 
paliilbe stajao je helikopter sp­
reman da uzleti i krene u uo­
bičajeno patroliranje.

Kapetan avijacije, Ajk Stju- 
art, izađe na pistu u pratnji 
crnoputog poručnika Dvajta
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Valera i dvojice mladih oficira 
koji su tek odnedavino postali 
članovi njegove posade. Jedan 
od njih bio je Tom Skofild, sin 
pukovnika Pola Skofilda, a dru­
gi, visoki Teksašanim, Dag Ha- 
nmsteid.

— Pa, momci, imaćemo bar 
lepo vreme za šetnju. Hajde­
mo da stari ne poi&ne da gunđa.

»Stari« je bio kapetan frega­
te, Džon Makmilam, sada zapo­
vednik na »Enterprajzu«.

Uzleteli su bez proiblema i 
počeli da kruže iznad nosača 
aviona hvatajući visimi.

Tog trena dole, u sdbi radio 
-telegrafiste, začu se poznati 
poeiv za pomoć. Dežurni ra- 
dista brzo podesi talasnu duži­
nu, a odmah potom fcroz uklju­
čeni zvučnik do svih prisutnih 
dopre pozmati poziv.

— Mejdej... mejdej... gori- 
mo... Molim vas, pomjoeite ako 
nas neko čuje. Mejdej... mej­
dej... mejdej..

Glas koji je dopirao iz zvu­
čnika svedočio je o velikom 
strahu.

— Kapetan Džons, ser, ima­
mo poziv za pomoć — brzo je

reagovao radisfta obaveštavaju- 
ći svog starešmu o upravo pri­
mljenom pozivu.

— U redu je, Džeik, i ja 
sam ga čuo. Pojačaj malo ton 
i očisti ga — naredi kapetan.

Momak posluša.
— Mejdej... naš tanker je u 

plamenu... pomoeite... da li 
nas neko čuje... mejdej — po­
navljao je usplahireni glas.

— U redu. Obaves'tite naše 
momke u helikopteru. Daj im 
koordinate i neka izvide šta 
se dešava — naredi kapetan 
Džons.

Nekoliko trenutaika kasnije 
posada helikoptera poleite pre­
ma datim koordiinatama.

Mladi Skofild dohvati dogled 
i poče da osmatra sa svoje stra­
ne. Isto to radio je i Dag Ha- 
msted.

— Ser, eno, tamo, dvadeset 
pet stepeni prema istoku... 
dim... našli smo ih —  vilnnu 
Tom Skofild pokiišavajući da 
nadjača bideu koju je stvarala 
snažna mašina helikoptera.

Ajk Stjuart povuče palicu i 
helikopter se naglo obruši na
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stranu na koju je pokazivao 
Tom SÍíofild.

— Ovde patrola »¡Delfin«... 
Vidim ih... sredina broda go­
ri. To je tanker o kome ste ja­
vili. Sta dalje? Prijem.

Pilot helikopt.era sačeka da 
mu kamandant izda novo nâ - 
ređenje.

Uskoro kabinom helikoptera 
odjeknu novo naređenje.

— Priđite bliže i osmotrite. 
Javljaju nam da iima i ranje­
nika. .. čak petorica... Ipa'k, 
budite pvažljivi.

Ajk Stjuart ispravi leteüeu, 
a omda pohita još bliže zapalje 
nom tankeru. Jasno je mogao 
da vidi uspaničene mornare ka 
ko trče préko palube izvlačeći 
ranjene drugove.

— Pazite se... javljaju da 
sa imali efeploziju... Možda 
pukne još koji put... budite 
krajnje oiprezni — dopre do 
pilota novo obave.štenje sa no 
sača aviona.

— O. K. Prilazimo im s le­
ve strane. Sada smo iza dim­
ne zavese. Idemo bliže. Dajte 
nam dozvolu da sletimo i po­

mognemo im — javi pilot he­
likoptera.

— U redu, imate doavolu.
Kada je spustio, letelicu go­

tovo uz sam bok tankera, Ajk 
Stjuart naredi Skofildu da pre 
ko megafona abavesti posadu o 
skorom sletanju na palubu tan­
kera.

— Nenaoružani smo. Ovo su 
međunarodne vode. Dolazimo 
da vam pomognemo. Raščistite 
palubu — glasno je govorio 
Tom Skofild.

Nešto zibog buke helikoptera, 
nešto zbog toga što su svu 
pažnju usredsredili na tanker, 
članovi posade helikoptera ni­
su videli gliser snažnih moto­
ra koji se približavao tankeru 
baš sa njihove strane. Na kro­
vu glisera domuurao je teški 
mitealjez za protivavionsku od 
branu.

Bez opomene, strelac za mi­
traljezom otvori vatru na he­
likopter. Već prvi rafal zakači 
cnnoputog Dvajta po grudima i 
na mestu ga ubi.

Tom Skofild, koji se sada pr­
vi put susreo sa smrću, goto­
vo kliknu.
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— Kajpetajie... Dvajt je po­
gođen. .. mrtav... krvari.. . Iz­
vlačite nas pdavđe... brzo!

Ajk Slguart bio je iskusain pi­
lot. O letenju je znao sve, a 
zamat je usavilšio u Vijetnamu. 
Brzo pdkuiša da odmakne leti- 
licu od tankera i okrene se u- 
vis.

Taj manevar osujeti nova ki­
ša kuršuma. Leitelica se zanese, 
a neikoiliko trenutaka kasnije 
tresnu na paluibu tankera.

— Ovde Jenki Bravo... ja­
vite se... kapetane Stjuart... 
ovde Jenki Bravo... javite se
— uzalud je pokušavao radista 
da dozove pilota helikoptera.

— Ser, nema odgovora — 
obaiveisti radista kapetana Džo 
nsa, ialko je ovaj stajao tik uz 
njega.

Pet minuta kasnije Džons je 
stajao ispred radnog stola ko- 
mand'amta nosača aviona.

— Sačekaćemo odgovor iz 
Pentajgon-a. Znate da bez njih 
ne smemo ništa da prefduzme- 
mo. Voljno! — bio je odlučan 
komandant.

Kapetan Džons uzdahnu, sa­
lutira i napusti kalbimu.

Piloti koji su poznavali Ajka 
Stjuarta željno su čekali da im 
se da znak da polete, ali, kad 
ugledaše smrknuto lice kapeta­
na Džonsa, shvatiše da od toga 
nema ništa.

Džons se zagleda ka horizon­
tu na kome je još uvek lelujao 
trag dima sa zapaljenog tanke­
ra.

Ko je pucao na helikopter? 
Da li je sve to bila samo zam­
ka? Sta je tanker prevozio kad 
patrola nije smela to da otkri­
je?

Bilo je mnogo pitanja, ali ne 
i odgovora.

*

U jednoj manjoj luci na 
istoičinom mediteranu, iz jedne 
sporedne ulice naglo izjuri 
američki kamionet »dodž« i uz 
škripu kočnica nastavi prema 
starom utvrđenju kraj same 
obale. Petorica Arapa nešto su 
žučno raspravljali. Jedan od 
njih, koji se isticao visinom, 
ošamari čoveka kraj seibe.



NINĐA 100 13

— Ko ti je dozvolio da pu­
caš na helikopter?! Ko?! Go­
vori!

— Džamil... samo sam mi­
slio. ..

—  'Nilsi ti ndšta radio, a naj- 
mainje si miislio! — sikitao je 
visoki Araiprn, očiigledmo vođa.
— Malo ti je bilo što si pucao 
u helikopter, nego si ovamo do­
veo i one Amerikaince.

Dok su se raspravljali ka­
mionet stade i oni poskakaše 
na betonsko dvorište.

— Brzo tovarite kamion. Br­
zo, brzo! — psovao je usput 
Džamil.

Zatim se naglo okrete i us- 
trča uz strme stepenice. Onaj 
ošamareni je i dalje pokušavao 
neišto da mu objasni, ali ga 
Džamiil nije slušao.

Ajk Stjuart, Tom Skofild i 
Dag Hamsted sedeli su na sre­
dini mračne prostorije. Oko 
njih su bUi nepoznati tamno­
puti otmičari, naoružani auto­
matima i pištoljima.

— Kaipetane, gde smo... i ko 
su ovi? — upita Skofild.

Istog trena jedan od Arapa 
mu priskoči i snažno ga ošama­
ri preko usta.

¡Mladić pokuša da skoči sa 
stolice, ali kako su mti i ruke 
i noge t»le vezane; samo se 
prevmu na pod. Arapin poče 
da ga šutira nogama psujiuči 
nešto što momaik nije razumeo.

— Kopile prljavo, ostavi ga 
na mirui! — vrisnu kapetan 
Stjuart.

— Tako j e .. mi smo za vas 
samo >'prljava kopilad«... za 
vas smo mi obično đuibre, zar 
ne... kapetane — začu Ajik 
glas iza svojih leđa.

Džamil Aziz pijunu prema ka 
petanu. Oči su mu gorele luđač­
kim sjajem. On je bio koman­
dant jedne od gruipe samozva­
nih revoluicionamih jedinica ko­
je isu se međusobno borile u »ime 
naroda« i za oslobođenje. Nje­
gova grupa pripadala je onim 
fundamentalistima kojima je 
džihat bio jedimi razlog života. 
Sve šito nije bilo muslimainsiko 
i nije se poklapalo s njihovim 
viđenjem sveta — moralo je 
da nestane sa lica zemlje. Sve 
one nevine žrtve koje su us­
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put padale bile su »volja Ala­
ha«.

Arnerikainci su im, svoj kn 
načinom života i neprekidnim 
mešanjem u međusobne obra- 
čiine araipskih zemalja i Izra­
ela, bili najljući neprijatelji.

Sada su ovde pred njim, ne­
moćni, preplaženi.

Zjia.0 je da ga se plaže i to 
je pothranjivalo njegovu su­
jetu velikog vođe. Nije odo­
bravao postupak svog čoveka 
koji je pticao na helikopter i 
doveo zarobljenike najviše zbog 
toga što će sada morati da na- 
piisti ovako dobro skloniSte. 
Zato, pošto je neko vreme be- 
sno odmeravao zarcibljenike, 
naredi jednom dežmenkastom 
otmičaru.

— Otarasi ih se!
Ovo naređenje značilo je sa­

mo jedino: pobij ih!
Dežmenkasti skoči sa stola 
kome je sedeo i inaaneja se 

pokazujući dva reda požutelih, 
ružnih zubi. Gegajući se priđe 
stolici na kojoj je sedeo ka­
petan Stjuart. Lagano izvuče 
piStolj iz futrole, a onda ga 
hladnokrvno primače kapeta­

novoj slepoočnici i ispali me­
tak.

Zrno teškog pištolja prosto 
raiznese glaivu neisrećnog Sjuar- 
ta, a delići mo^a i parčići ko­
že sa koBom poprskaše parali- 
sanog Toma Skofilda.

Mladić kriknu i snažno cim- 
nu i mkama i nogama. Veze 
popucaže i on od siline naleta 
pade na pod. Istog časa pištolj 
po drugi put grunu, ali Skofild 
se otkotrlja u stranu.

I Teksašanin potraži svoju 
šansu. Nije uspeo da pokida 
v^ e  na rukama i nogama kao 
Skofild, ali je uspeo, onako jak, 
da se zajedno sa stolicom baci 
na najlbližeg Arapina i sruSi 
ga na zemlju.

Njihov hrabri napad svaka­
ko bi bio kažnjen smrću da se 
tc^ trenutka nije dogodilo ne­
što što niko nije očekivao.

Petorica do zuba naoružanih 
momaka iznenada banu u ta­
mnu prostoriju. Još dvojica do  ̂
let^e nekud s plafona prekri­
veni prašinom. Onižje u nji­
hovim rukama snaibdeveno pri­
gušivačima poče da sikće. Iz­
nenađeni Arapi počeše da pa­
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daju kao zrele kruSke, a onda 
preživeli počeše da uzvraćaju 
vatru.

Obračiin u maloj prostoriji 
nije trajao ni ćitav minut. Ka­
da se dim od baruta malo sle- 
gao — na nogama su stajali 
samo iznenadni napadači.

—  Cisto?
Ovu jednu jedinu reč izgo­

vori jedan od momaka s ka­
puljačama na glavi. Očigledno 
Je komandovao malom grupom.

— Sve čisto — uzvrati mo­
mak kraj njega.

Istog časa, spazivši jednog 
od ramjenika kako pokušava da 
podigne automat i zapuca, on 
se poput zmije izvi i zasu ra­
njenika snopom vrelog olova.

— Sada je definitivno sve 
čisto — javi se momak pono­
vo skidajući usput kapuljaču s 
glave.

Cmpurasto oblo lice i krup­
ne smeđe o& delovali bi sim­
patično da u mlaidićevijtn oči­
ma nije bilo neke sirove hla­
dnoće.

Dag Hamsted »edeo je ne 
verujućd sopstvenim očima. Ovi 
momci bili su dobri... pakleno

doibri. I, što j€ naj.važnije, go­
vorili su engleski.

— O.K. da vidimo šta ima­
mo ovde. Carli, proveri mo­
mke — naredi vođa.

Carli brzo prošeta kroz sobu.
— Deni, ovi su gotovi. Ima­

mo dva momka za prenos, Tre 
ći je gotov.

— U redu, sprammi za po­
kret! — naredi vođa, a onda 
primače ustima mikrofon koji 
je ná čeličnoj opruzi stajao za­
kačen pareko njegove glave.

— Ovde grupa »Kaim a«... 
spremni za pokret... Šezdeset 
sekundi? O. K. bićemo tamo — 
uzvrati pošto je dobio odgovor 
od nepoznatog sagovomika.

Brzo, kako priliči dobro uvež- 
banoj ekipi, momci napustile 
sobu pažljivo se osvrćući na sve 
strane.

Poluminutna pucnjava ipak 
nije ostala nezapažena. Arapi 
koji su tovarili kamion brzo 
su dograbili oružje i pojurili 
prema mestu obračuna.

— Pazite, tamo je i Diainii!
— dreknu jedan od »revolu­
cionara«, povijajući se pod te~
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retoin teškog mitraljeza koji 
je nosio u rukama.

Džamil je, istog trema kada 
su nepoemati upali u prostori­
ju sa zarobljemicima, iskočio 
kroz jedna uzana, gotovo skri­
vena vrata i sakrio se u tam­
nom hodniku. Od oružja nije 
imao ništa kod seIbe i nije mo­
gao da napadne. Zato odliiiči 
da sačeka bolju priliku. Ovreto 
zatvori vrata i pritaji se.

Kada je grupa koju je vođa 
nazvao »Kairma« stigla u dru­
gu, vécu prostoriju, dočeka je 
nlbitačna paljba sa prozora i 
skrivenih balkona.

Mom,cj uzvratiše i brzo se 
povukoSe nazad.

— Majku im ,.. ima ih mno- 
goi. Povlačite se i . .. opreano
— naredi vođa, a onda pono­
vo progovori u mikrofon. — 
Ovde je ozbiljno. Ima neoče­
kivanih momenata. Polazak od­
ložen. .. javiću se... Uklonite 
s«.

Kroz buku koju je očigledno 
stvarala elisa helikoptera do 
njega dopre odgovor:

— Nemate mnogo vremena... 
uskoro će da svane... požuri­
te. ..

— A, šta si ti mislio, da 
ćemo ovde da letujemo?

Kada su se vratili u pređaš- 
nju prostoriju, Carli otkri vra­
ta kroz koja je nestao Džamil. 
Bez reči im priđe i proba da 
ih otvori. Pošto mu to nije po­
šlo za ruikom, on puiSti auto­
mat da visi o kaišu a s rame­
na skide pušku velikoig kalibra. 
Snažan pucanj grunu i vrata 
se jednostavno ra^adoSe.

— Ovamo ljudi, imamo pro­
laz — povika veselo i pojuri 
dalje.

Ostali kretoše za njim.
Nekoliko koraka dalje Carli 

ugleda zid preikriven rešetka­
ma. Tik uz njih ugleda polugo­
lo telo. Priđe mu i podiže ga. 
Činilo se da je nepomiati do­
bro sređen, jer mu je čelo bi­
lo raskrvavljeno, a potočić kr­
vi slivao mu se na grudi.

— Ko si ti, mamu ti gara­
vu? — prosikta Cairli.

Nepoznati poče brzo da go­
vori nešto na arapskom.
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— Uzalud ti je to, siniko. Ni­
šta ne razumem. Najbolje da 
te sredim. Sa vama se niikad 
ne zna. A, nešto mi govori da 
zaslužuješ metak — reče Carli

podiže automat.
— Carli... ne! Stani. Momak 

kaže da je egipatski mornar
— jaivi se jedan od maskiraniih 
iz gruipe »Kaima«.

— Pa šta, svi su oni isti
— uzvrati CarH kome se zaro­
bljenik nimalo nije svideo.

— Carli... naređujem t i. .. 
ostavi momka. Džeb, slikaj ga 
za svaki slučaj,

flDžeb Dal ton, koji je uz os­
tale obaveze imao zadatak da 
slika mašta ¡na kojima' je gru­
pa delovala, kao i neprijaitelja 
bez oibzira da li je ovaj bio živ 
ili mrtav, priđe i njegova foto 
-kamera sa infracrvenim ziraci 
ma začas ovekoveči »egipat­
skog mornara« —  Džamila Azi- 
za.

Sin puistiinje brzo se snašao 
kada je odjeknula detonacija 
kojoj je Carli provalio vrata. 
Istoog trena strgao je sa sebe 
vojaiičku bliizu koju je uivek 
nosio preko golog tela, a zatim

udario čelom u zid kraj sebe. 
Nije osetio bol, a znao je da će 
rana obilno da krvari. Tako je 
uispeo da obmane nepoznate na 
padače.

— U redu, kopile, ovog puta 
si se izvukao — dobaci mu Ćar-
li i šutnu ga nogom.

Nekoliko minuta lutanja po 
mraku i hoidnicima starog luč­
kog utvrđenja, a onda grupa 
najzad ugleda dvorište.

— O.K. Carli, čuvaj leđa 
naredi vođa grupe, a onda po­
novo poeva helikopter.

— Idemo, ljudi, naši stižu 
za dva minuta — abavesti gru­
pu vođa, a onda oprezno kre- 
toiše u dvorište.

Dika Hamisteda je jedan od 
momaka držao oko struka po­
mažući mu da ide, a drugi vo­
jnik se saže kako bi ponovo 
podiigao na ramena ošamućenog 
Toma Skofilda.

—  U redu je ... sada mogu 
i sam — javi se Skofild po'ku- 
šaivajući da razazna crte ILca 
svog spasioca, ali bezuspešno. 
Momak je čitavo lice namazao 
nekom crnom pcanadom.
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Začuiše buku helikoptera i 
radosno povikaše. Ali, radost 
je kratko trajala. Iza dva gru­
dobrana od betona dva slkrive- 
na strelca, snabdevena uređaji 
ma za noćno gađanje, zasuše ih 
vatrom.

—  Do đavola! —  povika Car­
li raspali prema strelciima, 
ali njego'va zrna samo fijulcnu- 
še kao besni stršljeni odbijaju­
ći se od kamema.

—  Deni, ovo je posao za »Si- 
Iju« —  reče Carli vođi.

—  Siljo... Siljo... imamo 
posao za tebe. Gore na zidu 
imaš dva snajpera.

Nekoliko trenutaka Icasnije 
»Silja« se oglasi.

— Ne vidim ništa... Prela­
zim na tsrmoosmatranje... Sa­
čekajte — javi se sikriveni stre­
lac.

»Silja« je bio specijalista za 
tešku pušku s protivtenko\’̂ - 
skim zrnima. Njegov termom- 
šan začas otkri skrivene strel- 
ce koji su na staMu snajpera 
figurirali kao crvenkasto-ljii- 
bičaste siluete.

Strelac zaustavi vaiziduh, a 
zatim brzo opali dva puta po-

meriviš te§ko oružje tek za tao- 
ji centimetar.

Razorno zrno jednostavno pro 
bi debeli zid i oduva skrivene 
snajperiste.

— U redu je, vođo. Cisto je
— raportira kratko, a zatim 
pohita prema grupi.

Helikopter se već ljuljao na 
nekih petnaestak metara isnad 
betonskog dvorišta kad grupa 
potrča preko brisanog prosto­
ra. Poslednji u koloni trenutno 
je bio mladi Skofild. Tada se 
ponovo odnekud oglasiiše ne­
vidljivi strelci. »Kaima« iez-  

vrati vatru ne zaustavljajući 
se. Tom potrča brže, ali ga ta­
da s leđa zakači jedno zrno po 
glava i on se bez svesti sruši 
na 'betcm.

— Deni... iaguibiii smo je­
dnog momka — javi se Carli 
i htede da se vrati, ali ga vođa 
zaustavi.

— Kasno... reskiramo osta­
le i mašinu... momak je, izgle­
da, gotov! — povika Deni.

Trenutak kasnije, pod žesto­
kom vatrom, maskirani usko-
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čiše u helilk<ipter i snažna ma­
šina na^lo povuče tivis.

Pet miinuta kasnije već su 
beszibedino leteli nad morem ko­
je je počelo da se nazire pod 
nagoveštajima izlazeoeg sunca.

Članovi grupe »Karma« ćut- 
ke su sedeli na svojim mesti- 
ma. Niko od njih nije zadobio 
ni ogrebotinu. Uspeli su da spa 
su i jedinog zarobljenika i mo­
glo se reći da je misija uspela.

— Momci... hteo bih da 
vam zahvalim — javi se posle 
duge pauze Dag Hemsted.

— Kome da zahvališ? Nisi 
nas ni video. Mi ne postojimo, 
momče. Jasno? — uzvrati vo­
đa grupe Deni Keli.

Dag učuta. Cuo je da postoje 
specijalne jedimice o kojima se 
nigde zvanično ne govori. Bili 
su obučeni da u vazduhu, na 
kopnu i moru obavljaju poslo­
ve koje mije smela da obavlja 
armija.

— Ipak hvala... ako vas ni­
kada nisam sreo — osmehnu se 
Dag, a onda prihvati zapalje­
nu cigaretu koju mu Carli pru­
ži.

*
• ♦

Lesli Eldridž oseti kako se 
uz njega privija toplo, nago te­
lo devojke. Njena gusta i du­
ga crna kosa, kao najlepša i 
nijfinija svila, klizmi preko nje 
govih bedara. Oseti kako ga 
bocikaju bradavice njenih buj­
nih ali čvrstih i fantastično ob­
likovanih grudi dok je iisna- 
ma po ko zna koji put u toku 
poislednjih dva saita istraživala 
svaki centimetar njegovog sna 
žnoig tela.

— T i... bestidmioe... Zar ti 
nikada nije dosta? Ja sam čo- 
vek u godinama i ne smem 
mnogo da se iizibuđujem — pro 
šaputa Lesli obuhvatajući joj 
glaivu svojim snažnim šaikama.

Sumiko se razdragano nas­
meja.

— Miislila sam da spavaš. A  
to što se godina tiče... pa 
ne bi se reiklo prema onome 
što se vidi isipod čaršava. Sta 
misliš da proverim u kakvom 
si stamju?

Trenutak kasnije već je bi­
la na njemu njišući se lagano
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dok su joj kukovi pravili ne- 
pravikie krugove i elipse. Za- 
tvorejiih očiju prepustila se 
uživanju.

Ovu igru njih dvoje su igrali 
bezbroj puta, ali svaki novi na­
let strasti kao da im je otkri- 
V3(0 ponešto novo, netki nedo­
življeni trenutak.

Dahtanje iz devojlčimah gru* 
dl postojalo je sve glasnije, a 
pokreti injeiniih kukova i poska- 
kivainje lepo zaobljene zadnji­
ce sve brže. Lesli se jedva po- 
merao. Zapravo, njegovo telo 
reagovalo je tamain toliko da 
joiš vise raspali voljenu ženu.

— Ah... ti pokvareni... 
»starče«. Poludeću... više... 
irme... moguuuuu — gotovo kri­
knu devojka dostigavši vrhumac 
strasti.

Njeno telo prevali se preko 
Lesli ja, a usne mu utisnuše is­
tovremeno nežam i strastan f>o- 
Ijulbac na njene grudi.

Nekoliko minuta kasnije, dok 
je Sumiiko poslovala po maloj 
ali funkcionalnoj kuhinji, Lesli 
se osvežavao u kupatilu. Hla­
dan tuš vraćao miu je snagu i 
svežinu telu.

Posle kuipanja na red su došle 
vežibe disanja i meditacija. Bi­
le su to stvari koje je ninđa ra­
dio svakodnevno i bile su deo 
njegovog svakodnevnog života. 
Bio je to, u stvari ngegov na­
čin života.

Čitav sat potrajao je njegov 
ritual, a onda se pojaivio u ku­
hinji. Sumiiko ga pogleda s bez- 
graničnom ljuba vi ju. Nije ga 
pitala ni gde je bio. Nije zapi­
tkivala, čak i onda kad je bila 
zabrinuta. Lesli bi osetio nje­
nu brigu i uvek bi jOj sve i 
otvoreno ii^ričao.

— Les, imaš li nekakav plan 
za danais? — upita Sumiko, a 
onda brzo dodade; — Piit je 
zvao. Danas sprema svoj ču­
veni roštilj. Sta kažeš?

— Idemo, šta drugo da ka­
žem. Ako ne odemo, onaj pla­
vokosi medved bi bio u stanju 
da dojuri ovamo i pod miškom 
nas odvuče u svoju jazlbinu...

Još neko vreme su čavrljali
0 svemu i svačemu.

Sumiko, jednog trena uklju­
či TV-aparat da bi proverila 
vremensku prognozu  ̂ ali ume- 
sto toga ^iker je upravo govo-
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rio o krvavim obralčimiina áit- 
sskiih jedinica i jedne od revolu- 
cionamih gruipa za oslobođenje 
Ldibana.

Slilke koje su pratile tekst 
zaista su bile strašne. Poruše­
ne kuće, spaljena i prevmuta 
vozila dxiž ulica, unakažena te­
la izgin-ulih civila...

— Kao i obično, tokom da­
na ovde vladia mir — javljao 
je izveštač — ali taj mir je 
varljiv. Povremeno odnekxid 
doleti poneka granata ili rake­
ta, kojih ima sive više. Bilo bi 
pravo otkriće kada bi se sazna­
lo gde su izvori snabdevanja 
zaračenih strana ovim oruž­
jem. ..

— E, moj prijatelju, odgo­
vor ti je veoma jednostavan. 
Izvor je ovde negde — procedi 
Leisli.

— T i... n ^ o . .. znaš? — upi­
ta Siimiko.

— Nije to teško zna:ti. Ra­
kete su danas vredne čistog 
zlata. Sta misliš kolike su na­
še zalihe tog oružja, ha?

Sumiko samo sleže rameni­
ma.

LesU priđe aparatu i isključi
ga.

— Hajde, devojko, idemo u 
šetnju, a potom na taij čuveni 
roštilj. Biče nam zabavno sa 
Pitom, znaiš ti njega!

Oboje su obožarvali Pita koji 
ih je smatrao svojom jedinom 
porodicom. Taj plavokosi i du­
gokosi div bio je spreman da 
svakog trena bez razmišljanja 
stavi život na kocku kada je 
neko od njih dvoje u opasnosti. 
Bezlbroj puta ljutio se na Les- 
lija što ga ne vodi sa sobom u 
svaku akcijiu, no Lesli ga je 
smirivao govoreći mu da je 
najveća pomoć to što zna da 
neko brine za be^bednost Su- 
miko.

Pit bi se uglavnom zadovo­
ljio takvim odgovorima, ili je 
bar tako izgledalo. Znao je da 
je Lesli smrtonosno oružje, da 
je malo ljudi na ovom svetu 
koji bi mogli da ga savladaju
— pa, ipak, brinuo se. Uz sva 
ta modema oružja, uz sve te 
fanatike koji su prezirali smrt 
opasnost po ninđu — njegovog 
najboljeg prijatelja, iz dana u 
dan postajala je sve veća.



22 NINĐA 100

Zato je urlikaiuo kao prerij- 
ski bizon kada je tog popodne- 
va u svom domu ugledao Les­
li ja i Siimiko.

— Došli ste... baš fino... he, 
he. M^o će začas biti gotovo. 
Dođi, devojko, i poljiibi ovog 
usamljenog nuunka koji je već 
dve noći proveo sam samcigat 
na svetu... Dođi i ti, ortak
— radosno je govorio stežući 
Siimiko jednom rukom i odi- 
gavši je od zemlje, dok je dru­
gom zagrlio Leslija oko rame­
na.

Sve do kasno uveče sedeli 
su njih troje tiživajući u prvo­
klasnoj hrani, piću, tihoj mu­
zici i prijateljskMTi razgovoru.

Jednog trenutka Pit pomenu 
događaje na Bliskopi, istoku, 
događaje koji su kad-tad mo­
rali da dovedu do međunarod­
nog sukoba većih razmera. U- 
poznati sa mnogim stvarima 
kada je reč o trgovcima oruž-i 
jem, Lesli i Pit siimnjali su da 
neki ljudi u SAD i sada ne pre- 
zaju da najmodernije oružje, 
pre svega rakete za ručno lan­
siranje, pa i one veće, prodaju

muslimanskim fundamentalisti­
ma i teroristima.

Iako ničim nije želeo da po­
kvari dotadašnje raspoloženje, 
a najmaaije pričama o zločinu, 
Pit se prevari i ispriča Lesli- 
ju šta je i/lxičajno čuo u re- 
kreativnom armijskom klubu.

— Ti znaš onu crvenokosu 
Brendu, da onu što je sa mnom 
provela dva meseca. E pa, Bre­
nda radi u rekreativnom klu­
bu »Arlington«, gore na brdu, 
i zvala me je pre nekoliko da­
na da je posetim. Napomenula 
je ka3to joj je dc^adno, kako u 
to vreme, oko deset uveče, u 
klubu nema posetilaca. I ja sam 
odlučio da je posetim. Bilo je 
izvanredno, bajno, ali... hm, 
nije za iiši naše devojčice. U- 
ostalom, nisam to ni hteo da ti 
kažem.

Brenda ml je ponudila da 
isprobamo njihovo novo par­
no kupatilo. Od pare se goto­
vo ništa nije videlo. Taman sam 
hteo da izađem kad je ušla 
Brenda i opet smo se dohvati­
li. .. ali, prekinuli su nas ne­
zvani gosti. E, to je ono što 
hoću da ti ispričam. Imena ni­
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sam čuo, bar ne njihova, ali 
očigledno su bili momci koji ili 
rade za CIA ili za obaveštajmu 
službu. Uglavnom, počeli su da 
da pričaju o Bejrutu, o rake­
tama i o nekim glavonjama iz 
Vašiaigtona. Najčešće su pomi- 
njali senatora iz Severne Da- 
kote, Tomasa Džeralda Ijimika. 
Po njima, on upravlja raspo- 
delom i prodajom armijskog 
naoružanja kome je rok isprav­
nosti pri kraju. Cimi se da do­
bar deo toga radi za sopstveni 
račun i, §to je najgore, prodaje 
ga zaraćenim Arapima. Eto, 
dokle smo dogurali. A, isti taj 
senator digao je čitavu frku 
pred TV-kamerama kada je u- 
svajan budžet za vojsku. Bio 
je protiv — zaključi Pit svoju 
priču.

Lesli je čutao. Pogled mu je 
bio uperen u jednu tačku ne­
gde gore na rumenom nebu, ko 
je je iz trenutka u trenutak 
postajalo sve tamaiije.

— Do đavola, ja i moja ve­
lika usta. Baž sam morao...

— U redu je, Pite. Morao si 
to da kažeš. Slutio sam da ra­
kete sa ovih obala stižu do

Bliskog istoka, ali nisam bio 
siiguram. Ko zna, možda će taj 
podatak u nečemu i da po­
mogne — umiri ga ninđa,

I pored svih napora da po­
vrate dohro raspoloženje, troje 
ljudi nije u tome uspelo. Zato 
se posle zivesnog vremena ra- 
stadoše,

Veče je već bilo poodmaklo 
kada Lesli saopšrti Sumiko da 
ima neka posla u gradu. Na­
vikla na njegove iznenadne od­
laske i neolbjašmjive poslove, 
devojka samo klimnu glavom.

Lesli okrete Idijuč i njegov 
naoko stari »£ord« gromko za- 
bruja, a onda krete gotovo iz 
mesta. Posle vožnje od oko če­
trdesetak minuta »ford« se za­
ustavi stotiinak metara od table 
na kojoj je pisalo »Arlington«
— Vojno-.rekireativmi centar Sam 
Framcisko, 

iNa trotoaru gotovo da nije 
bilo žive duše. Bar ne na pe­
desetak metara uz i niz ulicu. 
Lesli izađe iz kola, a omda ne­
hajno krete sporednom ulicom. 
Zgrada centra za rekreaciju ni­
je bila oivičena zidom i Lesli 
bez imalo muke prođe kroz ži­
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vu .ogradu gotoivo ne pomeraju- 
fi grane rastinja. Brzo je obi­
šao tri strane ^ ad e , a zatim 
odabrao seibi prolaiz.

Hodnik kojim je kremio bio 
je polumračan. NaUpiisi na vra­
tima obaveštavali su poseftioce 
gde koja od njih vode. LeiSli 
dođe do onih na kojima je pi­
salo »ipamo kupatilo« i prilas- 
nu kvaiku. Vrata se otvoriiše 
već pri prvom pofcuišaju. Ninđa 
kldznu kroz otvor i brzo ih za­
tvori. Oči mu se gotovo ifetog 
trena privikoše na mrak. Pro­
storija je bila prazna. Iako je 
ušao bez nekog određenog cilja, 
JLesli je predosećao da će baš 
tu nešto otkriti. Insitinkt ninđe 
nikada nije zakazao.

Kao da je neko hteo da po­
tvrdi njeigovo predosećanje, 
istog čaisa prostoriju preplavi 
blago plavičaisto-zel'eno svetilo, 
a iz rupa u zidovima i podu 
pokulja topla vodena para. Je­
dnim skokom Legli se ¡nađe na 
drugom kraju prostorije i sa- 
kri se iza paravana.

Nekoliko minuta kasnije vra 
ta se otvoriše i u prosltoriju uđe 
crnoputa devoflka zanosne le-

pote. Jednom potegom smače 
kratki mantil s ramena i nje­
no golo telo blesnu svom le- 
potom. Boga njene kože, kao i 
duga crna kosa, govorili su i o 
njenom poreklu — Jamajka. 
Očigledno su njena lepota i bo­
ja kože bili plod mešainja ge­
neracija belaca i crnih rdbova 
iz Afrike.

Devojka gracioanim korakom 
pređe ras t̂ojanje do prvog dr­
venog ležaja, oipruži se na nje­
mu i prepusti svoje telo blago- 
tvornom dejstvu tople, mirisne 
pare.

Ninđa se brzo svuče i zaro­
ni u oblak pare. Nije želeo da 
preplaši devojku, a, opet, že­
leo je da joj ptriđe i poraago- 
vara s ngom. Te devojke su u- 
vek bile pime raznih podataka.

Kaida je bio na korak̂ nđva od 
nje, on ziazvižda jedmi poznatu 
pesmu koja se baš tih dana ne­
prekidno vrtela na svim radio 
i TV talasima.

Devojka uplašeno skoči sa 
svog mesta.

— Ko je to... kako ste ušli?
—  brao upita prijatnim bar­
šunastim glasam.
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— Oh, izvinite ako sam po- 
greSio, rekli su mi da je ovo 
aaš kliulb i da mogu da koris­
tim njeigove usluge. Ja sam ma­
jor Diikaon iz VI korpusa, a 
ušao sam kroz vrata. Da li ste 
zadovoljni? — završi Lesli svo­
je predtstavljanje nasmešivši se.

Devojka se iz sve snage upi- 
njala da razasma lik nepozna­
tog muškarca, ali je mogla sa­
mo da nasluti njegovu siluetu. 
Ninđa je, međutim, nju video 
sasvim lepo. Ovako izibliza bila 
je još lepša.

— Ja... mislila sam da više 
nilko neće dolaziti... Sigurna 
sam da sam zaključala vrata... 
ili možda ne... sasvim ste me 
zibunili — nastavi devojka.

— Alko vam je neprijatno, 
mogu i da odem. Samo recite. 
Poslednje što želim je da tako 
lepoj devojci bude neprijatno 
zbog mene — 'nastavi Lesld svo 
ju dgru.

— Ma ne.. ne morate... kad 
ste već tu. A, kako znate da li 
sam lepa ili ne — upita devoj­
ka koketno.

— Pa, po onome što moje oči 
vide, vi ste čali izuzetno lepi

— uzvrati Lesli »nevinim« gla­
som.

— Kako.., vidite me dObro? 
A  ja vas samo nazirem?

— Stvar vežibe i pralkse, dra­
ga devojičice.

Nekoliko trenutaka vladala 
je tišina. Devojka je uzalijd 
pogledom tražila neku krpu ko 
jOm bi pokrila svoju golotinju, 
a onda odjednom kao da je 
dónela drugu odlulcu. Njeno 
izazovno telo zauze još izazov- 
ndji položaj. Noge, savijene u 
kolenima, počeše polako da se 
šire. Butine ovlažene toplom 
parom kao da su pozivale. Tren 
kasnije Lesli ugleda pravi grm 
gustih crnih dlačica na dnu 
glatkog stomaka kao izlivenog 
od abonovine. Podrhtavao je u 
sve jačem grču.

Cefkala je da major nešto pre 
duizme. Ako je stvarno mogao 
da je jasno vidd kroz oblak pa­
re, onda je mogao da vidi i šta 
mu nuidi. Osetila je neodoljivu 
želju da se poda. Nije znala da
li je kraj nje mlad ili star čo- 
vek, lep ili ružan. Bilo joj je 
svejedno. Svideo joj se njegov
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glas, pa je ocenila da ni oovek 
nfi može da bude ružan.

— Dakle... majore?
Nije čula odgovor, ali je istog 

trena osetila kraj sebe čvrsto 
telo muškarca. Krete svojim 
dugim iskusnim prstima prvo 
od struka ka vratu. Uzdaihinu 
strastveno kad pod prstima ose 
ti čvrst splet mišića. Ruka joj 
potom krete namiže. Kada je 
naišla ono što je tražila, ona 
skoro vriisnu od radositi.

— Oh... ovo je ... to je ne­
što. .. — mrmljala je dok je 
ustima i jezakom žurila da ne- 
znančevu mujškost dovede u 
željeno stanje.

Lesld se predade nenadanom 
uživanju. Pustio je devojku da 
se naslađuje njegovim muškiim 
odličjem čekajxiči trenutak ka­
da će i sama doći do one tafike 
ko(ja vodi samo u jediiom pra­
vcu.

— Uzmi me... sad... od- 
maih... ili ću da te zadavim... 
brzo — čas je molila čas pre­
tila dok je pokvšavala da ga 
navuče na sebe.

Lesli je uze odjednom, silin­
om koju nikako nije očekiva­

la. Ne, nije to bio grub nasr­
taj. Bio je to samo potez mu­
škarca koji uzima ono što mu 
pripada.

Krik koji polete iz njenih 
grudi on uguši poljupcem, a 
zatim sistematično poče da vo­
di Ijufbav sa pireleipom neznan­
kom. Pokaizivao joj je stvari o 
kojima nije imala pojma.

Posle trećeg uzastopnog or­
gazma devojika klonu. Nije ni­
šta govorila, a Lesliju je to od­
govaralo. Mrzeo je sve one otr­
cane fraze kao što su »ti si naj­
bolji, niko to ne radi kao ti, ovo 
će biti moja najdraža uspome­
na« — i šta sve ne.

Nekoliko minuta kasnije, ka 
da je došla sebi, ona pruži ru­
ku da pomiluje nezaianca, ali 
njega više nije bilo kraj nje. I 
oblak paie davno se razišao. 
Devojka skoči sa ležaja.

— Heg... majore! Gde si? 
Nisi valjda tek tako otišao, ti 
kučkin sine?! — povika besno.

—  KuiOkin sin nije pobegao. 
Evo me, samo se oblačim — ja­
vi se Lesli izlazeći iza parava­
na.
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Kada ga je ugledala, devojka 
7,inu od odušervljenja. Takvog 
momika nikada ranije nije vi­
đala — a sada... da, pre ne­
koliko minuta ga je imala. Kre­
te prema njemu šireći ruke. 
Lesli sačeka da mu priđe, a 
onda je ogrnu velikim plavim 
peškirom. Tek onda je zagrlio.

— Sada bih voleo da znam 
kako se zoveš. Znaš, posle o- 
nc^a što smo doživeli maločas 
stvarno bih voleo da znam ka­
ko se zoveš.

— Demijre... čudno ime, ali 
u starom kraju je veoma često.

— Demire... Zvuči stvarno 
neobično... neobiično Ifiipo i ta­
janstveno — reče Lesli.

— A tvoje ime? Svakako ne 
Seliš da te oslovljavam sa »ma­
jore«?

— Džerald... za prijatelje 
Džeri — uzvrati ninđa osmehu/- 
jući se.

— O. K. Džeri. Ja sam za­
vršila posao. Ako želiš, može­
mo do mené na večeru i piće... 
a posle ćemo videti — reče 
masno a onda, kao da se nečeg 
setila, dodade. — Jasno, ako 
ne žuriš kući ženi i deci?

— Na žalost nemam ni jedno 
ni drugo. Ja sam usamljenik. 
Pravi »lobo«. Tvoj sam...

«
» *

Komotno zavaljen na gomilu 
jastuka kolje mu je Demire pro 
strla uz prostrani kauč, Lesli 
je slušao prijatnu muziku sa 
stereofansteiih zvuičnika ispija­
jući blago crveno vino.

— Kako ono reče za sebe? 
Pomenuo si neko ime: »lodo«, 
»lopo«?

— »Ldbo«, devojko. Usam­
ljeni vuk, vuk izganik, vuk ko­
ji nikome ne treba — Objasni 
Lesli. — Zašto pitaš?

— Čula sam to ime pre ne­
koliko dana, gore u kltibu, ali 
tada su pomanjali neke speci­
jalne jedinice, komandose. Bto, 
otuda mi je reč poznata.

— Kakve jedinice?
— Momci su objašnjavali 

nekom tipu da je osnovana još 
jedna spmjalna gnipa. Samo, 
za razliiku od sličnih, u ovoj 
deluju pojedinci — usamljeni­



28 NINĐA 100

ci. Da, baš tako je jedan reikao. 
Sada mi je jasno i zašto ih ta­
ko zovu.

Ostataik noći proveli su go­
tovo ne iamemivši više ¡ni(j.edinai 
reč. Niisu ni moigli, jer između 
silmi'h poljubaca, zagrljaja i vz- 
daiha za reči nije bilo mesta.

Pukovnik Pol Skolfild sedeo 
je čvrsto zagnjureme glave u 
šaike. Njegova proseda kosa bi­
la je razbarušena. Uvek ured­
no zaikoipčana košulja bila je 
razdrljena, a mašna je visila 
olalbavljena. Krupni oovek teš­
ko uzdaihinu, a onda još jednom, 
po ko zma koji put, prelete po­
gledom preko teleksa koji je 
na njegov sto stigao pre jednog 
satta.

»Poručnik Tom Skofild stra­
dao u akciji ma istočmom Me- 
diterainu. Bliže podatke potra­
žite u komandi momaričikie pe- 
šaddje Sektor la«.

iPuikovinilk pritisnu dugme na 
interfonu i s druge strane od­
mah se javi dežurali.

— Narednice, dajte má Sek­
tor la  — naredi kra-tíko.

Sačeka nekoliko trenutaka, a 
onda, kad crvena lampica na 
aparatu zaitrepta nakolaiko puta, 
diže slušalicu.

— Kapetan Džemilon na li­
niji, pukovniče. Sta m <^ da 
učinim za vas, ser?

— Dajte mi piikovnika Jan- 
sana!

—  Zao mi je, gospodine. Pu­
kovnik Jansen je na važnom 
sastanku. Poevaćemo vas čim 
se vrati.

—  Gde je na sastanku, do 
đavola?! — viknu SkofUd.

— Kod generala Dodža, ser.
Pukovnik tresnu slušalicu, a

onda, pošto je namestio košu­
lju i kravatu, on napusti kan­
celariju. Dežurni narednik, ko­
ji je inače vozio pukovnika, br 
ZO potrča za njim.

—  U komandu momče i na­
gazi! — naredi kratko.

Narednik samo salutira, a on 
da stvarno nagazi na papučicu 
za gas. Džip pojuri kao meitak.

Pola sata kasnije pukovnik 
Skofild stajao je kraj pisaćeg
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stola svog diruga iz Vest Poki- 
ta —  puikovinilka Jainsema.

— Frede, neću više da slu­
šam ta sranja o podacima koji 
su tajni, ili nedostupni, ili šta 
ti ja znam. Reč je o mom sinu. 
Hoću taične podatke: gde je stra 
dao, kako je stradao i — da li 
je ... sigurno... mrtav. Osrtalo 
me ne zanima.

Pukovnik Janisen, koji je ta- 
kođe imao sina, uzdahnu i sru 
či se u fotelju.

— Pole, znamo se već čitavu 
večnost. Ovo što ću ti reći stvar 
no je samo za tvoje uši. Momci 
su krenuli u rutinsku patrolu 
kad je na nosaču priimljein po­
ziv u pomoć. Leteiica je požu­
rila u pomoć. Kažu da je ta­
nker bio zapaljen. Taman su 
hteli da se spuste kada je na 
njih neki čamac Otvorio vatru 
iz teškog mitraljeza. Helikop­
ter je pao na nosač.

— Znači... tako je skončao 
moj Tom...?

JenSen odmahnu glavom.
— Tako su glasile prvolbitne 

vesti, ali kasnije smo od naših 
ijudi saznali da su napadači po 
kupili Toma, kajpetama Stuarta,

Daiga Haimisteda i Dvajta Va:j- 
lera i Odveli ih u nepoznatom 
pravcu. Napad je usledio iz 
straha. Arapi su na tankeru 
imali tovar ručmih rakerta koje, 
na žalost, vode poreklo iz na­
ših arsenala. Tako se stvar još 
viÉe zapetljala.

— Možeiš H da saznaš gde je 
moj dečak?

Umeisto odgovora Jajnsen di­
že slušalicu crvenog telefona i, 
pošto začu glas sa druge stra­
ne, samo kliminu glavom. Lice 
mu se smrači, a sitne kapi hla­
dnog znoja orosiše mu čelo.

— Govori šta si čuo — go­
tovo šapatom reče Skofild.

— Pole — poče Jansen usta- 
juići sa svog meista. — Pole, 
moraš... biti jak...

— Tom... moj dečko...

— Sada su mi javili. Naši 
specijalci sa Kiipra su interve- 
nisali čim su saznali gde se 
Tom i ostali nalaze. Na žalost, 
aJcoija nije sasvim uspela. Ara­
pi sui oilbili kapetana Stjuarta, 
a Tom je pogođen kod samog 
helikoptera...

— Ubijan?
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— Naši ljudi niisu aipsolutno 
sigunni... Nisu imali vremena 
da proveiravaju. Uleteli su u 
unakrsnu vatru. Resikirali bi 
živote čitavog tima i posadu, 
zajedno sa helikopterom...

Pol Skofild je neko vreme 
staja« naslonjen na defbelo sta 
klo na prozoru. U kancelariji 
je vladala mrtva tišina. Konač­
no, posle gotovo deset minuta, 
on se okrete starom prijatelju.

— Frede, neću se smiriti dok 
ne budem sasvim aiguran da 
moj deako nije živ. Seti se Ko­
reje? Svi su mislili da si ti ubi­
jen, a ipak nije bilo tako.

— Da, Pole, sećam se. Svi 
su verovali da sam gotov, svi 
osim tebe. Veruij mi pokrenutu 
sve veze u obaveštajnoj službi, 
sve naše ljude na Bliskom is­
toku. Ako je maH živ, saznaće- 
mo to sasvim pouzdano.

Dvojica sitairih ratnika nemo 
stisnuše jedan drugom ruku.

M *

Noč provedena sa prelepom 
Demire rnje samo ptma eroti­

ke i seksa. Mlada meleskinja 
je bila pravi ru'diuk podataka. 
Lesli je, nešto uz pomoć šar­
ma, nešto uz pomoć snažne su­
gestije došao do mnogih poda­
taka. Tako je dobio potvrdu o 
Pitovoj priči koga se odnosila 
na senatora Tomasa Džeralda 
Linika, a ujzgred je saznao i za 
napad arapskih ratnika na he­
likopter kapetana. Stjuarta. Ka 
da je čuo i ime Toma Skofilda 
u sećanju mu se pojavi još je­
dan Skofild. Pol Skofild, čovek 
koga je upoznao pre desetak 
godina pod čudnim okolnosti­
ma.

Da li je u pitanju ista poro­
dica? Pol Skofild je imao sina, 
onda je to bio dečkić od dese­
tak godina. Kako je bio jedi- 
nac, Lesli je bio sasvim šguran 
da je Pol Skofild svog nasled- 
nika poveo stazom kojom je i 
sam išao. Imao je pukovnikov 
telefon negde u kompjuteru i 
resi da čim stigne kuići proveri 
ono što ga je interesovaio.

Sumiko je još spavala kad 
stigao. On uključi terminal i 
ukuca pitanje, a onda poče da 
se svlači. Kada je ponovo pri­
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šao terminalu, na ekranu je 
zelenim slovima bio ispisan te­
lefon Pola Skofilda, i onaj u 
koanandi i onaj kod kuće.

•Neikoliko trenutaka kasnije 
zvuk u slušalici pokazivao je 
da je  linija slobodna. Ipak, pro 
šio je ¡neko vreme pre nego što 
je začuo glas svog sagovomika. 
Već po samoim glasu Lesli shva­
ti da je pukovnik Skofild veo­
ma utučen i zabrinut.

—  Ovde Lesli Eldridž... se- 
ćate me se, zar ne —  upita 
Lesli.

Nekoliko trenutaka vladala 
je tišina, a onda pukovnik pro 
meni raspoloženje i goitovo raz­
dragamo F>ovika.

— Lesli... kako da se ne 
sećam! U ovom trenutku je 
tvoij glas pravi dar s neba, 
momče. Gde si? Ovde u DC Va- 
šiingtoinu? Sada bi mi dobro do­
šao. ..

— Zato zovem. Cuo sam 
ita se desilo Tomu i njegovim 
drugovima.

— Cuo si? Kako, od koga? 
To je još uvek tajni podataik!

— Kao što vidite, za mene 
nema tajni — reče Lesli polu-

šaljivim tonom. —  Kada ćemo 
se videti? Kod vas, naravno. 
Sutra. U redu.

Rasigovor je bio završen. Ni- 
nđitn osećaj kada i kako da re- 
aguje ni ovog puta nije zata­
jio. Svim svojim bićem osećao 
je da je ovo akcija za njega. 
Odluči da ostatak dana prove­
de odmarajući se. Tek uveče 
oba vesti Sumiko o svojoj na- 
meri da obputuje u Vašington.

— Javićeš mi se?
— Svakako, devojčice — i 

nemoj da se usudiš da negde 
odiskitaš. Uostalom, zamoliću 
Pita da ti pravi društvo.

General Dodže je nervc«no 
povlačio dim za dimom iz de­
bele »Kavama« cigare. D ^a 
Mamsteda, koji je u stavu mir­
no stajao pred njim već deset 
mdmuta, kao da nije ni prime- 
ćivao. Saslušao je njegovu pri 
ču i uču4;ao. Najzad skide noge 
sa stola i ustade.
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— Poručmiče... tu priču ste 
sada poslednji put ispričali. Sa 
da vam naređujem da je za­
boravite, Vaši drugovi su ne­
stali u akciji, a one momke ko­
ji su vas izfvukli nikada niste 
videli. Oni ne postoje! Jasno?

— Da, gospodine. To su mi 
i oni rekli — uzvrati Dag.

— Koji oni?! — viknu ge­
neral.

— Niko, gospodine. Izvinite.

— U redu je, poruičniče. Volj­
no.

Dag salutira i izađe iz gene­
ralovog ureda.

— Nestali... Lako je teibi, 
guzonjo, tako da kažeš. Ti nisi 
bio tamo, nisi gledao kako u- 
bijaju kapetana Stjuarta, nisi 
video okrvavljeno telo Dvaj.ta 
Vajlera. Nestali u akciju, dupe 
moje — mrmljao je ozlojeđeni 
pornonik Dag Hamsted.

»A  šta Ii je sa Tomom Sko- 
fildom?«, pitao se dok je na- 
pušitao zgradu komande. Video 
je kako Tom pada, ali je smeo 
da se zakune da je mladić na­
pravio nekoliko pokreta rukom

kao da je želeo da im da znak 
da je još živ.

•Možda mu se samo učinilo. 
Ijpak, bio je mrak, pa oina puc­
njava. Ko zna, u stvari, šta se 
sve tamo zbilo.

U isto vreme dok je Dag, lu­
tao ulicom tražeći neki bar u 
kome bi utopio tuigu i mračne 
miisli, pukovnik Fred Jansen je 
uspostavio radio-vezu sa bazom 
na Kipru. Znao je da mnogo 
reskira, ali Pol Skofild bi isto 
to učinio za njega. Poruka ko­
ju je poislao svom čoveku bila 
ja kratka: »Pokreni naše ljude 
u Bejruitu. Neka saznaju šta je 
sa zarolbljenim američkim po- 
ru'anikom. Odgovor pošalji is­
ključivo meni lično«.

Tako je pukovnik Jansen u- 
činio sve što je bilo u njegovoj 
moći. Ostalo je zavisilo od Božje 
pomoći.

Tako je čitava mašinerija 
pokrenuta kako bi se saznalo 
da li je Tom Skofild zarobljen 
i živ, ili je ipak ulbijen u skro- 
vištu Džamila Aziza na obali 
istočnog Meiditerana, u nekoj 
beznačajnoj staroj luci.
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Lesli Eldridž se progura kr­
oz gonndlu na vašimgtoinisifcoin 
aeroidromu, a onda potraži slo­
bodan taksi. Za divino čudo, već 
pri prvom poikuSaju i^peo je 
da usikoči u jedan, i naredi vo­
začu da ga odveze do cpntra 
grada. Nije želeo odmah da 
krene na poznatu adresu. Poš­
to je potom još dva puta me- 
njao taksi i uverio se da ga ni 
ko ne prati, on krete ka kući 
pukovnika Skofilda. Bila je to 
omanja prizemna ograda.

Pukovnik je bio kod kuće. 
Srdačno je pozdravio čoveka 
koga nije video čitavu dece­
niju. Ono što je taj čovek uči­
nio za njega onog letnjeg dana 
pre deset godona nikada nije 
mogao da zalboravi.

Pošto je ponudio gosta osve- 
žavajoićim pićem, stari ratnik 
mu ispriča sve što je do tog 
jutra saanao.

— Zvanično, moj dečak i 
ostali iz patrole nestali su u 
akciji »negde na istočnom Me­
diteranu«. Dakle od zvainičnih 
vlasti drugo ništa neću ni sa­
znati. Cak ni ja. To ti je po­
litika. Sada mi ostaje da če­

kam i vidim da li će nešto mo­
ći da uradi moj prijatelj Fred, 
preko svojih ljudi na Kipru. 
Ostaje mi to i nada da je moj 
Tom ipak ždv...

Lesli je ćuitao. U ovaflovim 
trenucima ćutanje je bilo naj­
korisnije. Nije želeo ni da po- 
dgreva lažnu nadu, ako je bila 
lažna, a nije želeo ni da uništi 
ni poslednji tračak nađe očin­
skoj duiši.

— Koliko će vremeila treba­
ti pukoviniku Jansenu? — upi­
ta.

Skofild samo sleže rameni­
ma. Do podataka iz onog kraja 
sveita nekad se dolazilo brzo, 
za sat, dan... a ponekad nikad.

Ovog puta, međutim, bilo je 
drukčije.

Prediveče se Jansen javio. Do 
šao je lično, obučen u civilno 
odelo. Malo se trgao kada je 
ugledao Leslija, ali ga Skofild 
brzo umirio.

— Pole, tvoj dečak je živ i 
u Bejrutu je. To je sve. Koja 
ga grupa drži i gde — to moji 
nisu uspeli da saznaju. Zao mi 
je, ali više nisam mogao da 
pomognem.

— Hvala ti, Bože... hvala
— promuca Skofild dižući oči
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ka nebu. Hvala i tebd, stari 
druže. Ostalo je moj posao. 
Idem odmaih tamo...

—  To zalboravi. General Do- 
đie je, izgleda, sve pred video. 
Samo je pitanje kada će te 
pozvati. Ja idem da me slučaj­
no ne zateikinai ovde. Zmaš, i 
njemu će verovatno javiti istu 
vest kao i meni.

Samo pola safta pošto je Jen- 
sen otišao, pred kućom Pola 
Skofilda zauBtaivi se vozilo voj­
ne policije i jedan kajpetan za­
kuca na vrarta.

—  Sta da radim? — zapita 
S&ofild Leslija.

— Pođite. Drugo vam niSta 
ne preoBtaje. Ostalo prepustite 
metni. I, još neišto... Ja ne po­
stojim.

Pukovnik steže Leslijevu de­
snicu, a onda ode do vrata. 
Pet nunuta kasnije napustio je 
kuću u prartaiji vojne policije, 
ostavljajući Leslija samog u 
kuići.

Iste večeri Lesli je prvim 
avionom odleteo za Evropu. 
Tačnije za Atinu. Pošao je go­
tovo bez prtljaga. Imao je do­
voljno novca i nekoMko kredit- 
Bih kartica, taflco da mu prtljag 
i nije bio neophodan. Sa aero­

droma je obavestio Sumiiko da 
će posao zbog kojeg je otišao 
potrajati .nekoliko dana.

Iz Atiine je, dan kasnije, na­
stavio put za Bejrut. Smestio 
se u hotelu na istočnoj strani 
grada koja je još bila neunište- 
na i relativno poišteđema siva- 
fcodnevnih oibračuina raznih rat- 
niičOdih grupa.

Leila Džons, dvadesetsedmo- 
godáánja novinarka, kći Libanke 
i engleskcg trgovačkog pred­
stavnika u Bejrutu, dojigo je sé­
dela nad praanim papirom uvu­
čenim u pisaću mašinu. Tre­
balo je da nađe nov ugao u 
pisanju 0 svaikodinevniin obra­
čunima šidiske milicije sa os­
talim grupama pobunjenika i 
boraca za slobodu. Njeno liban- 
sko poreklo .pomagalo joj je da 
razume miislimane bar doneflde, 
iaiko nije opravdavala ono što 
rade. Engleska krv njenog oca 
terala je da bude racionalna do 
krajnosti i meitodična u poglu. 
Desšavalo se, međutim, da se 
ponekad te dve krvi iTmešane 
u njenim venama sukoibe i bio 
kiraiju je.
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Nikako nije mogla da ¿hvati 
da su verski siikoibi ne samo u 
današnje vreme nego kroz či­
tavu ljxixMcu civilizaciju uvek 
bili najsuroviji, najkrvaviji I 
da su imali najkrvoločnije bor 
ce. Učili su je nekada, majka 
pre svih, da je muslimainska 
vera jedna od nalftolerantnijiiih. 
Kako je, onda, moglo da se de­
si da su muslimanski fumda- 
mentalisti najsuroviji i najfee*̂  
zobzimiji u ratu koji već go­
dinama traje u sada poltiraz- 
rušenom Beijnitu. I još nešto, 
činilo se da tom ralhi nema 
kraja. Možda, ako se jedna od 
strana oibrati za pomoć nekoj 
stranoj sili. Međutim, to se bar 
za sada graničilo sa nemogućim.

Devogka besno Mrže papir 
iz mašine i odluiCi da se bar 
za taj dan okane bilo kakvog 
pdisanja.

Pet mimita kasnije bila je 
na ulici. Neko vreme stajala 
je ispred vile nedaleko od mor­
ske obale, kao da se premišlja­
la na koju bi stranu krentila. 
Dole, u zapadnom delu graida, 
na neikoliko mesta podizali su 
se tamni stulbovi dima.

Ostaci noćašnjih okršaja? Po 
dmeitnuta bomiba? Tragovi ra­

keta koje su odskora p o č ^  
sve češće da padaju Jia grad­
ske fcvartove?

Kao da je neko naslutio nje­
ne misli i želeo da joj da od­
govor, ona ugleda na nebu ta­
nak trag rakete koja je vd i- 
kom brzinom letela prema ne­
poznatom cilju.

— Moram da saznam odakle 
stižu ove rakete — procedi de­
vojka kroz gotovo stimuite us­
ne.

Imala je svoje izvore infor- 
madja i među borcima, i me­
đu politižacrima. Umela je da 
se ubaci na svako mesto na 
kome je ponešto moglo da se 
sazna, čuje, vidi.

Sa druge strane, uvek se čvr- 
§to držala novinarskog kodek­
sa da ne oda svoje izvore in­
formacija i zlbog toga je baš i 
imala »vizu« za sva mesta u- 
glavnom nedostupna cbnigim iz- 
veštačima.

Raketa koja je u međuvre­
menu pala u već gotovo raeru- 
šeni kvart Bejruita opredeli je 
da pođe do svog čoveka i sazna 
nešito više i o raketama, i o 
onome što će se zbivati u na­
rednih nekoliko dana.
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Aibdul Karkn Hafiz, bogati 
bejrufbaki trgovac već odavno 
nije obavljao svoj pravi potsao. 
Nefprekidne ratne operacije pre 
tile su da ga sasvim uniSte. Z&- 
to je odlučio da se ofcrene dru­
gim, za sada mnogo umosnijim 
i izvesnij'im poslovima.

Prvo je svoge usluge stavio 
na stramu Eteamila Aziza i nje­
govih sve brojnijih sledlbenika. 
Međutim, kako Aziz nije Imao 
nepresušne izvore finansiranja, 
Abdul Karim se okrenuo mno­
go bogaltijem poslodavcu.

Lako je našao Ijuide iz CIA 
i veoma brzo pastao jedan od 
naglbolje plaćenih agenata iz 
Bejruta. Njegove trgovačke ve 
ze, zatim dobro čuvana dosi- 
jea o nmog'im »džentlmeoiima« 
iz đdiplomatisikih krugova u Bej­
ruitu, koje je snabdevao i lepim 
devojkama i »snežnim pralbom«
— bdli su mu »vetini« i nika­
da nisu odllMjali da mu daj,u 
tražene inio!nmax3ije.

Bio je to debeljko male, cr­
ne, brižljivo negovane bradice, 
ufitiljenih brkova i poluduge 
kose koija je neprekodino sijala 
od velike količine ulja za ko­
su.

Nosio je klasično odelo bo­

gataša s Istoka. Oko vraita, u- 
vek preibačen preko svilene ko­
šulje, isticao se velika, debeli, 
zlaitni lanac na čijem kraju se 
klattio smaragd veličine oraha.

Bilo je to njegovo porodično 
blago i znamenje.

Svima koji su se čudili toj 
slobodi koja se graničila sa iza- 
zov’̂ om govorio je:

— Ek)k sam na ulici niko ne 
sme da se usijdi ni da mi priđe 
ako ga sam ne pozovem. Sve 
radoznalce i nevaspitane sre­
đuju moji pratioci. U kući sam 
kao u tvrđavi. A, na^ad, ako 
bi neko i u'krao ovo raioge »de- 
te«, mogao hi to da uradi samo 
sa mene mrtvog. U tom sluča­
ju ništa nije važno.

Abdul Karim nije imao na- 
sledndka. Ženio se nekoliko pu 
ta, ali dece nije imao.

Kada su mu tog prepodneva, 
pošto je izašao iz velikog ku­
patila osvežen i namirisan ulji 
ma, najavili posehi novinarke 
Lejle Džons, on se vidtno obra­
dova.

Brzo otpuisti mladu Arapki- 
nju s kojom je proveo noć, a 
zatim požuri pred dragu gošću.

Ni sam nije umeo da odredi 
svoja osećanga prema ovoj de-



NINĐA 100 37

vojci nedokučivih očiju i izu­
zetne lepóte. Cas je žarko že­
leo kao IjubaAmicu, a onda bi 
otkrio da je ta. njegova Ij'uibav 
više očimiska, zaštitmčika. Po­
znavao je i njenog oca sa ko­
jim je pre nekoliko godina imao 
veoma uspešne j>oslovine kon­
takte. Nju je znao još dok je 
bila deivojčica.

Devojika je sédela u širokoj 
kožnoj fotelji presvučenoj ka- 
miljom kožom i čujpkala cr- 
veno-cmi grcxad na kome su se 
još uvek videle kapi sveže vo- 
<le.

— Lejla, najlepži cvete Isto­
ka. Raju mqjilh starih, umornih 
očiju, pesmo mojih ušiju i ra­
dosti moje dulše — poče on to­
nom i refiniTcom svojih preda­
ka. — Alah me još nije zabo­
ravio čim te bar panelkad ša­
lje u moj skrammi dom. Kaži 
šta mqgu da uradim za tebe?
— govorio je debeli pedaseit- 
peitogoddSnjalk žureći preko mer 
memog poda da što pre zagrli 
novinarku.

Letjli je ovaj debelgko bio ne­
kako drag. Smetalo joj je to 
Sto ni oma sama nije mogla da 
sa taonoSću kaže šta je to što 
om pokazuje prema njoj, ali

kalko je sve ono što je osećao, 
a što se njo(j ne bi svidelo — 
vešto skrivao i nikada nije po­
kazivao, ona je bila mirna.

— Ah, Karim, ni sama ne 
znam šlta da tražim. Možda taj 
lepi smaragd. ili lanac na ko­
me visi. . . ili novi »mercedes«...

Debeljko se nakašlja, začlki- 
Iji kao noć crnim očama, a on­
da brzo odgovori.

— Pa, ovo moje »iete« — 
reče i opipa rukom zeleni ka­
men bi jedino teIbi i moglo 
da pripadne kad ja odem pred 
Alaha. Zaito se malo strpi. A, 
što se tiče zlata ili »mereede- 
sa«T samo kaži kad j dtfbićeš!

Govorio je s ushićenjem »ti­
skaj ući devojčimu šaku. Onda, 
kao da se postideo tog iEliva 
nežnosti, ustubnu.

— Šalim se, Karim. Ne tre­
ba mani ni kamen, ni zlato, ni 
auito. Ti si mO|j prijattelj i to 
mi je najveći poklan.

Dok se debeljko saiv eearen 
smeškao devojka napravi pa­
uzu, a onda začu njeno p t̂amje 
kc^e ga je pogodilo kao grom iz 
vedra neba.

— Reci, Karim, odakle do- 
leću one rakete?
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Karim jedva uspe da proguta 
oveće zrno grožđa, a ooida po­
če da zamuckuje.

—  Odaikle? Sta ja zaiam... 
nejgde sa položaja vam grada... 
ili, možda, s korova neike zigra...

—  Karim! !!
Znao je zašto ga je preki­

nula.
.— Devoačice, bolge za tebe da 

ne znaš. Ima tolilco drugih stva 
ri o kojima možeš da pSeš. 
Ostavi rakete. Suviše su opas­
ne i vruće. Hajdemo u baštu. 
Sad je tamo najlepše. Zar ne 
čuješ slanmje.

Devetka skoči svog mesta.
—  Ne, Karim, ne čujem ii l  

Smeita mi zvuk raketa i njiho­
ve etesploziije. Uostalom, ako 
nećeš ti da ma kažeš, po& 6u 
do Aziza iH nekog od njegovih 
komandira.

Debeljko poče da odmahuje 
glavom.

— Ne... ne kod Aziza... on 
je . .. lud. Znaš to i sama,

—  Lud? Od kada to? Ranije 
si radio sa njim. SAMO SA 
NJIM!

—  Da, bilo je to ranije, ali 
sada je lud. Počeo je da se pe­
tlja sa Amerikancima i rake­
tama. .. a pre nekoliko daaa...

Kao da je već rekao isuviše, 
u svakom slučaju više no što 
je nameravao, Abdul Karim 
učuta.

Novinarski instinikt naglo se 
prolbudi. Izgleda da je pogodila 
pravo u centar. Trenutno ble- 
dilo na Karimovom liou svedo- 
čilo je da infomiaicija koju ima 
ne da je »vruća«, nego usijana.

Priđe mu i zagrli ga oko ra­
mena.

— U redu, idemo u Ibaštu. 
Mogla bih da popijem kasfu i 
đus od pomorandže sa dosia 
leda.

Debeljko vidno odahnu. Me­
đutim, još uvek nije bio sigu­
ran da li će devojka da odu­
stane od daljeg isipittivanja.

—  Da... da p>Qslmiće te. Sa­
mo, zašto se ne odrefcneš kafe? 
To piće nije zdravo. Eto, tvtq 
otac... nek mu Alah podari 
večni mir.,. pio je celog živo­
ta čaj, kao i ja. Hladan čaj je 
nagibolji... dotoro, doihro nefeu 
da navaljuijem.

Pljesnu rukama i jedna de­
vojka pojavi se na vratima kao 
da je sve vreme stajala iza svi­
lene zavese. Karim naruči osve- 
ženje, a onda neko vreme nâ -
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staviše rassgovor o svemu i sva­
čemu.

Posle čitavog sata Lejjla se 
vraiti onoane zbog čega je i do­
šla.

— Zaiačl naš prija/telj je po­
čeo da kupuje rakeite od onMi 
koje iznad svega mrzi? Hm... 
da ne poverujeiš...

—  Ma taj bi i rođenu majiku 
prodao saimo da dobije dobro 
oružje. Da, hupio je rakete, aili 
umalo da ne...

Debeljko se opet ujede za 
jezik. Sada je, međutim, znao 
da mora da kaže ono što je 
krio. I to iz dva razloga. Prvo, 
znao je da devojka sada sigur­
no neće odustati od ispitivanja. 
Drugo, tajna koju je samo on 
znao, osim nekolicine A zíbot̂  
poverljávih ljudi, preüla je da 
ga uĵ uiši.

IiCjla je jasno videla kako 
se lomi. Ndje insistiirala. Ođše- 
tala je do male fontane i piisti 
I a da joj vodene kapd piaka ju 
ruke.

—  Dođi bliže, devojko, ono 
ató ću ti reći ne sme da stijgne 
dalje od tvojih ušiju — pozva 
je Karim sasvim izjmeaijeinim 
glasom i snrtno oojbiljnog lica.

Znala je da je vest koja sle­
di prava bomiba.

— Rekao sam da je Azáz lud, 
ili je poludeo, svejedno. DaMe, 
malo mu je što je počeo da pe­
tlja sa Amerikancima i rake­
tama, nego je napao i američki 
helikoipter...

Lejla iznenađeno zvianiu. Tu 
naviku naisledila je od oca.

— Aizdz... napao američki 
helikopter. Gde?

— Na oitvorenom. Prenosio 
je r^ete na jeđniom tankeru. 
Ko zna kako, pre nego što su 
njegovi Ij'udd stigli motornim 
čamcem da preuzmu sanduke 
s raketama, na tankeru je i^ io  
požar. Posada je zatražila po­
moć i sa jednog notsača doie- 
teo je helikopter. Da li su se 
AzSizovi lijudd uplaSili, ili su 
hteli da se pokažu, tek otvorili 
su vatru iz teškog natraljeza i 
aborili heMcopter.

Zadiihan od navale reči i uz­
buđenja, Karim napravi pau- 
m  LegOa je neprimetijo uzdrh- 
tala. Ovo nije bila samo veist. 
To je bila bconlba, i to temjñra- 
na. AmeriflcanoL sigurno nei& 
preći ptreko ovog indidenta tek 
tako.
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— E, vMiš. To što su oiborili 
helilkopter nije ian bilo doista. 
Polfcupili su preživele vxjjmíke i 
poveli ih u akrovište...

Devojka skoči sa svog mesta, 
ali nije stigla ništa da kaže.

— Međutim, ko se vatrom 
igra i vuče đavoia za rep, za­
vrši u vatri. Amerikanci koji 
sve sa2uiaju sazmali su i za ovaj 
događag i za Azizovo sMoniSte. 
Odmah se pojarvila grujpa ko- 
mamidosa i naipala. SipasLli su 
nekoliko vojnika, izgubili dva­
desetoricu boraca i storoviáte, 
ali se Aziz spasao. Spasao je i 
rakete.

— Je r  to sve?
— Na žalost, niije. Jedinog 

ranjerijog američkog vojnika po 
veo je sa sobom i krije ga ovde 
u Bejrutu, Eto, sad znaš sve 
ono što sam samo ja znao.

Lejla je ćutala.
Jedno je sigurno. Ovu vest 

svakako neće moft da objavi, 
jer bi to istovremeno bio i kraj 
njene karijere na ovom pod­
ručju. Drugo je bilo pitanje šta 
će se dalje ¿bivati.

Da li Amerikamci zmaju da 
im je jedan čovek zarobljen i 
da se nalazi ovde, u Bejrutu?

To pitanje postarvila je i BHa- 
rimu.

— To trenutno niko ne zna. 
Moji Ijjudi još nisu primetili 
nikakvo komešam je, nj raspiti­
vanje.

— A  tvoj poslodavac? — pec- 
nu ga Lejla.

Abdul Karim nije voleo da 
mu se glasno govori o saradn^ 
sa CL\, pa zato na tren pogleda 
devojku mrkim pogledom. Ipak 
popusti.

— Ne, niko iz direkcije nije 
me još ništa pitao. Mislkn da. 
bar za sada nemaju pojma o 
zarobljenom momku.

Bio je to kraj razgovora.
Devojka se libnzo oprosti od 

svog domaćina i požuiri u do- 
pisnišltvo. Na samoj kapiji Ab- 
dui Karim je qpomenu.

— Zaiboravi da smo se da­
nas videli, a pre svega zabora­
vi da smo razgovarali o Azi- 
zu... raketama... helikopteru... 
i zarobljeniku.

Devojka mu se osmehnu.
— Zar smo o tome prič^? 

Ja sam sigurna da smo pričali
0  poeziji, pesmi slavuja i vre­
menu — kao što to obično či­
nimo. Neka ti Alah podari još 
jedam u nizu bezibrižnih dana
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koje ti želim do kraja života
— dobaci inrttirajuiči ga, a an­
da zamajče iza velike kapije od 
debelog tükovog drveta.

Lesli je i pored nekolilkio snaž 
nak detonacija i čestih puSkara- 
nj*. čije je eho dosezalo i do 
sobe hotela u kame je boravio, 
^>avao kao jaignje, ali opeit na 
oprezu. Bila je to davno nani- 
čena ve&tima. Kaida je haragei 
miTovao, kada je bio u stanju 
meditacije ili mu je san bio 
nec^odan, mogao je u trenu 
da zaspi i prepusti se okreplju­
jućem snu.

Prvi zraci sunca zajtdtli su 
ga pod tušem.

Posle toga uisleđdle su v^!be 
za razgalbavamje i samo njemu 
znsMe vežibe i »fingiranje« uda- 
raea.

Sat kasnije sedeo je u loto- 
sovom položaju, ^puištene gla­
ve i zatvorenih očiju.

Na redu su bile najteže vež- 
be. Vežibe uma, telepatije i ma­
gije koje mu je tako daivno, 
pod drvečem rascvetalSh trelša- 
nja otkrivao sedokosi ulčitelj 
duge brade, Tanaka.

— Sine moj, najveća magija 
je čovek. Sve ono što je u pri­
rodi nalazi se u njemu. On je 
priroda. Na žalocst, saimo mali 
broj usipe tokom ovozemaljskog 
života da otkrije tu taghu. Ti 
si jedan od retkih. Zato koristi 
prirodu. Sluiži se sVim čulima. 
Očima najmange. Prepiisti da 
priroda i energija kO(ja je oko 
nas uđe u teibe. Utopi se u pri­
rodu. To će biti tvoje najjaiče 
oružje. Sve veštime: fcung fu, 
aikido, bođucu kendo, džini dži- 
cu, karate... sve to je samo 
oružje. Tvoj um stopljen s pri­
rodom je ono glavno. KI-4o je 
osnova svega — govorio je sta­
ri učitelj.

Godinama je ta, uz ostale 
mudrosti starog učiteljja, uko- 
renjena u niinđinom moagu. Po 
staila je deo njegovog bića. Go­
dinama se usavršavao dok nije 
postao ono što je jeste: živo
oružje sposoibno da razre§ava 
najteže situacije, da vidi ono 
što drugi ne vide, čuje ono što 
se ne čuje i oseti svet oko sebe.

Posle dva sata vežbi, Lesli 
se jos jednom istušira, obuče 
liđte pantalone i svilenu košu­
lju i krete u šetngu.
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Jotš nije imao nikaikaiv' plain. 
Zeleo je da oibiđe grad, osliJŠne 
tu i tamo šta se priča i pokuša 
da nađe prave ljude koji će ga 
odvesti na pravo meerto.

Miris mora ga zajpaihinu. To 
ga podseti na Sam Framcisko. 
Sta li rade Sumiko i Tabasko 
Pit? Sumiko sigurno brine. Os- 
meihmu se pri piomisli na to kr- 
ko, nežno stvorenje koje je po­
stalo deo njega samog.

Brzo je nafnisrtio široki bule­
var i krenuo poprečnim ulići- 
caima posmatrajući Ijtide oKo 
sebe.

Bila je to šarolika gomila 
običnih ljudi, lqpova, agenaita, 
špiijima, trgovaca svim i sva­
čim.

Znao je da jedimo među nji­
ma može da sazna ono što ga 
irnteresuje. Ali, znao je još 
nešto. Tek pod okriljem noći 
iz svojih skroviSta izaći će oni 
pratvi vladari podzemlja ovog 
ratom umištenog grada.

Sada je želeo da upozna te­
ren, popanvti sve ome naoko 
beznačagme detalje koji će mu, 
kad to tistreba, pomoći da de- 
luje brzo i efikasno.

IDdk je prolazio najzafcdtijim 
uličicama, osećao je na sebi po­

glede Ijiudi skrivenih po uglo­
vima ili tammim prolazima. 
Znao je da su to sitni lopovi 
koji se neće odvažiti da ga na­
padnu. Prvo, nije imao ništa u 
rukama ili na ramenu što bi 
privuklo njihovu pažnju, a, dru 
go, samo njegova pojava, snaž­
ni miSići koji su se kao čelične 
opruge ocrtavali isipod svilene 
košulje bdli su dovoljna opo­
mena za drzmike.

Pomovo je izbio na širo'ld bu­
levar i odšetao do malog kafea 
u senci urminih palmi.

Seo je i naručio bokal đusa 
od pomorandže. Lagamo je pi­
juckao osvežavajućl ®ok tek 
isceđenog voća i posmaltrao 
okolne zgrade. Tada ugleda \ 
zgradu na čijim je vratima sta­
jala taibla sa natpisom: »Dejli 
Trilbjvm« — dopisništvo Bejrut.

Novine! Možda bi i tu moglo 
nešto da se iščačka? Ko zna.

Preko ivice čaše ugleda cr- 
nokosu devojku koja je tog tre 
nutka napuštala zgradu dopis- 
nilštwa. Odmah je primetio nje 
nu dugu cmu kosu, krupne tâ  
mme oči i stas koji nije mogao 
da prođe nezapažen.

Devojka se samo za treniiitak 
dvoumila na koju će stramu, a
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onda krete pravo prema baSti 
u kojoj je sedeo. Sela je is|pod 
stmcabrana u samom uiî u ba- 
šte, nekolilko metara dessno od 
Leslija i poovala kooiobaira. Po­
što je naručila piće, ustade kao 
da je nešto zaboravila i ode u 
kafe. Lesli je aepiimetno po- 
smatrao. Nekom je telefonira­
la, a onda se vratila. Prošla je 
tik pored njega. Oseti njen pri­
mamljivi parfem i začu šušta- 
nje svilene haljine.

Okrzmula ga je pogledom, a 
zatSm zamela staro mesto.

Lesli odluči da joj priđe.
— Ako se ne varam, mi smo 

članovi iste porodice — poče 
svojim prijatnim glasom, pa, 
pokaizujući na stolicu pored nje 
i ne čekajući njenu reakcd]iu, 
sede.

— Iste porodice? Ne znam o 
čemu to govorite goi^odine?

— Maločas ste iza^i iz do- 
pisaaištva »Dejli Trib^una«. Ako 
se ne varam, vi ste novinarka?

— Možda... jesam. Da do­
pisnik sam. Pa?

— Dozvolite da vam se sada 
predisitaivim. Na žalost, nemaim 
kod sebe novinarsku legitima­
ciju, ali svejedno. Zovem se

Keli,.. Keli Vitmor i pišem za. 
novine iz San Frandska.

— Koje, ako nije tajna?
— Ah, ne znam koliko će 

vam to ime značiti, nije to list 
poznat kao vaš »Dejli Triibjiin«, 
ali i to su novine. Moj list se 
zove »San Francisko tajmis«. 
Tek sam stigao ovde u potrazi 
za jednom vešću, ali... o tome 
]oš ne mogu da govorim — to­
bože poče da se sneibiva Lesli.

Legla se zagleda u bistre ni- 
nđine oči. Oseti kako je taj 
muževno lep čovek privlači. 
Gotovo da se naljutila na sebe 
zbog tog saznanja, ali stid ubr­
zo nestade i ona poče da čavr­
lja o poslu, o novinama, o iz- 
veStavanju s ovog terena.

Nije ni primetila kako vreme 
leti.

Lesli je dobro pazio da ne 
spomene ono za čim je tragao.

Međiutim, slučaj opeit preo­
krete tok događaja.

Još jedna raketa tog dana 
zaipara nebo i sruši se u zapad­
ni deo grada.

— Gosipode Bože, zai- ono ni­
je bila... raketa? — upita Lesdi 
devotjku.

Lejjla samo klimnu glavom.
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— Mislio sam da ih ovde ne 
ma. Krfco li ih samo nabavlja­
ju? Sigurno i sami zanate da te 
»iigrafike« nisu jeVtiiie i da ne 
mogu da se kviipe na pijaci 
oružja.

— Na žalost, stigle su i ov­
de. Samo su ome nedostajale 
ovom napaćemom narodu. Ka­
ko je krenulo, uskoro će se ov­
de ratovalti i hemiji^kim sred­
stvima — uzrujano dodade Le­
jla.

Razgovor je zamro. Lejla od­
luči da ide i ustade.

— Nadam se da ovo nije naš 
posledinji susret. Zar ne bismo 
večeras mogld da odemo na ve­
čeru. Ko ma kada ćemo posle 
imaiti vremema. Posao... rat... 
Vi ste domaćin, a ja sam tek 
stigao, tako reći da sam gost. 
Hajde da proslavimo ovaj dan 
jedinom večerom, a poisle Sfca 
nam Bog da — pozva Les!U cr­
nku.

Lejla prvo htede da ga od­
bije, ali se predomoBli. Sto da 
ne. Momak je prisitojan, lepo 
izgleda, a ona ni tako nije zna­
la kako da provede veče.

Dogovoriše se za sastamak, a 
onda kretoše svako na svoju 
stranu.

*
* *

Tog istog dama u bazi na 
Kipru članovi tima »Kaima« 
odmarali su se kako je ko hteo. 
U stvari čekali su da se nji­
hov vođa, Deni Keli, vrati sa 
sastanka kod pukovnika Brad- 
forda. Tog nadobudmog oficira 
obaveštajne službe niko nije 
voleo. Cak ni njegovi pretpo­
stavljeni. O ljudima iz »Kar­
me« da i ne govorimo.

Deni Keli, visoki momak pla 
ve kose i plavih očiju, sedeo je 
za stolom oko kojeg su sedela 
još dva oficira i dva diviia. 
Oficire je posmavao. Jedam je 
bio pukovnik Bradfofd, a dru­
gi mornarički kapeltam H&ok.

Iako civile nije poznavao, slu 
tio je ko su. Nije se prevario. 
Ta dvojica bili su agenti CIA, 
bez čijeg anSmja se maJitene ni­
šta nije dešavalo na ratiStu 
Bliskog istoka.

— Poručmiče KeH — obrati 
se oštrim glasom Bradford De- 
niju — čuH smo da ste na za­
datku oslo(bađamja naših pilota 
olJkrili rakete. Zašrt.o o tóme 
nema ni reči u vašem izveita- 
ju?
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— Nifiam video nikakve ra­
kete. Uostalcm, nas posao je 
bio da oslobodiiino taoce a ne 
da tiražuno rakete — uzvrati 
poručnik Keli iistiim tanam.

— Poručmiče, pripazite malo' 
na jezik — opomenu ga Brad­
ford, a onda pogleda u agente 
CIA.

— Poručnice Keli, na& lju­
di javljaju da su u pitanju NA­
ŠE rafceite. Morali ste da ih u- 
niištite — reče jedah od njSih.

— Morali... morali... Mo­
rali ste i VI nama da kažete 
da nas tajno čeka stô ;inalk do­
bro naoružanih luđaka, pa ni­
ste — gotovo vibnu Keli.

Na ove reči Bradford skoči. 
Njegovi ljiudi su dali olbaveste- 
nje o zardhljenoj posadi heli­
koptera i ova priimedba bila je 
upućena njesnu direktno.

— Pa šta ako niste znaH ko- 
lUco vas prottivmika tamo čeka! 
Vi ste članovi grupe »Karma«...
i znate šta vam je posao. Ako 
ne, da vas podsetim. Hoćete?!
— vikao je Bradford.

Zavideo je ovim hrabrim mo 
mcima, aili ih je istovremeno 
mrzeo zbog toga — i zibog so- 
pstvenog kukavičluka.

— Vi NE POSTOJITE, po­

ručnice Keli! Ni vi, ni vaši 
ljudi. Rrema tome, i kada gi- 
nete ne postojite. Na to ste 
pristali i šta se sada bunite? !
— zatpenušao je pukovnik Brad 
ford.

Sitariji od dvojice agenata 
CIA, očigledno neiki od budža, 
p«liže ruku i umiri ih.

— Džentlmeni, svađa nikud 
ne vodi. Sedite, Bradforde — 
naredi pukovnik, a zatim se 
okrete Keliju. — PoruSniče, 
šta je bilo bilo je i o tome ne 
vredi pričati. Moji l^udi imaju 
za vas novu informaciju. Noćas 
treba da proverite jedam polu- 
teretni brod na kome se, po 
našem sazmanjna, nalazi veća 
količina raketa »Skejit«. Da, to 
su naše rakete i zanima nas 
kako su dospele na brod. Vaše 
je da ih nađete, uhvatite za­
robi jenike i dsovedete ih na­
ma. Ralkete umištite. Kako, to 
je vaša stvar. Sastamak je za- 
vršem.

Keli ustade i bez reči na­
pusti prostoriju.

Bio je besan pukovnika 
Bredforda, kao i na sve ostale 
kancelarijske pacove ko(ji su iz 
besjbednih fotelja delili zadat­
ke i lekcige.
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Mučilo ga je i pitanje ko je 
cd njegovilh ljudi pominjao ra  ̂
kete i kome. Koliiko se sećao, 
njemu niko o tome nije rekao 
ni reći.

Kada se vratio u kasamii, 
besno se presviilkao i potom 
oprueio na krevetu. Soibu je 
delio sa Carlijem Tejtom. Taj 
momak je za njega još uvek 
trio enigma. Od svih članova 
grupe »Karma«, on je jedini 
ubijao bez treptaja i griže sa- 
vesti. Niko nije 2jnao njegove 
razloge dolaiska u tim apecija- 
laca. Cas se činilo da mu nije 
stalo ni do jednog od njih, a 
čas bi sam Keli smeo da se za­
kune da je momak čak i pre- 
osetljiv.

Caarii iznenada banu u soibu. 
Bio je moikar i Keli zaključi 
da je opet bio u bazenu i vež- 
bao ronjenje.

— Hej, Deni, što si se tako 
naoblačio? — Upita veselim gla 
som i zatrese mokrom glavom 
poprskavši i zid i Kelija.

Deni Keli ustade.
— Znaš da sam bio na sa­

stanku sa onim guzicama 5z 
komande. Doista mi je samo da 
vidim Bradforda, pa da polu­
dim — poče KeU.

— To je bar lako. P<«ovi ga 
u jednu akcijiu sa nama, i ja 
ću da ga sredim. Jož nešto te 
muči?

Keli bi pomislio da se Carli 
luidira da nije bilo onog hlad­
nog, gotovo manijački hladnog 
pogleda u ndadićevim očima.

»Gosipode on to zaista i mi­
sli«, prođe Keliju kroz misli.

—■ Da, Carli, ima još nešto. 
Ne zmam kako, ali Bradford 
kaže da je od nekog od naših 
momaka saznao da smo tamo 
nalleteli na rakete. Ja o tome 
ništa ne znam.

— Ja sam naleteo na neko­
liko sanduka, ali nije bilo vre­
mena ni da ih uništim, ni da 
ti o tome pričam.

— Ti?! Ti si ga obaivestio?
— Ma ne. Pričao sam o to­

me u kantini. Ko zna ko je čuo.
— Prokleta budalo! — dre­

knu KeH i uhvati Carlija za 
mokru majicu. — Zar si mo­
rao da pričaš o tome?

CarH se isitrže i pogleda ga 
namršteno.

— Keli, ja nisam budala. To 
prvo, a druigo, zašto da ne ka­
žem kad sam zaista video ra­
kete. Ako treba, odvešou mo­
mke i teibe tamo, pa da ih sre-
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damo. Ovde je ionalko već do­
sadno — reče Caxli kao da je 
reč o nelkakvom i¿le1;u, a ne 
opasnog alkciji.

Keli hulonu i ofcrete mu le­
đa.

— CarM, šta te miiči.. Oči­
gledno da imaš nekih proble­
ma. Ti ili nemaš živce, ili si 
prokleti laidak. Sta je s tolbom, 
čoveče? Ako nastaviš tako da 
mdisliš, postaćeš opasan za tim. 
Zar ne shvataš?

Carli ga pogleda kao da ne­
ma pojma o čemu Keli priča.

—  Uostalom, želja će ti se 
ispuniti. Noćas krećemo na po 
sao. CIA ima pnxiatke o nekom 
poliuleretnom brodu. Kažu da 
nosi sanduke sa »¿kejt« rake­
tama. Hajde, oOcupi moorike da 
se dogovorimo — dodade na 
kraju.

Petnaestak minuta kasnije 
tim »Karma« bio je na okupu. 
Deni Keli im je u nekoliko re­
čenica objasnio šta treba da 
rade i momci počiuriše da pri­
preme potrebnu opremti.

Lesli je, čekajiići da padne 
mrak, oibaivio dva telefonska

razgovora — jedan sa Sumikc, 
a druigi sa Polom Skofildom. 
Obećao je i jednom i drugom 
ponovno javljanje.

— Lesli — obaivestio pa je 
pukovnik Skofild —  nešito se 
sprema. Izgleda da je n^de 
procurila vest o prodaji »bei»- 
ca«. Jedna grupa momaka, ko­
ja je učestvovala u poslu na 
moru, izgleda da će uskoro o- 
pet imati posla. Nisam mogao 
da saznam ništa više.

Ninđa je odlučio da sam Sste 
noći dođe do više podataka. 
Znao je i gde će da ih potraži.

Lejla Džons podavila se tai­
no na vreme. Obasjana, svetlom 
mesečine velike neamsílse ulične 
lannpe. Ličila je na vilu Sz bajke. 
Očigledno je uložila nešto na­
pora da se svom kolegi iz Saji 
Frandska prikaže u najlei^em 
izdanju.

— Vama dopisnicima, Í2sgle- 
da, ovde i nije loše. Bar ne 
muškom delu kad ima pialike 
da vidi ovalo lepe devojke — 
reče Lesli.

— Zar lepe devojke nedo­
staju San Frandsku? — upita 
devojka uz vragolast osmeh.

— Ma ne, ima ih, aH mislio 
sam ovde... gde je rat — po­
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če LesAi da zasnuckuje, tofhože 
zbungen.

Veče je prdlazilo u neoibave-; 
znom raBigovoru. Ninđi nisu 
promakli sve sjajnigi pogledi 
koje mu je lepa cnnlka upuca­
vala. Nešto abog ddbrog vina, 
nešto ¿bog Leslijeve umešno^i, 
teđc, bila je sprenma da sa 
njim krene bilo kud. Bar te 
večeri.

— Hajdemo na more — pre­
dloži izmenada.

—  Miislig u šetnju?
— Možda, a moižda i da se 

okupamo. Veče je prijatoo.
— Pa, ne znam. Nisam neki 

plivač, a nemam ni potreihnu 
garderobu za kupanje — na­
stavi Lesli da izigrava smete- 
nfjakovića, jer je bio siguran 
da se taikav tip sviđa Lejli.

Devojika se naismeja na ovu 
njegovu opasku. Ustaide bez re­
či i pru^ mu iriiku.

Pola sata kasnije Lejla baci 
lake sandale i boisa potrča po 
jcš uivek toplom pesku. Sve vi­
še su odmicali od svetla širo­
kog bulevara. Ninđa je anao da 
bar ove nofii neće moći da uži­
va u Lejlinoj lepoiti. Imao je 
daleko važnija posla. Žato od­
luči da iskoristi svoju hipno-

tičfcu moć i ckomča ovo veče.
Kada je sustigao devogifcu, 

ona mu se bez reči baci u za­
grljaj i poljulbi ga strasno, ne- 
obuzidano.

Lesli uzvrati poljubac, a on­
da je odmače od sebe. Gledao 
je ravtno u ženice. Devora ose­
ti kako snaga polako čfli iz nje. 
Očekivala je strast, a svoje 
stanje slivaitila je kao posledi- 
cu duigog uadriavanga od bilo 
kakve veze.

Klonulo devojčino telo nađe 
se u snažnim rukama ninđe. 
Nosio je kao dete. Zatistajvio je 
prvi taksi i dao vozaču njenu 
adresu. Sait kasnije, potpuno 
naga, Lejla je ležala u kreve­
tu. Lesli joj stavi pod nos ma­
lu cmu bočicu i devojka se sa­
mo istrese.

— Spavaj, devojčice. Kad bu 
deš otvorila oči, sve će biti u 
redai — reče tiiho i poljubi je.

Pola sa)ta kasnige bio je u 
svom hotelu. Brzo se presvu­
kao. Ovog puta na sebi je i- 
mao tamne pantalone i crnu 
majicu. Kada je nešto kasnije 
krenuo polumračnim trotoar­
om, gotovo da je bio nevidljiv.

Ambasada SAD bila je ne­
daleko od hotela. Stigao je ve-
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ama hizo. Izdaleka je osmo­
trio glavini ulaz. Pored straža- 
ra uigladao je još jednog čove- 
ka u imiformi. Ovaj drugi se­
deo je u maloj kućici pored 
kapije.

Svi prozori na dvoi^ratoioj 
zgradi ambasade bili su u mra­
ku. Svetio je gorelo 'samo u je­
dnoj prostoriji na drugom sp- 
raitu, gotovo pod samim kro­
vom.

Lesli zađe sa zadmje strane 
zigrade i poče da osamatra. Sve 
je bilo tiho. Začas se stvori kraj 
ograde, a onda u gotovo neve- 
rovatnom sikoku, bez zaleta, 
prelete preko ograde visoke vi 
še od dva metra. Dočekao se 
meko, kao mačka. Samo neko­
liko sekundi osluškivao je noć­
ne šumove, a onda šm?u@nu do 
zida zgrade.

— Hej, Teri ja idem na spa­
vanje ako n ^ a š  ništa protiv. 
MaSina ionaiko radi sama. Da 
si pametan, i ti bi pošao da se 
odmoriš. Danas više neće biti 
nekih važnijih vesti — govo­
rio je jedan od dvojice i^oma- 
ka koji su te noći dežurali u 
soibi u kojoj se nalazio teleks, 
telefaks i komipjuter.

— Samo ti idi, Džimi. Meni

se još ne apava. Uostalom, ne­
ko ipak mora da motri na ove 
pravice. Nikad se ne zna — 
uzvrati drugi momak. — Idem 
samo po piće, a onda se vra­
ćam.

Džimi samo odmahnu nukom
i ode. Minut-dva za njim pro­
storiju inaptilsrti i Teri.

Nijedan od divojice idužlbeni- 
ka ambasade nije ni slutio da 
je njihov razgovor slušao čo­
vek priljulbijen isipod samog 
simisa na prozoru. Cim je pro­
storija ostala prasana, ninđa se 
kao povetarac provuče i^pod 
poluotvorenog prozora i kliznu 
po glatkom p>odu. Ne ostavlja­
jući nikakav trag, otpuza ispod 
velikog stoJa u tiglu i oučnu 
iza pregradne datske.

Učinio je to u zadnji čas jer 
se Teri vratio u soibu. U ru­
kama je nosio sendviče i tri 
kanzerve kdka-koie.

Ninđa odluči da sačeka pre 
nego što krene u akidju. Strp­
ljenje je bilo jadno od najjačih 
oruižjja ninđi.

Teri pojede sendviče, popi 
malo koka-kole, a onda, osvr- 
nfuvši se prema vrartima isa ko­
jih je nestao Džimi, priđe je­
dnoj od mašina u uglu. Oči­
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gledno je nešto očeikivao. Baci 
pogled na sat i vrati se na me­
sto.

Pet minulta kasnije karakte- 
ristimi signal najavi da je apa­
rati u uglfu uključen i momak 
odimaih skoči. Nekoluko trenu­
taka čdsao je da maišina otku­
ca poruku i ugasi se, a onda 
se vrati na staro mesto. Spusti 
poruku na sto i i« džepa na 
Muzi izvadi komad patpira. On­
da, kao da želi da bude sto po­
sto siguran da ga niko neće iz­
nenaditi, odšeta do vratta i la­
gano ih otvori. Istog časa do 
Leslija dopre hrkanje spavača.

Momak se zaltim vrati do 
stola i poče da iipoređuje po­
ruku sa papirom koji je izva­
dio iz bluze.

— Do đavola, kako je mogla 
da propadne onolika pošiljlka 
»praska«? Broddć je nestao, a 
podmornica nije dobila nikakvu 
poruku. Senator će pobesnetti 
kad sazna za ovo. Ako se nešto 
desi i brodu sa tovarom rake­
ta, onda baj-(baj svima — šap- 
tao je Teri

Sklupčan tek dvadeseitak cen­
timetara od njegovih nogu, ni­
nđa je sasvim dobro čuo ove 
re5i.

Istog trena shvati da je sti­
gao na pravo mesrtio i odlući da 
krene u akciju-

Brz kao misao jzaroni ispred 
zaprepaščenog momka. Dade 
mu znak da ćuti, a onda pre­
skoči ato i uhvati ga za vrat. 
Tek tog trena do služibeniko- 
vog motzga stiže signal za opa­
snost i on pokida da vikne. 
Međutim, bilo je kasno. N.inđa 
st'iianu pravo mesto i uinesito 
krika iz grla preplašenog čo­
veka samo izlete jedva čujni 
jecajj.

Iako je priitisak bio blag, go­
tovo nežan, onesposoibio je čo­
veka za sledećih poda sata.

Tog časa na mašimi u xjiglu 
ponovo odjeknu signal i LesM 
požuri. I ova poruka bila je 
kratka. Lesli nije nSta dirao. 
Vrati se do »uspavanog« mo­
mka i podigao papir sa kodom 
za dešifrovanje.

»Paketii se nalaze na ’A1 Ah- 
ramu’, poeiciija...« sledile b u  

koordinate. Ima vesti da ’lovo- 
kradice’ kreću. Obavestite na­
še čuvare«.

Istim puitem kojim je došao, 
ninđa se vrati u dvorište amba­
sade, a zatim na ulicu. Potrča 
iz sve snage i za tili čas se na­
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đe ispred hotela. Umiri dah, a 
omda. uđe. Od noćnog portira 
zatraži kartu područja, a malo 
zatim i klijničeve od jednog mo­
tornog čamca.

— Idete u noćirni šetnju, ser? 
Veče, je lepo, samo pazite. 
Ovde noću ništa ni|je saguimo
— oibaveštavao ga je portir.

Lesli samo klimmu glavom, a 
omda lagamo išeta na obalu. 
Međuitim, čim je zamakao u 
senku om potrča.

Deset minuta kasnije motor 
ni čamac gornjem snažnim mo­
torima »menkjuri« glatko i br­
zo sekao je morsku {»vršinu.

Naučen da se snalazi u svim 
situacijama, a pre svega noću 
i u mrklom mraktu, ninđa baci 
pogled na nebo. Ubrzo je pre­
ma položaju zvsEda tačmo znao 
gde treba da plovi.

*

Silueta velikog desamtnog 
avioma pojavi se za trenutak u 
procepu između oblaka. Vrata 
na trupu bila su otvorena. 

Silueta čovdka obučenog u 
cimo odelo, sa kapuljačom na gla 
vi za trenutak se pogavi na 
vratima. Kroz durbin sa infra-

crvemdm zracima čovek je po* 
mmo pretraživao površinu mo­
ra nekoliko stoitina stopa dole, 
ispod svojjih nogu. Najzad ugle 
da ono što je tražio.

Brod sredmje veličine sporo 
se kretao kroz noć.

— U redu, momci, Cilj je na 
vidilcu. Krećemo — naredi De- 
ni Keli, koji je sa svojim ti­
mom stigao na položaj.

Tirenutalk kasnije dva oveća 
paketa poleteše kroz vazduh, a 
odmah za njima i osmorica ko- 
manidosa.

Kada su dodirnuli površinu 
i zaronili pod vodu, aviom se 
izvi u stramu, napravi veHki 
luk i odlete u smeru iz kojeg 
je doSao.

Istrenirani članovi tima »Kar 
ma« brzo se oslobodiše pado­
brana. Snažnim zamasima br­
zo se nađoše na površini.

Carli Tejt prvi dopHva do 
jednog od paketa i povuče ma­
lu ručicu sa strane. Istog časa, 
uz snažno šištanje, paket po­
če da se otvara i širi. Kada je 
čamac bio napumpam, četvori­
ca komandosa uskočiše unutra. 
Posada drugog čamca takođe je 
bila na svom mestu.
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Đemi Keli pogleda prema si­
lueti broda koji je od njih bio 
udailjen nddii dvesta metara. 
Naredi pokret.

Gotovo u isto vreme i Lesli 
Eldridž je ugledao siluetu bro­
da. Baci sidro, ugfasi motor i 
ski'de odelo. Njegovo snažmo te­
lo beSunano klisanu u vodu, a 
trenutak kasnije snažnim za- 
masama ninđa zapMva prema 
brodu.

Kada je doplovio do čeličnog 
trupa, začu tiho zapljusJavanje 
s druge strane. Oprezno do/pli­
va do kime. Odmaih je ugledao 
osam tamnih prilika kako se 
u2 konoipce penju na brod. Nje 
gove oštre oči, naviknute da 
vide ono što oibičnd smrtnici ne 
vide, začas prqpoznadoše oruž­
je koje su maskirani nosili. 
Bila je to oprema komandosa. 
Znači da je obanreStenje koje je 
pukovnik Skofild imao bilo isti 
nito.

Nimđa sačeka da se i posie- 
dnji komandos popne na brod, 
a :^tim i sam krete uz jedno 
od užadi.

Na brodu je sve bilo mamo. 
Jedino se čulo brektanje starih 
dizel-motora. Svetio je gorelo 
jedimo u komandnoj kaihini i na

jarbolu. Skriven iza gomile u- 
žadi i neikakviti sandiuka, ninđa 
je posjinaitrao akciju momaka u 
crnom. Motrao je da prizna da 
momci i te kako znaju svoj 
posao. Kretali su se kao senke 
ujprkos naoružanju i mokroj 
odeći i oibući.

Lesđi odluči da nađe bodjd po­
ložaj i brzo se pope uz zid bro 
da do kabine i baci pogled u- 
nutra. Osim krmanoša tamo su 
se nalazila još dva momka,

Obojica su U rukama držali 
»utti«, spremni da zapucajiu na 
svaki sumnjivi pokret.

—  Carli —  javi se Keli go­
voreći tiiio u majuišmi inikro- 
fooi koji mu se pričvršćem če­
ličnom oprugom nalazio ispred 
ussana —  kako je kod teibe?

Carli pritisnu slušalicu koja 
mu je bila u uSnoj školjiki.

— Sve je O. K . .. hej, čekaj... 
ovde... sranje.., ovde je sve 
puno civila, Keli — javi se cr- 
nokosi momak.

— Samo nam je još to tre­
balo. Opet su omi naši jebeni 
obaveštajci usrali stvar. U re­
du, olbavesti Hemka i Majka. 
Ja ćat ostale. Oprezno, kontro- 
liši taj tvoj nervozni prst na 
obaraču. Ako budeš imao »si­
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tuaciju« reši je šakama — na­
redi Keli i krete daJje.

»Gde bi mogao da boide to­
var sa raketama?«, razmišljao 
je momak? U trupu broda, u 
komandnog kaibimi ili negde na 
palutoi dobro prikriven?

Nije bilo druge nego da sve 
lepo pretresu. Keli izdade ta­
kvo naređenje i sam krete pre 
ma kapetanskom mcwtu.

Ninđino od sunca preplanulo 
telo nije se razlikovalo od po- 
tamnelog zida kalbdne. Kroz 
otvorena vrata mogao je da ču­
je disanje trojice ljudi. Isto ta­
ko kroz zamazano staklo mo­
gao je da posmaitra najveći deo 
hroda ispred sebe.

Tako je prvi ugledao tamnu 
senku kako je za trenutak iz­
ronila preko niske ograde, a 
potom kremila naviše.

Bio je to Desni Keli.
Na nj^ovu nesreću, piame- 

tio ga je i jedan od dvojice im- 
oružanih ljudi iz kaibine. Co- 
vek nešto šapnu svom ortaku 
na arapskom jeziku, a onda 
Idiznu iz kaibine. Gotovo se oče 
šao o ninđu.

Njegovo lice iskezi se u, je­
zivu grimasu kad je na tri 
metra ispod sebe ugledao silu­

etu čoveka kogi mu je bio okre 
nut leđima. Podiže onužje i hte 
de da povuče okidač, ali ga is­
tog časa po vraitu, na onom 
mestu na kome se glava spaja 
s kičmom, pogodi oštar parali- 
šući udarac. Niti je viknuo, ni 
ti je stigao -da puca. Njegovo 
beživottno telo polete unazad, 
ali ga ninđa ddhvaiti i povuče 
u stranu. Sledećeg trenutka ni 
nđa beiumno uđe u kaibinu. 
Udarcem desne šake polomi 
vrat naoružanom čovekiu, a u- 
darcem noge polomi rebra i 
rascepa biibreg krmanošu.

Čitava operacija tragala je 
manje od deset sekundi i ninđa 
se povuiče na krov kabdne.

Deni Keli oprano proviri u 
kabinu, a oaida opsova^

»Ko je već stigao ovde? Mo­
ra da je onag majiijak Carli«, 
pomisli, ali se odmaih pokaja 
jer mu u slušalici odjeScnu Car- 
lijev glas.

— Keli, mislim da sam otkrio 
tovar. Samo jedan momak mu­
va se oko njega. Sta predlažeš?

Zibunjen Keli je nekoliko tre 
nuitaka posmaitrao nepomična 
tela u kalbžni, ali se brzo pri- 
brao.

— Likvidiraj ga i javi se.
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Carli krete, ali cav njegove 
poiáke zalkači neteu motku i ova 
s treskom udaci po nekaikvom 
buretu. Tresak u onoj tišiini od­
jeknu kao prasak puške. Carli 
opsova poluglasno — ali taman 
dovoljno da ga Arapin kraj san 
duka čuje. Istog časa pripad­
nik grupe Džamila Aziza kreite 
da izvrši svoj zadatak.

A, taj zadart̂ ak je bio: odmah 
unilštiti tovar na najmanji znak 
opasnosti.

Arapin uspe da pritisne dug­
me na tempiranoj bomlbi kad 
ga Carli dokačii oštrim nožem 
i gotovo mu preseče vrat.

Tipično »ihip-!bip« sata koji 
je otkucavao vreme do eksplo­
zije odmah privuče Cariijevu 
paižffiju. Brzo otkri napravu, ali 
nije moigao ni da je isMijniči, 
ni skine sa tovara.

—  Ke'li... bomiba... tempi­
rana. .. nama oraiakia. Brišimo
—  povika.

Zaixwediiik gruipe »Karma« 
nije oklevao. Istog trena nare­
di svojim momcima da skaču 
u more.

Njihovu žurlbu primerti i Les­
li. Skakanje u vodu bez reda 
i gotovo panično zinaMo je sa­
mo jedaio. No i da náje to vi­

deo, ninđa je osétio opasnost. 
Već nekolilko trenutaka pre ove 
pometnje oglasio se haragei. 
Zato ni on nije više čekao. Dok 
je njegovo telo letelo preko 
ograde, na palulbi se zažu vika 
i zapomaganje civila — Arapa 
koji su se probudili iz sna.

Lesli je dugo ronio prema 
mestu na kome je stajao ukot­
vljen njegov čamac. Kada ja 
izronio ugleda plamen na bro- 
diu, a potom začu i snažnu ek- 
spiozi'ju.

Brod se razíete u param- 
parčad kada su eksplodirale ra 
kete. Komadi gvožđa i iskoma- 
dana Ijuiđislka tela leteili su na 
sve strane.

Keli i njegova grupa takođe 
su dtiigo ronili. Sada su i oni sa 
bedbednog odstojanja posma- 
trali eksploziju broda.

— Pa, Keli, jiesmo li obavili 
posao? — reče Carli smejući 
se.

— Idi do đavola, Carli — 
brecnu se Keli. —  U svakom 
slučaju rakete neće stiifi do o- 
nih ludalka. Hajde da se javi­
mo bazi. 2 ur je završen.

Blago rumenilo polako je po 
tiskivalo bledu mesečiniu tamo 
na zapadu i najavljivalo skoro
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rađanje sunca. Lesli je vratio 
čamac, presvukao se, a onda 
požurio do kuće Lejle Džons.

Devojka je i dalje ležala u 
istom položaju u kome je osta­
vio pre neikoliko sati. Blagi o$- 
meii na njenom usniilom licu 
gô ôirio je o slaitkim snovima u 
kojima je plovila.

Lesli se skide ] leže pored 
nje. Odluiči da odisipava par sa­
ti dok se i ona ne prolbudi.

Telefon se oglasio i po treći 
put pre nego Sto je bimovna 
Lejla pružila nuibu i dohvatila 
slx*šalicu.

Sa druge strane Sce javljao 
se uneavereni glas Abdul Ka­
lima.

— Devojko... šta si uradi­
la. .. zar se nismo dogovorili
— gotovo je zapomagao debelj­
ko.

Devotjci poče polako da se 
biistri u glavi.

— Karim, je si li to ti? Sta 
se dei^o? Kako gjde sam bila. 
Pa ovde sam cele noći i . .. ko­
liko je to saiti... Bože, ala sam 
se uspavala... Sita kažeš? Ne 
ni sa kim nisam razgovarala o 
ONOME. Valjda mi veruješ. 
Ako treba zaMeću se taitinim...

— Verujem ti, devojko... ali

tek sada ništa ne raziimem. I- 
pak, diođi do mene pojpodne. 
Važi?

Lejla spusti slušalicu, a on­
da se okrete. Na jastuloi kraj 
njenog uzglavlja mimo je spa­
vao muškarac s kojim je pro­
vela onako lepo veče. Samo, 
iako je bila naga, kao uostalom 
i on — nije mogla da se seti 
da su vodili Ijulbav.

— Da li sam... Bože, pa zar 
je moguće da tako NESTO ne 
upamrtim — gotovo glasno izgo­
vori.

■Ergla se kao opareha kada 
joj Lesli ne atvaraj;ući oči re­
če:

— Ako se ne sećaš, lako ću 
te i>odBetiti. Hoć^?

Bola je zbunjena, ali joj Lesli 
nije dao mnogo vremena. Za­
čas je nestala u njegovom na­
ručju, drhteći čitavim bićem 
pod pritiskom tog snažnog, mi­
šićavog tela. Njeno iskustvo sa 
muškarcima nije bilo veiMko. 
Ali, smela je da se z?afcune da 
ovakvih ima veoma malo. Na 
njemu bezgraničnu sreću baš 
takav čovek poveo je stazama 
kojima je hodala samo u snu.

Lesli je i nehotice ujKiredi sa 
svojom Sumiko. Bile su daleko
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kao nebo i zemlja. Ne, Lejia je 
hiela da se preda svim svojim 
bićem, ali je to radila ntepret- 
no. gotovo detinijasto.

Sva njegova smetenost i ne­
spretnost od sinoć nestaili su 
kao maigijom. Ovaj čovek uop- 
šte nije ličio na njenog kava- 
Ijera od prošle noći. Ovaj je 
bio siguran u sebe, silovit, ne­
odoljiv, nedostižan;..

Sve teže disanje lisprékidano 
jecajima govorilo je u kakvom 
se sitanj'u devojka nalazi Go­
tovo je kriknula kada je do­
stigla vrhunac zadovoljstva. 
Prvi pu)t ovako snažan i dug. 
Tresla se kao u grtomiici__

Dok su posle izvasnog vre­
mena piH Madan sok od pKwno- 
randže pomešan sa džinom, 
Lejla nije skidala posjed sa 
Leslija. Oii se pravio da uopšte 
ne primećuje te poglede.

— Pa... misilim da bih da­
nas mogao nešto i da poSaljem 
svojoj redakciji. Urednik me 
ne plaća da sedim. Samb da 
j'OB odlučim 0 čemu da pišem
— reče gotovo ravnodiušno Les­
li.

— AJh, pusti to. Lako ćemo. 
Uf, zamalo da zaboravim, pa 
i ja imam sastanak. Idemo za­

jedno. Miislim, ti me odvezi pa 
ćemo se posle naći ispred do­
pisništva. Dotle ću imaiti ne­
ku temu za tebe. I p ^  sam ja 
ovde »kod kuće«. VaSsi?

Ledi pristade.
I te kako ga je zanimalo sa 

kim je Lejia razgovarala, od­
nosno ko je taj Kiarim koga je 
smirivala i klela se da » o ono- 
nie« nikome nije rekla ni reč. 
Verovatno neki njen iavor in­
formacija. Moraće da upotzna 
tog čoveka. Izbliza — i nasa­
mo.

I tako, pošto je ostaivio de­
vojku ispred raskošne vile Ab­
dul Karima, Lesli krete nazad 
u grad. Vilu i njenu okolinu, 
kao i ^CTivene čuvare njegov 
um snimio je poput najboljeg 
foto-aparata.

Dok je on vozio prema svom 
hotelu, Lejla je s nesflcrivenim 
interesovanjem slušala re^ svog 
glavnog informatora.

— Ko bi mogao da bude taj 
š1)o je uništio brod? Jesi li si­
guran da nije posredi nesreća?
— pitala je devojka.

— Ma kakv̂ a nesreća. Dža- 
mii kaže da su bili napadnuti. 
On je naredio svom čovdtiu da 
sve digne u vazdsuih ako ih bi-
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lo ko presretne ili napadne. Na 
žalost, niko nije ostao živ da 
hi moigao büo šta da kaže o do- 
gađaj;u. Džamil če sada da sé 
osvelá svima koji su protiv nje­
ga.

— Možda je ipak vreme da 
ga poseitim i saznam nešto po­
bliže o svemu, šta misliš?

— Ne... ne... ni govora. 
On sada ni'je uračunljiv. Cak 
ni ja ne smem pred njega pre 
nego Sto saznam bilo šta. Ako 
samo nasluti da su se Ameri­
kanci umeSali u ovo oko bro­
da. .. za kožu onog zarobljenog 
vojnika ne dajem ni pet para
— dodade Karim kao za sebe.

Lejla pokuša da iskoristi pri
liku. Iako nije znala ko je za­
robljenik, nije büa ravnodiušna 
prema sudbini najverovat?nije 
neduanog mfladić-a.

— Znači, još uvek ne znaš 
gde ga drži?’

—  Ne, Lejla, zaista ne znam. 
Aziz svaki čas menja sklonište. 
Meni javlja kad hoće da me 
vidi i tamo me vode vezanih 
očiju. Kimem ti se da ne znam 
gde mu je glavno skrovište
— pravdao se debeli trgovac i 
dvostruki ápijiun.

Da je znao —  ta Informaci­

ja vredela bi zlata. Oni iz CIA 
skupo bi platili takav podatak. 
Moraće nekako da sazna gde 
Džamil Aziz drži svog zarob­
ljenika. Bio je siguran da se 
na istom mestu nalaze i krijum­
čarene rakete.

Džamil Aziz je besno šeta« 
malom prostorijom bez name- 
štaja. Skrovište mu je bilo na­
pola pKKrušena stamibena zgra­
da u delu grada koji je bio pod 
neprekidnom vaitrom. Lukavi 
vođa znao je da je tu najsigiur- 
niji. Ako bi se neko i usudio 
da ga tu potraži morao bi da 
prođe kroz pravi pakao da bi 
se pfibližio zgradi. A  sivuda oko 
nje i u njoj nalazili su se nje­
govi ljudi.

Dakle, sigurnije sklonište 
nije mogao da nađe.

— Ko je mogao da sazna za 
brod i rakete? KO??? Cak ni 
vas dvojica niste znali za ovaj 
tovar. Ko je mogao da nas 
oda?? — ponavljao je po stoti 
put, gledajući svoja dva naj- 
veraija pratioca i telohranite- 
Ija.

Njih dvojica su ćutala. Naj­
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zad Fejtzid, imlađi od dvojice 
boraca, reče.

— Aziz, ako nige nikio od 
nas, omda su oni... mislim pro- 
davci...

Džamil Aziz se tilkoči u me­
stu.

— Tačmo — prozibori posle 
kraće paiuze. — To i liči na ome 
nevsmilke. Mora da se neko od 
njih raspričao kao baba. Ima- 
če, kako bi neko posuimmjao u 
bedni poMiteretmi brod.

Tog časa u sobu banu i mo­
mak sa radioHstamicom na leđi­
ma. Priđe AzSzu i bez resči mu 
pruži slušalicu.

Kalko je kraitki razgovor sve 
viSe odmicao, bledilo na licu 
muBlimam̂ dkog borca postajalo 
je sve vidmije. Naije uspeo da 
izusti ni reč, a njegov nepo­
znati saigovomilk prddde vezu.

Džamil Aziz priđe mestai na 
kome se nekada nailazio prozor 
i baci po^ed prema luci’ i mom.

Tamo, neigde dalelko, mmogo 
daleko, nalazila se Amerilka. 
Zemlja kojoj je zavideo i mr­
zeo je isttovremeno. Tamo su 
mu se nalazili i anabdevaiti 
oružjem, i neprijatelji. Sada je 
sazmao da njegova pošiJjjka dro 
ge nije stiigla na dlj. Ndca ne-

poizmata sila umešala je svoje 
prsite. Saznao je da je brodić 
koji je preuzeo tovar sa pod­
mornice eikspilodirao na pet 
milja od obale, a da je grupa 
koja je čekala brodić pobijena 
na veoma čudan način.

Asdz je drhtao čitavim telom.
Ta draga vredela je mnogo 

para i trebalo je da dómese to­
liko oružja kolilko mu je tre­
balo da zadobije nadmoć u 
Bejrutu i iisikoro postane jedi­
ni vođa boraoa džib^a.

A, sada?
Para viie nije bilo. Ono ne­

što 2flafta koje još može da po­
kupi od svojih sledbenilka ne­
će biti dovdljno za kupovinu 
nove količine droge.

— Pobiću sve... nikog više 
ne átedflm... Samo ako posu­
mnjam u nekog, ubiću ga! — 
psovao je udaraijući nogama 
besmo kartonsike kuitirje koje .su 
ležalfe rarf>acame po pođu.

Neko vreme malom prosto­
rijom vladala je tiSima. Onda se 
Azie seti Ahdula Karima. Do­
sita ga je plaćao. Red je da de­
beljko zaradi svoju platu, a 
moáda i priloži neéto za svetu 
stvar.
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— FejKTil, odmaih po Karijma. 
Nađite ga kako znate i doive- 
dite. Brzo! — naredi.

Za to vreme Aibdul Karim 
grickao je brkove pokušavaju­
ći da smaisili način kako da ode 
do Džamila i nečim mu zama- 
že oči. Infoimaiciju će pokušati 
da ddbije od svooiih poslodava­
ca iz CIA. Tu će već nekako 
da se snađe. Samo, da li će in­
formacija biti dovdljno važna 
za Aziza.

— Pare... zlaito, kako se od­
mah nisam setio. Poneću mu 
nešito zlata i kamenja. To će 
svakako da ga odobrovolji. Taj 
gubitak lako ću da nadoknadim
— brzo je mrmljao vadeći iz 
sefa u zidu tri kožne kese.

U jednoj su bili nfl>ini i bri- 
lijanti, a u druge dve zlaitnici. 
Bila je to priflična vrednost, ali 
u poređenju s onim što je osta­
lo u sefu — pravi siitniS.

Tako opremljen požuri do 
svog luksuznog »mercedesa« i 
naredi vozaču da ga odveze do 
hotela »Karlton«. Tamo je bo- 
raivio šef odseka CIA za Bejrut.

Džems Baidek ndje bio odu­
ševljen kad je uigledao debelog 
Araipina, ali ga ipak ljubazno 
poziva da mu se pridruži na 6a-

ju i kolačićima. Ndcodiko nrn- 
nurta razgovarali su o svemu i 
svačemu, a onda Baibek upita 
šta ima novo na ratištu.

— Verovartmo ste već čuli 
za noćašnju efcs¡pl<Káju broda 
na piuičini? — poče Karim o- 
prezno.

Baibek samo diže obrvu. Ne, 
nije još ništa čuo. No i da je­
ste, sačekao bi da čuje i Kari- 
movu verziju događaja. U stva­
ri, nije mogao ništa da zna o 
akciji tima »Karma«, jer je taj 
podatak spadao u diomen vojne 
abarveštajne službe.

— Pa priča se... mislim ta­
mo gde to nešto znači, da je 
noćais neka nepoanata grujpa 
naipala poluteretni brod na o- 
tvorenom moru i digla ga u 
vazdiih. Kažu da je brod po­
red pedesetak putnika imao i 
specijalan tovar namenje ovda­
šnjim ratnicima — nastavi Ka­
rim lukavo prateći svaki mig 
na Bailbekovom licu.

— I?
— Pa taj tovar bile su ra­

kete. .. vaše... mislim ame­
ričke.

— Siguran si u to? Kome su 
bile namenjeae?

— Da siguran sam, a mislim
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da su bile namengene najjagoj 
grupi ovde...

—  Džamil Aziz — završi Bal- 
oeik.

Karim se trže. Nije znao da 
Baibek zna ko je ovde prvi 
vođa. Sada je bio siguran da 
su pipci CIA duiboiki i neslu­
ćeni. Moraće ubuduće da bude 
još oprezniji.

— Eto, to je sve. Znači, vi 
niste znali za to?

Baibek se i nehottice iisftrča. 
Nije verovao da Karim ima 
pertlju da radi za dve gazde i 
zato ga je potcemio.

— Ne, prijjateilju, nisam znao, 
mada je samo pitamje vreme­
na kada bismo i taj podatak 
saanali u toku dana — dodire 
fcalko bi dao na znianje svom ^ i  
junu da njegov podatak i nije 
bog zna šta. — To što se desilo 
svakako je stvar aitmije ili ne­
ke njene specijalne gmiipe. Si­
guran sam da će te rakete u 
najskorije vreme dovesti sped- 
jake ili komaaindoise čak ovde, 
na ulice Bejruita — završi.

Razgovor je bio okončan.
Abdul Karim je sad mogao 

pred Džamila Aziza. Imao je 
šta da mu saofpšti.

Na uî lu Bulevara jasmina

sedeó je tek nepunih po!a sata 
kada mu priđe poznato lice Fej- 
zuia Džumihura.

Namršteni momak samo mu 
dade zanak glavom i on odmah 
krete za njim. Prešli su dva 
Moflea idući jedan za driigim na 
raBtoj'amjiu od dvadesetak me­
tara, a onda ga Fejzul sačeka.

Iz nekog sokaka izlete džip 
i oni uskočilše na zadnje sedi- 
šte. Karim je ćutao. 2^ao je 
da je svaki pakušag razgovora 
sa ovim namrgođenim monakom 
uzaludan. Zato poče da smiMja 
kako da štto bolje nakiiti izve- 
štaj koji ima za Aziaa.

Snažna eiksplozšja gotovo pre 
vrnu džip. Tek potom Karim 
ugleda oblak dima i prašine na 
korak-dva od vozila.

Fejzul ga samo dohvati za 
ruku i povuče iz vozilla. Taman 
na vjerne, jer sekund-dva za­
tim nova tromblonska mina po 
godi vosalo i ono zaijedno sa 
vozačem, koji nije us|>eo da se 
izvuče, odlete uvis i raspadnu 
se na stotinu komada.

— Alah... Alah... — poče 
dá moli Karim, ali ga Fegziul 
prekide i povuče u neke ruše­
vine.

Kada se osvrnuo, ugleda tro-



NINĐA 100 61

jicu na(p«)dača kako kreću za 
njima. Skreie pažmju Fejzulu 
na to i ovaj brzo zauze busiju. 
Kada su napadači stigli na tri 
metra od njih, Fejzul iskoči i 
jednostavino ih pokosi dugim 
rafa] om.

Odmah zaitim nastavili su 
tiit.

Debeljiko se saplirtao o betom- 
ske grede, groanade cigala i gvo 
žđa, grede i olupine aaitoimolbi- 
ia i ražinog nameštaija. Dva pu­
ta skoro nagazi leševe kc î su 
tu ležali kao svedoci borbi od 
protekle noći. Samo je jekimo, 
okrenuo glavu na drugu stra­
nu i nastavio da tiii.

Najzad su stigli do cilja. 7a - 
kljuičio je to po tome što se 
njegov vodič sada sasvim mir­
no kretao i što je ndkoiliko pu­
ta otpozdravljao onima koji su 
ga pozdravljali dizanjem oružja 
uvis.

Feijzul je išao pravo prema 
najvišoj zgradi koja se ispre- 
čila pred njima na kojih pede­
setak me<tara.

Karim se čudio da nmx ovog 
puta nisu vezáli oči. Da li je 
razlog onaj napad i giáva kroz 
koju su proSld, ili...

Nije imao vremena da raz-

milšlja o tome jer ga Fecjzui sa- 
če(ka, uhvati za ruku i ugura 
u jedina uska vrata.

Džaanil Aziz nailazio se na 
drugom spra/tu.

— Neka ti Alah podari dilg 
život, sigumiu ruku i lavlje 
srce — poče Karim kad ugieda 
namrgođenog Aziiza. — Imam 
neke vesti koje će moći da po­
mognu tebd, i tvojim borcima a, 
ako dozvoliš, poneo sam i skro­
man dar kao doprinos vaišoj 
svetoj boitoi —  nastavi vadeći 
iz nedaara one tri kese.

Ovaj nastup iznenadi Azisa. 
Istovremeno, lukavi debeljko 
izbio mu je neike adute iz ru­
ku. Aziz prihvati kese, ali ih 
ne pogleda već ih doibaci Ab- 
dulu.

— Reci šta imaš... Karim
— upita potom trgovca.

— Ti znaš, Aziz, ka&o je da­
nas teško raditi posao podtenog 
tiigovoa. Moram da radim i sa 
neveitnicima sa z^>ada. Ali, baš 
zrfiivaltjujućd tome, mogu da bu 
dem koristan tebi. Saznao sam 
danas da Ameriifcanci namera- 
vaju da ovamo, u Bejjjmit, po- 
šailju specijailce... jJbog rafeerta 
koje su se pojavne...

— Amerikanci ovde, u mom
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Bejruitu?! To biih voleo da vi- 
diim — gotovo terilknu Aziz.
— Samo neka se pojave. Vra- 
tiću ih tamo odakle su doSli, 
ali u parčićima, u silbnim, si­
tnim parčićima.

Ljudi su ćutala. Podaitak o 
dolasku američkih vojnika za­
ista je bio neočekivan.

—  Koliko je pouEZidana ta 
tvoga informacija?

— Pa... prilično. Cak veo­
ma pouadama... taj moj par­
tner ima neke prijatelje s ko­
jima kontaktira i tako je sa- 
zmao.. Nije bio siguran da ću 
čuti njihov razgovor, inače mi 
svakako to ne bi sam rekao. U 
svakom slučaju, pretvoriču se 
u tvoje oči i uši, Azk. Sve što 
budem čuo i video, znnaćefš i ti.

Aziz zadovioiliiino Mimnu gla^ 
vom.

—  Fejzul, odvedi ga — reče 
kratko.

— Ne treba, sam ću — javi 
se Karim i istog časa ujede se 
za jezik.

— Nisam mm vezivao oči ¿bog 
onog naipada. Morao sam da pu 
cam — poče Fejzul da se prav­
da.

Aziz je bio natušteo kao ne  ̂
bo pred oluju.

— Džamdl, ishvatam tvcqu 
opreznost, ali ja sam jedan od 
vašiih, ja sam tvoj čovek. ImaS, 
valjda, poverenja u mene. Dru­
go, bolje da znam bako da te 
nađem ako saz.nam nešto važno 
i hitno — brzo je govorio Ka­
rim.

Džamil malo razmisli, a on­
da samo odmahnu rukom. De­
beljko odahnu i požuri da na­
pusti ruševinu. Na vratima nm 
jedan od dečaka koji su biüi 
Azizovi kuriri dbjasni kako da 
izibegme opasna mesta i stigne 
u mirniji deo grada.

LejOa Džons je nekoliko pu­
ta okrenula broj hotela u ko­
me je odseo LesK EMridž, ali 
»novinara« jz San Frandska 
nije mogla da nađe. Odluči ko­
načno da naipusti redakciju i 
krene u bar na obali.

Njen kavaljer, kolega i lju­
bavnik, stajao je kraj ulaza i 
osmeihivao joj se.

— TražiHa sam te u hoiteilu. 
Nisu znali gde si — reče irm i 
priđe da ga poljubi.

— Malo sam cunjao za svoj 
groš. Mislim da ću danas imati
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šta da fKišaljem uredinilku. Ne, 
ndSta eikBkkuzivino, ali iipak ne­
što — al3|jai3¡ni Lesli.

— Imam i ja nešto teibi da 
saqpátim. Ja to ne mogu da 
objavim, ali ti možeš. Pazi, 
stvar ni(je proverena i mdslim 
da će biti tešiko proveriti je. 
Međutim, danas se iz ovog f>o- 
druičja svaika vesit oíbjaivljxíje \xl 
ogradu — doibaci Lejli gleda­
jući ga zailjtubljemo.

Deset mimuta kasmije Lesli je 
»saznao« kako su nepoznati na­
padači potopili brod sa pede­
setak pujtniikia i sumnjivim te­
retom.

— Suffnnjivim teretom? — u- 
pita tdbože aibimjen.

— Ne pravi se lud. Bilo je 
to oružje, svakako. Zašto bi 
inače brod bio naipadnoit, a svi 
na njemiu pobijem bez milosti?

■— Uf, pa to je već dobra 
vest?

— Rekla sam ti da ima neiSto 
specijalno za tebe. A, 3ta imiatš 
ti za m€;ne? — tipita maamo 
gledajući ga isttovremeno vna- 
golaetitn p>0(gledam.

— Kad pošaljem teleks i fo* 
tooe, možemo negde na ručak, 
pa u šetnju...

Legla ga neertaSno StipitL

— Ko te pita za ručak i šet­
nju? Zmaš ti na šta ja mislim.

Lesli se natsmeja i samo uz­
dahnu.

Ka.da je noć bez mesečine 
pala nad Bejrut, nad kojim su 
i sada odjekivale detomacije, 
štdk'tamje atoansikog oružja, a 
odsjaj požara poikazivao skrive 
nim streldma pogođena mesta, 
Lesli izvadi duguljastu torbu 
iz ormara, tonbu od koje se ni­
kada nije odvagao, i siđe do 
recepcije. L̂ jutoazmi portir pru­
ži mu ključeve tek imajmlje- 
nog aoJtomdbiia i obavesti ga da 
je rezervoar upravo tamkiram. 
Leisli mu dobaci bogatu napoj­
nicu i nasttavi.

—  Jmaćete le(pu noć za pod- 
vodmi lov — dobaci pontir po­
kazujući na duguljastu torbu!

— Znam, prijateilju. Ja uvek 
imam ddbar lov — tiho proša­
puta Lesli i nestade kroz vra­
ta fcoja su se okretala ukrug.

Poterao je automobU i posle 
stotini^ metara skrenuo (pre­
ma suprotnom trotoaru i za­
ustavio se.

Njegova čula radila su ne-
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pogrefšrvo. Video je farove ne­
kog v<»i'la koje je krenulo čisn 
je i on sam odmakao od tdaza 
u hotel. To što je stao na otvo­
renom boillevaru nalera njego­
ve nepoemate pratioce da prođu 
pored njega i nestanu u noći.

Lopovi? Strani agenti? Bej- 
rutska policija?

Ko zna. U svakom slučaju 
bili siu otkriveni i zmali su to. 
Zato će odustati od daljeg pra­
ćenja, bar ove noći.

LesH ponovo uključi motor 
i pojuri ovog puta bez palge- 
nja svetla. Ninđi svetio nije ni 
bilo potrebno. Noć je bila nje­
gova.

Pola sata vožnje i našao se 
ispred poznatog zida koji je 
okruživao veililfci park zaisađen 
cvećem i p>aimama. Tamo ne­
gde pri kraju tog prostranog 
partca nailazila se vila Abdula 
Karima.

r>a je neko posmatrao vozi­
lo i voisača, morao bi da pro­
trlja oči. Vozač je na trenutak 
nestao, a nekoliko trenutaka 
kasnije jedna tamna senlka kliz 
nu preflco vrata vozila i zaičas 
nestade na drugoj strani ulice 
utopivši se u seoiku visokog 
zida.

Meduitim i da je sve ovo vi­
deo, pitao bi se da mu se nije 
učinilo.

Ninđa je već bio s one sira­
ne zida.

Neigde unuitar kuće prekinu­
ta nit elelitro-ćeilija skrivenih 
u vrtu skrete na seibe pažnju 
dežurnog stražara. On odmah 
poiZfva trojicu inaoružanih ču­
vara da krenu i vide šta je iza­
zvalo alarm.

Dešavalo se ponekad da to 
uradi ptica ili čak Jist koji bi 
pao s drveta. Ipak, njihova du­
žnost bila je da paze.

Trojica naoružanih stražara 
odmah se rastrčaše po dvoriStu.

Jedan od njih ubrao nalete 
na tEročnika lucsbune, ali nije 
stigao da o tome olbavesrti osta­
lu dvojicu. Hladan čelik kata- 
ne prođe kroz svilu ngegove 
tunike, zatim kroz mišiće i iz­
među rebara ravno do srca. 
Pao je h&i glasa. Ninđa obri­
sa mač o tuniku ulbijenog i 
vrati ga u korice pričvršćene 
na leđima.

Tren kasniije je poput velike 
cme zmije brzo otpuzao do 
viie.

Tu je sreo drugog sitražara. 
Oštrim udarcem noge u mali
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stomak, a odmah potom za vrat 
zauvek je urndiio plaćenika.

Ktoz odžfcriimit prozor kliznu 
u kuiću. Pod aogama oseti pri­
jatnu hladnoću mermera. So­
ba je miirisala na mirtu, voće i 
bademovo ulje.

On saćeka nekoliko tramita- 
ka. Haragei je mirovao. Ninđa 
priđe jedinim vralama i osloiS- 
nu. Iz jedine od pokrajnih soba 
dopirala je tiha muzika i ženski 
Mkot.

Ninđa u dva skoka priđe dru 
gim vratima. Savi se iza boga­
te zaivese od brokarta i proviri 
kroz tanki prorez.

Zavaljen na dušeke i siviie- 
ne jastuke, nalik nekom kali­
fu iz »Hiijadu i jedine noći«, 
Abdul Karim posmatrao je mia 
diu polugolu devojku koja se 
uvijala u riltmu muzike.

Pri svakom okretu sa nje bi 
sleteo po komadić svilene suk­
nje.

Karim bi tada zaipljeskao ru- 
kaana i hvatao se za pehar 
uikraSen draguljima.

Najzad, s poBdednjim tidfctom 
muzike, devojka ostade potpu­
no naga.

Lesli priznade samom sebi 
da odavno nije video ovako le-

po izvajamo telo. Svaki mžSić 
dugih nogu i tek malo ispupče- 
nog stomaka pohotno je podife- 
tavao.

Abdul Karim se samo sice- 
jao.

— Divna si, Ajša, najlepSa 
od svih. Samo, noćas maram 
da se odräkmem tvog tela. Mao 
go sam pojeo i popio. Hajde, 
dete moge, pođi u svoju sobu. 
Ujoitro ću doći đa te probu­
dim — reče i pljesnu devojku 
po goloj zadnjici.

Kad je devojka zamakla, ni­
nđa napusti zaMon i stade pred 
deibelog trgovca.

— T i.,. ko si... kako sL .. 
Straža! —  hteo je da vikne. 
Međoitim, uspeo je samo da 
zaSišti.

Ipak i to je bilo dovoljno da 
poslednji od trojice čuvara, ko­
ji je prolazio ispred vrata, ču­
je.

Mog trena i haragei up<ao- 
ri ninđu na opasnost. Cim se 
stražar sa »uzijem« u desnoj 
šaci pojavio iza zavese, ninđa 
hitnu šurikert Ceilična osmo- 
kraka zve^a oštrih ivici do­
pola se zakopa u stražarevo 
čelo. On iapxisti »uzi« i pokuSa
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da abema rukama iščupa ne- 
poanaito oružje.

Za sve to vreme nije se ču­
la ni jedna jedina reč. Nijedan 
uzdah. Nijedan pokret.

Karim je i dalje pokušavao 
da iiihvati vazduh, nikako ne 
usipevajući da atrgne pogled od 
sotone oibučene u crni kositim 
iz ko»jeg su virile samo oči. A  i 
te oči pretile su, gušile, pri- 
tiskale mozak.

— Govori — dopre do nje­
govih ušiju tihi, preteći šapat.

— Da govorim... Sta... šta 
te interesuje? — nekako uz­
vrati Karim.

— Sve.
Debedjko poče da se meško- 

Ijd. Nešto što je izviralo iz tih 
očiju oivičeaiih crnom tkani­
nom govorilo mu je da nepo­
znati zma mnogo. Zato odluči 
da je u ovom času za njega 
najbolje da govori.

— C IA ... Aziz... puit dro­
ge. .. trgovci oružjem — poče 
da nabraja kao da prepušta ne 
poznatoj spodobi da izabere 
temu.

— Sve — pottTOvi ninđa.
Osetio je da pred sobom ima

čoveka labikie psihe i zato od­
luči da koristi svoje hipnotič-

ke moći kako bi ubrzao ispi­
tivanje.

Karim nekoliko puta zatrep- 
ta očima, a onda poče da priča.

Deset minuta kasnije ninđa 
je mao sve ono što ga je inte- 
resovalo. Dolbio je i detaljna 
uputstva kako da stigne do sfcro 
višta Džamilla Azóza.

Pošto je rekao sve što je 
znao, Karim poklopi oči šaka­
ma, Bio je svestan da je posle 
ovoga mrtav čovek. Uibiće ga 
ili Aziz, ili Balbdc, ili neko od 
trgovaca oružjem ili drogom.

Kad je ponovo otvorio oči, 
soba je bila prazna. Ték se sa­
mo neprimetno lelujala tavesa 
koja je pokrivala vraita na bal­
konu. Utvara koja mru je skra­
tila život bar za deset godina 
nestala je.

San? Halucinacija zbog vina 
izmešamog blagim Qi¿jum#om?

Pogled na ulbigenog stražara 
razbi mu urteSne iluzije.

Za to vreme njegov poserti- 
lac već je jamo prema ^radi 
američke amlbasade. Bez po 
miike ninđa je stigao do iste 
one sobice u kojoj je otkrio ši- 
frovane poruke.

Ovog puta on je imao po­
ruku za svog prijatelja u Va-
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šingitonu. Zmao je tačno kako 
će da dbaveasti piikovtmka Sko­
filda o onome što je otkrio i 
kako da bar za iavesno vreme 
prekinu dotur oružja na ovaj 
uzavreli teren.

Ovog ptita u sobi u potkrov­
lju vladala je polutama. Ulaz­
na vrata bila su zaMj tucana i 
nigde u zgradi nije se čula ni 
kakva galantia.

Za  čoveka kakav je bio Lesli 
Eldridž najsaivremeniji računa- 
ri i radio-veze bili su poznata 
materija. Uskoro je ukucao po­
ruku za pukovnika Pola Skofil­
da.

»iNa tragu sam. Uskoro kraj 
operad{je. Dobro bi došla gru­
pa da sredi pacove i uništi ’imo 
vinu’. Javiću se«.

Znao je dé će obavešttajna. 
služba veoma brzo reagovati i 
da će se marinci ili oni nepo­
znati momci od prošle noći br­
zo pojjaviti.

Taman su se vratUi s ručka, 
kad Deni Keli priđe Carli ju.

— Pametnjakoviću, isipunila 
ti se želja. Idemo večeras da 
uništimo one tvoje rakete. Iz­

gleda da ćemo imati i »paket« 
da vratimo kući — reče koman­
dant grupe »Karma« Carliju 
Tejtu.

— Odlično. Već smo se use- 
deli. Više mi ne prija ni pivo, 
ni ove ositrvljanke. Je 1’ momci 
2jnaju? Da ih obavesitim? — u- 
pita cmokosi.

— Možeš. Sastanak ovde kod 
mane za pet minuta. Jasno?

Carli salutira po propisu, a 
onda istrča u hodnik.

Tako je grupa \»Karma« ve­
oma brzo saznala za poruku 
kogu je dobio pukovnik Sico- 
fild od svoje veze. Znali su gde 
traba da upadnu, ko će da ih 
sačeka i gde se nalazi skro- 
viište.

Ostalo je bilo rutinska stvar.

Crno obojena podmornica 
nečujno je klizila morskim du 
binama. Tišina je vladala i u 
njenom trupu. Članovi posade 
su bez reči oibavljali svoje za­
datke. Poseban režim vladao je 
zbog mesta na kome su se na­
lazili — nadomak dbale Li/ba­
na, tačnije na periferiji onog 
dela koji pripada Bejrutu.

Članovi tima »Karma« obu­
čeni u ronilačka odela čekali
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su u tišini da dolbi|ju naređenje 
za isikrcavande.

Deni Keli stajao je jblizu 
mornarilčikoig kapetana koji je 
bio kapetan podimomice.

— Moanci, još pet minuita do. 
izlaska. Mi se vraćamo na pu- 
iiaiu. Dolazimo po vas tačno u 
osam nuila nula. UiF>amtite, vre 
mena za čekanje po dnevnom 
svetlu nemamo. Sonare upotre- 
bite samo ako buide magfla ili 
neko drugo čudo U svnm dru­
gim slučajevima, naći ćemo 
vas... ukoliko sstignete na vre­
me — objašnjavao je kapetan.

Keli samo klimaiu glavom. 
Sa njima se uvek taiko razgo­
varalo. Njiih su svi unapred ot­
pisivali. Pitao se po hl-ljaditi 
put šta traži u vo|jisci i u »Kar­
mi«? Odgovor je uvek bio isti. 
Neko je morao da obavlja i ta­
kve zadatke. I uvek je nekog 
trebalo spasavalti.

— Ne brinite. Bićamo na do 
govorenom mestu u dogovore­
no vreme. Ako ne — ostalo će 
biti naša briga — uzvrati on 
suvo.

Kapetan ga pogleda kao da 
ne veruje u ono što je čtuo. 
Onda samo odmahnu rukom i 
pogleda na veliki električni hro 
nometar na zidu kaibine.

— Šezdeset sekundi — objar- 
vi i posada povede osmoricu 
momaka ka komori za itzlbaoi- 
vainje.

Podmornica isplovi i poče da 
se Ijulgmka na prilično uzbur­
kanom moru.

Nečujno, kao da su sastavni 
deo vode, pripadnici tima »Kar­
ma« Mizn'uše hitro u vodu, je­
dan za drugim. Miniuit kaianije 
dva gumena čamca idliočiše iz 
talasa.

Kada je podmornica zaroni­
la, dva čamca već su se izgu­
bila u mraku.

Keli baci pogled na veliki 
čaisovnik na levoj ruci. Minut 
do ponoći. Otsmehnu se gorko. 
Taj detalj kao da je svedočio
0 njihovim sudbinama. Uglav­
nom su poslove završavali i 
spaisavali se u »minut do dva­
naest«. »Valjda će i ovog puta 
sve biti po starom«, pomisli 
dok su nekakve zle slutnje ko­
lale njegovom glavom.

— Hej, Keli, kaži sada gde 
idemo? — javi se Carli.

— Tebi se baš žuri — boonu 
ga Keli. — Ako je tako, idemo 
tamo — pokaza rukom ispred 
sebe u mrak, prema svetlima 
koja su poigravala nad gradom. 
Možeš slobodno da skočiš i 
otplivaš — tako ćeš stići prvi.

Ostali momo- se glasno na- 
smejaše.

— U redu, momci. Naša ve­
za čekaće nas na samoj obali. 
On zna put do skrovišrta u ko­
me su rakete i naš momak. Za­
datak je da njega izvučemo, a 
rakete uništimo. Opremu osta­
vljamo u vodi. Idemo obučeni
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kao i oni. ZaidTŽaćete samo oruž 
je i radio-prjoemmJke. Njdih do­
bro čufvajite, jer u omom paklu 
ispred ¡nas to će biti jedini na­
čin da ostamemo zajedno. Dr- 
žaoamo se blizu i svsiki čas ja­
vljati. Carli, nadam se da si 
me ddbro čuo — dbrati se Ke­
li svom najnestaiamijem ali i naj 
boljem borcu.

— Ne brimi, Keli, biću blizu 
tebe i čuvaću ti dupe — nasrne 
ja se cmokosi momaik i pot^piša 
cev svoje tešbe automatske 
puške.

Kada su konačno stigli do 
plićaka, osldbodiiše se ronilžičke 
opreme, sipakovaše je u gume­
ne čamce, a ngiji potopiše na 
dubiT.i od tri metra. Kada su 
se desetak mimifita doonije oku­
pili oko vođe niisu se -nimflUo 
raidikovali od pripadnika bilo 
ko(je boračbe grupe iz Bejruta. 
Lica sru im bila premazana ne­
kakvom crnom maišću, glavne 
uvijane u krpe. Na nogama su 
i dalje imali svoje diiiboke gu­
mene cipele napravljene za 
hodamje po svakom terenu — 
pa čak i ža pllivainje.

Dvanaest i petnaesrt;. Keli po 
gleda prema okolinom stanju. 
Onda ugleda majušnu priliku 
kako im se približava nehajno 
zviždućući.

— Hej... Amieri, ja sam vaš 
vodič. Idemo. Sada je pravo 
vrame — javi se dečak.

Ljoiđa bi se nasmejali da 
momičić nije izgledao smrtno

o4 »iljan su puiškom preko ra­
mena i bambama vezanim za 
kajiš paintaloma. Carli mu priđe 
bOiže i zagleda mu se u oči, 
Dečak izdrža pogled, a onda, 
ugledavši Carlijevu ubojitu 
puišku, reče hladno.

— Ako pogineš, uzeću tvogu 
pušku. Ne ljutiš se?

Momici se nasmejaiše. Carli 
samo klintimu glavom.

Kraniuiše zatim razvijam u 
streOce, ali na širini mamjoj od 
desetak meitara. Kako su se pri 
bližavali gradu tako je pucnja 
va ,postajala sve glasnija, a ne­
bo se sve čeSoe crvenilo od ek­
splozija i sjve većeg broja po­
žara.

Ninđa je nekoliko mkiata 
stajao ispred velike hrpe ka­
menja oduškutjući paionjaivu i 
tihe glasove kako se dovlcuju 
i'H doSaiptavaju. Sada je zznao 
kuda će najbrže da prođe.

Za ninđu je najlbr^ put uvek 
vodio u pravog liniji.

Kao iz topa iispaljan, on po­
lete kroz mrak.

Desetak koralka levo, pa na­
glo slcretamje dasno.

Prva grupa protivai&a odje­
dnom izroni iz tame. Belasa- 
nje beanjača i iákezaniih 
polkaza mu cilj. Kaitama sumu iz 
korica i poče da seče levo-des- 
no.
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Trojica sledlbenJca džihada 
popadaše bez reči dcđc su im 
se prsti grčili na obaračima is- 
paljujoići suviSne rafale nekud 
u noć.

Četvorica preživelih tek tad 
ugledaše nešto crno kako čas 
nastali e kao da u zemlju pro­
pada, čas se izdiže iz hrpe ci­
gala i betona i nečim svetlim 
kidiše.

Dva »kalašnjikova« podlaše 
smrtonoisne rojeve usijanog o- 
lova prama silueti koja se za 
trenutak ocrtala na jeikioj hrpi 
grade. Strelci su bili siigiurni 
da su pogodili. Samo — ume- 
sto da padne njihova meita po­
lete uvis.

Posle dvostrukog obrtaja u 
vazduhai koji su strelci posma- 
traâi iiskolačenih očiju, ninđa 
im se nađe iza leđa.

Katana još dva puita zvianu 
kroz topli noćni vaaduh.

Jadan od boraca pade pre- 
sečee na dva dela, a drugi is­
pusti »kalašnjikov« pokušava­
jući da 2iadrži gomüu creva ko 
ja p<̂ 5?u'ljaše iz otvorene utro­
be.

— Alah... Alah — vrisniu 
poslednji borac i isipraznd či­
tav šaržer prema saitani u cr­
nom.

I ova kiša kuršuma, kao i 
pređhc'daie, završi u vazduhu i 
obližnjem zidu.

Već sledećeg trena obezglav­
ljeno telo okrete se oko soip- 
stvene ose, a onda kao daska

pade u duibdki krater koji je 
napravila mina ručnog bacača.

Ninđa sve to nije video. On 
je posle poslednjeg zamaha ma 
čem već grabio dalje.

Na desetak metara ispred se 
be ugleda mitraljesko gneado. 
Zavuče ruku ispod širokog po­
jasa i izvadi dve bele loptice 
veličine klikera. Precizan za­
mah i loptice poleteše prema 
bunkerima.

Snažna eksplozija i zaslep- 
Ijujioće plavo svetio posvedo- 
čiše da je cilj pogođen. Krici 
ljudi i lomljava, a zatim mnbva 
tišiina.

Istog časa na tu stranu pro­
su se svetio velikog reflektora. 
Snop poče da šara okolinom, 
ali ninđa je već bio sastavili deo 
senki izrovarenog terena.

Oštre komande na arapskom 
jeziku, a onda prava kanonada. 
Skriveni strelci metodično su 
zasipali čitav okolni teren.

Po jačini vatre ninđa zakiju 
či da se nalazi blizu cilja. Na­
slonjen na jedan deibeli beton­
ski stub, provičavao je predeo 
ispred seibe. Tamo dole, sitoti- 
nak metara daleko od sebe, 
kr«z barutni dim ugleda četiri 
gotovo istovetne zgrade.

U jednoj od njih nailazio se 
mladi Tom Skofilm — 1 u!bi- 
tačno oružje.

Ninđa opipa katana u kori­
cama. Bio je spreman da kre­
ne dalje.
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Odjeci pucnjave sve više su 
dizali temziju Carlij'U Tejtu. Taj 
mamaik je jednostavino voleo 
borbu, a život bez opasnosti za 
njega je bilo obično bitisanje. 
Jedva je čekao da ulete u okr­
šaj.

Ta prilika mu se vrlo brzo 
ukazala.

Našli su se na nekafcvoj ra­
skrsnici — ili nekadašnjem tr­
gu, što po mraiku nisu mogili 
da odrede, kad ih zasu unakr­
sna vatra.

— Pogrešio sam. Trebalo jé 
da skrenemo pre deset metara
— poče da se pravda mali Ara 
pin, istovremeno se bacajući u 
zaklon i potežući veiliku puškiu.

Ddk su<se ostali člaaiovi »Kar 
me« bacali u zaiklon, Carli siki- 
de svoje ubitačno oružje, i uz 
poklič na kome bi nau pozavi- 
deo svaki Sijulks poče da se 
okreće oko seibe i šalje rafal 
za rafalom.

— Carii, sklanjaj se, budalo 
prokleta! — odzvanjalo je u 
njegovoj sluáalici, ali momak 
se samo smejao.

— Keli, ne čujem te dobro 
sbog ove puionjave. Strpi se 
malo, sad ću da završim — sm¡e 
jao se kao u transu i nastavio 
da poica Carli Tejt.

Način borbe, formacija u po 
kretu, sve je to bilo novo za 
noćne borce.

Veoma brzo Džamil Aziz 
2jnao je da su kamandosi sti­
gli na njegov teren. Naredi Iju 
dima da se poviiOcu u rovove is­
pred siklonište i da sačekaju 
»goste«. Ludilo je bilo sve vi­
dljivije u njegovim zakrvavlje­
nim očima.

Alah je na njegovoj strani. 
Alah mu sada šalje i najcrnjeg 
neprijatelja na nišan. Alah će 
mu pomoći da slavi konačnu 
pobedu.

Strelci sa bacacima i lanseri­
ma ručnih raketa bili su na 
prozorima prvog i trećeg spra- 
ta.

Aziz ode do jedne sobice i 
izvuče otuda omršavelog, u bra 
du zaraslog i izj^adnelog Toma 
Skofilda.

— Dođi, pseto nevenničko, 
da vidiš ikako ću da ubijem 
tvoje ljude. Kad njih sredim, 
ubiou i tebe... i to kako... vi- 
deoeš — sikitao je na uvo polu- 
svesnom momku.

Veza ga za stolicu i postavi 
pored jednog od prozora.

— Hej, Keli, hajde, čika 
Carli vam je napravio prolaz
— veselo povika Carli Tejt dok 
je stavljao novi dv^truki šar­
žer u tešku puSku. Moćno oruž­
je vrati na leđa, a onda s po­
jasa ^ ide  laki automat sa ma- 
gnum municijom. Ta puišika bi 
la je njeigov specijalitet. Njome 
je mogao da pogodi i vrapca u 
letu.
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Keli hitede da ga izgrdi, ali 
onda odustade. Bilo bi to gur 
bljenje vremema. Omda se ofere 
te i potraži dečaka — vodiča. 
Nađe ga kako sklupčan na ze­
mlji pritiska ranu na nozi.

Henk Marvin, koji je bio 
najkvailifikoivaniji za saniranje 
rana svog tima, brzo mu previ 
ranu. Dečak ga poigleda za­
hvalno.

— Ja dalje ne mogu. Uos­
talom, već ste bliizu. Naistavi- 
te još dvesta metara saisvim 
pravo, eno izmiču onih ruSe- 
viiha. Kada se popnete na bre- 
žniljak, skrovište će bolti ispred 
vas. Upamitilte. Treća kuća s 
leve strane, drugi spr^t... če­
tiri srednja prozora. To je sve
— olbavesti ih dečak.

— Znači odustajeiš od moje 
puiške? — podsmehnu mu se 
Carli.

—  Tu puiSkai treba dugo če­
kati — naismeja se dečak i nar- 
mignu mu,

— Vraški si u pravu, deča- 
če. Zato ti je poklanjam. Zmam, 
lud sam, ^  to nije niSta novo. 
Nabaviću istu ovakvu kad se 
vratimo —  doibaci Carli stav­
lja jaići pušku dečalfcu u krilo 
dok su ga ositaH momci gleda­
li s nevericom.

— Pseto jeibeno, pa ti si ipak 
čovek! — naceri mu se u lice 
Džeb Daaton.

Carli, meduitim, nije sluSao. 
Pogleda u Kelija i, kad ovaj

kli.mmu glavom, grupa nastaivi 
put.

m 
* *

Poput senke, ninđa je klizio 
preko poprišta. Još dva puta 
katana je morao da napušta 
korice i krči put borcu kakvog 
ovo podndblje nikada ranije 
nije videlo.

M>ivši na nekakav zaravnje- 
ni plato, ninđa se ukopa u me­
stu.

Haragei!
Taj nepogrešivi radar za oit- 

krivamje opasnosti zaailstavi 
moćnog ratnika u mestu. Ninđa 
se brzo osvrte oko sebe, aM ni­
koga niije mogao da vidi. On­
da oseti blago Mujanje tla pod 
nogama. »Tu je«, pomiisM..

Međiutim, bilo je kasno za 
bilo kakvu reakciju.

Tle pod njim se jednostavno 
otvori i on polete u mrak. No­
ge mu dotakoše tvrdo tle po­
sle pet meitara leta. Dočekao 
se meko kao velika mačka. 
Odmah je potražio sklonište.

Kada se prašina ¿le^la, ugle 
da zabezdknuito lice nekog br­
katog i bradatog Arapima koji 
je žmirkao prema njemu dok 
je poikušavao da ga osvetai ba- 
terijskom lampom.

Ninđa se u jednom skoku 
nađe kraj stražara i udarcem 
noge okrete mu glavu za sto 
osamdeset stepeni. Karakteri­
stično krckanje oanači lom 
vraitnih prSljenova.
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iNinđa dohvati bateriju i br­
zo osv«ttli prosrtoriju.

Očigledno je upao u maga- 
cin ¡maimicije. Ciji? Kitkve mu­
nicije? Nije anao, a to nije bi­
lo ni važno.

Brzo napravi fitilj od gajta­
na iz pojasa. Jednu od tri pre­
ostale eksplozivne floptice za­
veza za kraj gajtana, a onda 
ga zapali.

U drva iSkoka našao se izvan 
magacina, a onda brzinom olu 
je potrča u stramu. Pretrčao je 
doibriih dvadeset meitara i bacio 
se iza jednog poliiisrušenog zi­
da kaid zemlja pod njim zadr- 
hta, a onda snažna eiksplozija 
riknu kao čopor divljih, pre- 
istorijskih životinja. Jariko na- 
randžaisrt» svetio oboji čitav 
prostor u širini od srtotinak me 
tara.

U međuvremenu ninđa je 
ddbro osmotrio teren. Njegov 
dlj bio je sada tek dvadesetak 
koraka desno od njega.

Sa te strane 6ula se i pakle­
na galama. Nekoliko desetina 
Arapa dralo se istovremeno. 
Svaka reč bila je propraćena 
besomučnom pucnjavom.

»Samo troše munidju«, za­
ključi ninđa, a onda nastavi da 
se prilbližava dlju.

oH ¥

Keli zaustavi svojiu grupu 
kada su istigli na vrh uzviše- 
nja koje je pomenuo njihov

mali vodič. Momci polegaše iza 
zaklona dok je KeU vadio ve­
liki do^led sa infracrvenim zra 
dona.

Slika u okularu bila je ble- 
dunjavo plavičasta, ali prilič­
no jasna. Pred njim su se uz­
dizale ruševine nekodiko zgra­
da. Brzo poče da broji. Jedan... 
dvd... Eno je! To je treća zgra 
da u nizu. Dečak je rekao da 
je sikroviSte na drugom spratu, 
i da oibrafte pažnju na četiri 
srednja prozora.

— SUjo, možeš li odavde do­
bro da gađaš ili biri^ nov po­
ložaj, — upita Keli svog teškog 
strelca Majka Bortavemu.

Mladić uze pruženi dogled, 
pogleda na levu pa na desnu 
stranu, a onda reče.

— IM e ima jedno bolje me­
sto. Idem tamo.

— U redu, idi. Javljaćemo ti 
gde si potreban.

Carli Tejt mu priđe. I on je 
u međuvremeniu pogledao cilj 
koji je srtajao pred njima i već 
je imao plan.

— Keli, šta kažeš da ja kre­
nem dole i umešam se među 
njih. MogU' da izvidim situaci­
ju i zauzmem dobar položaj. 
Kad vas pozovem, krenite i vi. 
Važi?

Deni Keli još jednom pogle­
da teren. Video je sikrivene 
strelce i shvati da jedan čovek 
može lakše i neprimetnije da 
se probije do tamo nego čitava 
grupa.
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—  Dobro, Carli, idi. Nemoj 
maic^o da se proslavljaivaš do 
diđe. P»zi malo na sebe... 
Znaš... već sam navikao na 
tvojai ludu glavu i gluposti ko­
je praviš, pa bi mi gadno ne­
dostajao — reče Keli i udari 
ga š^kgm po rameoiu.

Carti se zagleda u njega ne­
koliko sefaundi, a onda mu na­
mignu.

— Ne brini, vidiš da sam sa­
da isti kao jedan od njihovih.

Prolazim sigurno. Kad se ja­
vim, krenite.

Minut kasnije već je skočio 
niz strminu i uz oiblak prašine 
polete prema niševinama u 
podnožju uizvišice.

Nekoliko sporadičnih pucnje­
va p r̂oprati ovaj njegov skok, 
ali Caiii je hio van domašaja.

— Henk, pripremi se da kre 
neš desno čim se Carli javi. 
Siljo, kreni na mesto koje si 
izabrao. Džeb, povedi dvojicu 
levo. Vaš ci]|j je desno larilo 
zgrade. Kada se probijete unu­
tra krenite na drugi sprat. Sre- 
dišne prostorije su naš dlj.
O K.?

Momci samo klimnuše gla­
vom.

— Tolbi, ti ideš sa mnom
— p>ozva Keli poslednjeg iz 
grupe i pvoče da osluškuje.

Dogledom je pomno pratio 
kako Carli napreduje; Jednog 
trena srce prestade da mu ku­
ca. Lepo je video kako sfu dve 
senke opkolile Carlija. Među­

tim, strah ga je držao tek ne­
koliko trenutaka. Carli je znao 
svoj posao. Oštra kama od cr­
nog čelika, naoštrena sa oibe 
strane kao brijač, dva puta za­
ri se u stomak jednog napa­
dača, a odmah zaitim u srce 
drugog. Onaj pogođen u sto­
mak zaurla i Carli se saže da 
ga dokrajči. Minut kasnije po­
trčao je dalje.

Kada je stigao do same zgra 
de KeM, odahnu.

— Hej, Deni? — začu u sLu- 
šaJici komandant tima — sti­
gao sam nadomaik dlja. Sve je 
O. K. Daj mi još neki mirart, 
a onda se ponovo javljam — 
govorio je Caaili jedva čujnim 
glasom.

— Carli, samo pažljivo. Ako 
ne možeš sam, sačekaj nas. 
Važi?

Carli Tejt nije odgovorio. 
Brzo šmugnu kroz vrata i — na 
đe se licem u lice sa gorosta­
snim Arapinom u čijim je ša­
kama' »kalašnjikov« ličio na 
dečju igračku.

—  Gde si pošao? Zašto ne 
držiš položaj napoflju? — obra­
ti mu se grmalj na arapskom.

— Nemara pojma, o čemu 
pričaš kopile? — uzvrati Car­
li i ubode ga nožem u stomak. 
Div se nije ni stresao, ni jauk- 
nuo. Diže »kalašnjikov« s na- 
merom da njime smreka gla­
vu uljezu, ali je Carli bio br­
ži. Udarac među noge ni|je ni­
jednog protivnika ostavio ne-
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povređencig. Tako i div samo 
jefemu i ]x>lako pade na kolena. 
Carli tek tada u^e da miu istr- 
gine nož iz stomaka i jedinim 
udarcem gotovo mu preseče 
vrat.

— lEvini... stvarno nemam 
pojona šta si me pitao — reče 
brišući nož o široku košudju 
ubijenog diva.

— Carli, s ‘kim to pričaš?
— začu u slušalici.

— Ma ništa, naleteo sam na 
jednog momka. Nešto me je 
pitao, ali zmaš da veize ne­
mam s arapiskim. Sada je sve 
u redu. Idem gore...

Međutim, to je bilo lakše 
reći nego izvesti.

— Idemo, momci, onaj lu­
đak će nam se javiti kad buide 
kasno ili kad uleti u neko sra­
nje — naredi Keli.

Svi krenuše prema ranijem 
dogovoru.

Henk Marvim prvi stiže do 
svog mesita. Na nesreću, leva 
noga propaila mu je u nekakav 
procep i gadmo je kvrcnula. 
Oštar bol značio je samo jedino: 
kosi je bila polomljena. Zauaet 
pokušajem da ipak izvuče po- 
\Teđenu nogu, nije ni prime­
tio trojicu Arapa koji siu ga op 
koQilá. Ali, ni njih trojica nisu 
videli cmu siluetu koja je, sto­
pljena sa obližnjim zidom, če­
kala da vidi šta će se dogoditi.

Hemk opsova dovolnjo g>lais- 
no da ga Arapi čuju. Islog časa 
sva trojica otvoriše vartru. Ne-

srećni momak zadobio je za 
nekoliko sekundi toliko rana 
da ih je bilo teSkp pretorojati. 
Njegovo meisecima iskidamo te­
lo sruši se preko ostataka cigli 
i maOttera.

Mog časa kad su zapucali, 
Arapi su najavili i sopstvenu 
smrt.

Katana u rukama nimđe sa­
blasno zasvetluca ma bfledoj 
svetlosti poliumeseoa, a omda 
napravi smrtonosni luk. U je­
dnom zamahu ninđa poseče dvo 
jiou naipadača. Treći podiže 
»uzi« i zapuca, ali prilika u cr­
nom već je bila iza njegovih 
leđa. Napadač se brzo okrete
— i nalete na neumoljivi vrh 
moćnog oružja. Katana prdbi 
grudni koš i odozdo se zari u 
vrh srca. Okret nalevo, pa na­
desno i sve je biilo gotovo.

Ninđa brzo promemi položaj 
jer zmao je da će buka borbe 
privući i ostale ratnike noći. 
Tako je i bilo. Njih pelt-šest 
brzo se okupiše na mestu Ob- 
račima. Nilšta ne ahvaitajući, 
posmatraii su umakažena tela 
svojih drugova. Onda osvetli- 
še i telo Henka Marvina. Mo­
mak kod sebe nije imao ništa 
od oružja koje bi moglo onako 
da sredi njihove saboree. Zma- 
či tu negde, u mraku, kri|je se 
još neko.

Još jedan opasan protivnik. 
Neko ko seje smrt tiho i sigur­
no. Neko ko je sama smit.
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Iako nisu videli nigde nikog, 
Arapi osuše paljbu na sve stra 
ne. Bio je to nai'bolji doikaz 
njihovog straha i kukaviOltika.

Za to vreme ninđa je već bio 
na prvom spratu zgrade koja 
se nastavljala na onu koja je 
bila njegov cilj. S prozora hit- 
mi pretposlednju elksplozivnu 
kijglicu i borci koji svi još uvek 
stajali na mestu malopređaš- 
njeg Obračima uz krike pole­
teše uvis iskomadamih tela.

Niaiđa nastavi svoj pult kroz 
mračni hodnaik. Na jednom od 
prozoriskih otvora ugieda čove­
ka koji je na ramenu držao lan 
ser za lake rakete. Bio je sam 
u sobi. Znači dai se oe^ao bez- 
bednim, a to je, opet, značilo 
da u blizimi ima još njegovih 
drugova. Lesli mu beišumno 
priđe i jednostavno ga izbaci 
kroz prozor. Isprazni oružje, a 
onda lamimu cev smrska Tidar 
cem o zid.

Taj udarac i krik čoveka, 
kofji je teško tresnuo na go­
milu kamenja i polomio obe 
noge, po-i-vuče pažnju neOcolad- 
ne boraca. Kada su u/pali u 
prostoriju, ninđa je već bio u 
mračnom uglti. Video je kako 
se arapski ratnici napinju da 
vide u mraku, ali bez uspeha. 
On izvadi dva šurikena i hitnu 
ih prema ciljiu. Nepogrešivom 
preciznošću obe zvezde smrti 
pronađoše svoj cilj. KrMjanje 
jednog od pogođenih privuče 
pažnju ostalih boraca. Žestoka

paljba kojom su propraćali sva 
ki napad zagluhnu sve u pro­
storiji.

Doik je maiter sa zidova le­
teo na SVQ strane, ninđa je le­
žao na leđima i preko glave 
posmatrao unezverena lica mu- 
slimaaaskih fanatika. Kada su 
se približili izlaznim vratima, 
ugledali su ga. U stvari ugle­
dali su crnu siluetu na podu, 
Pokiušali su još jednom da pu­
caju, ali silueta se odlepi brzi- 
n<¿n misli od poda i polete pre­
ma njima. Dvojica ljudi, pogo­
đeni snažnim ninđinim šaka­
ma, potpadaše smrskanih jabu­
čica. Onaj treća oseti kako ga 
snažna klešta stískaju oko vra­
ta. BMe su to ninđine noge. Ka­
da ie njegovo telo počelo da 
pada na pod Arapin oseti ka­
ko ga neka süa podiže i sle- 
dećeg trena uz jeziv krik po­
lete ka zidu i jedlnostavno se 
smrska ostavljaijući na oguljen­
om malteru krvavu lepljivu mr- 
I ju .

Ninđa otrese praš;nu sa svog 
kostima, a onda ponovo ieađe 
u hodnik.

Kroz posledmji prozor lako se 
prebacio na suiseidnu ŝ gradiu. 
Bio je na dlju. Sada je samo 
trebalo što pre da otkrije gde 
se nalazi zarobljeni momak.

Slusálica koju je ixidigao sa 
mrtvog tela Henika Marvina 
pruži mu priliku da osMáne 
razgovor članova tima »Kar­
ma«. »Znači, momci su ipak
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stigli«, pamiisili niinđa. Sada je 
čak zEtiao i imena gotovo celog 
tima.

Odluči da koristi ovu pogod­
nost do kraja akcije i  stavi 
gliišalicu ispoid ka^puljače u uho. 
Odmah je  q u o  i prvi <Mja!log.

— Heii, ušao sam na gprat. 
Idem sad napred. Ako ste još 
uvek napolju, zaposlite malo 
momike sa drugog sprata — ja­
vljao je Carli Tejt svom vođi.

— O. K. Carli, čuo sam te. 
Silja će malo da ih zabavi. Pri­
taji se negde u neskom ćoišku i 
lezi — odgovori Keli.

Nekoiliko sekiindi kasnije o- 
glaisi se Silja. Njegova teška 
piuška sa ternio nišanom lako je 
otkrivala ciljeve iza zidova 
zgrade. Snažne detonacije spe­
cijalno punjenih zma pokriše 
jeku ostailog oruž(ja.

Džamil Aziz je besneo. Ne­
prijatelj sa koiga je verovao da 
je došao na klanicu pokazao se 
mnogo opaisnijim i veštijim. Ne 
koliko puta već hiteo je u na­
stupu besa da ubdtje vezanog 
zarobljenika, alli se predomi- 
silio.

— Donesite rakete. To oruž­
je ni oni ne mogu da i^egnu. 
Brzo ovamo! — naređivao je 
histerično vičući.

Za desetak oninuta trojica 
■njegovih Ijiidi, koji su znali 
kako se rukuje lansirnim cevi- 
ma, počeše da šalju smrtonos­
ne rakete na sve što se pome­
ralo ispred 2?grade.

Tim »Karma«, meduitim, ve6 
je bio u ^radi.

Ninđa za trenutak baci po­
gled u prostoriju u kojoj se 
nailazio Aziz sa še^ricom lju­
di i vezanim zarobljenikom. Ne 
vidljiv kao duh, tih kao piisti- 
njski povetarac, ninđa se kre­
tao duž zida. Nekoliko ioimita 
kasnije bio je već iza vezanog 
Toma Skofilda.

— Dečko, samo mirno. Usko 
ro ćeš biti sloibodan. Sad 6u da 
presečem veze na tvojim ru­
kama i nogama, ali ne pome- 
raj se ni za živu glavu. Krenu.- 
ć^  kad ti se budem javio. Jesi
li shvatio? — šaptao je ninđa 
na uvo ianenađenog momka.

Tom poflcuša da okrene gla­
vu i pogleda u čoveka koji mu 
se obraćao, adi sve što je tis- 
peo da vidi bila je samo gla­
va skrivena cmom kapuljačom.

Osetio je kako vezovi na ru­
kama i nogama nestaju. Istog 
časa oseti i jake bolove na me- 
stima na kojima je bio stegatit 
konopac. Poetle toga i ruke i no 
ge mu oibamreše. Znao je da je 
to posledica naglog proitofka kr­
vi. Ostao je potporno miran.

Za trenutak mu se učiini da 
vidi cmu siluetu kako nestaje 
lavo od n(jega piizeči ispod pro 
zoriskih okvira.

Carli Tejt stigao je do cdlja. 
Bez opomene poče da puca u 
Ijiide načičkane kraj prozora. 
Međutim, već posle prvih puc­
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njeva oružje mu se zaglavi i, 
on morade da se sklani.

— Za njim... svi! Jurite 
ga... sigurno nije saim! !! — 
urlao je Aziz.

Zalboravio je na zarđbljenika. 
Sada je imao preča posla.

Ninđa isikoristi taj trenutak 
i ponovo dođe do Toma Skofil­
da.

— Momče, možeš li da 'usta- 
neš? — upita ga.

Tom naglo ustade, ali goto­
vo istog časa se snuiši. Bio je 
iznemogao i noge ga nisu dr­
žale. LesU ga uhvati i prelbaci 
preSco raanena.

—  U redu dečače, ja ću te 
odneti —  reče, a orKia potperi 
majuišni mikrofon i reče.

—  Keli, momak je oslobo­
đen. Vi potraži/te rakete.

Kedi zaistade na zvuk neipo- 
2matog glasa.

— Ko je to? Halo, javi se, 
proklet bio.

— Keli, u redu je, ja sam 
na vašoj strani. Izneću momka 
na sigurno, a onda se vraćam 
da vam pomognem — javi se 
ninđa još jednom, a onda uou- 
ta.

Brzo je našao izlaz iz zgrade 
i odneo mladog Skofilda u po­
bočnu uličicu. Tutnu mu u ša­
ke jedan »kalašnjikov« koji je 
usipuit pokuipdo.

— Nadam se da znaš da ko­
ristiš ovo — reče tiho, a onda 
se opet izgubi u noći.

Keli je osiluiškivao ne bi li

ponovo čuo glas neipoanatog. 
Onda odluči da pozove sve lju­
de redom. Svi su se javili, osim 
Henka.

— Do đavola, Carli, jesi li ti 
čuo ili video Henka? Nisi? 
Znači, gotovo je. Neko ima nje 
gov radio. Jesi li video zarob­
ljenika?

— Da video sam momka ve­
zanog za stolicu kad sam upao 
u onu sobu, aili ne znam da li 
je to bio naš momak — faipor- 
tira Carli.

U međuvremenu, osposobio 
je oružje i sada je uzvraćao 
paljbu. Nekoliko minuta kasni­
je ponovo se oglasio.

— Hej, Kdi, izigleda da sam 
na pravom putu. Ovi đavoli 
su se načiSkaJi ispred iilaza u 
podrum i otuda me maltene 
bombarduju. Pošalii mi Silju, 
samo brzo.

Keli nije gubio vreme. Us­
koro je Majk Benvenulti bio 
kraj Carlija.

— Siljo, sad im pokaži, ma­
micu im govnarsku. Gađaj po­
sred gomile — likovao je Carli.

Džamil Aziz napustio je gru 
pu ispred skrovišta sa raketa­
ma nepun minut pre Siljinog 
dolaska. Krenuo je da sa pe­
toricom ljudi preseče odstiip- 
nicu napadačima.

Teško zrno iz sipecijalne puš­
ke jednostavno razmese gvozde 
na vrata magacina, rasturivši i 
ljude iSipred njih u mnoštvo 
komada okrvavljenog mesa.
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— Ha ha,... kako vam se 
sviđa ova igraičika?! — povika 
Carli, a potom strča u hodnik 
i osu paij'bu na ranjeile i pre­
živale.

Obračun je bio gotov. U taj 
čais do njih stiže i Keli sa osta­
lim momcima.

— Hej, Deni, imamo ih. Sa­
da će sve da leti! — smejao se 
Carli kao lud.

— O. K. Carli, ja ću da mi­
niram. Ti se povuci sa ljudima

čekajte me — naredi Keli i 
odmah izvadi iz torbice na le­
đima tri mine sa snenim ek­
splozivnim punjenjem. BiSe su 
to tempirane mime velike razor 
ne moći.

Keli ih natempira na peit 
minuta, a oinda pritisnu dug­
mad. Raispoređene na tri raz­
ne strane, mame će svakako u- 
ništiti najveći deo raketa. One 
koje pretefcnu ostaće iispod ru­
ševine zgrade. Znao je da će 
čitava konstrukcija da oddeti u 
bejstraga kad odjeikne eksplo- 
zija.

Požurio je da pristigne svo­
je momke. Taman je zakoračio 
na ulicu kad oseti oštar bol u 
desnoj butini. Pucamij nije ni 
čuo. Pao je i zaškrgutao zubi­
ma od bola.

— Keli... Keli javi se — 
pozivao je Carli.

— Carli, bežite... sve je go­
tovo. Imate još dva minuta. 
Naređujem t i...

Nije završio. Cuo je još sa­

mo psovku Carlija Tejta, a on­
da poče da tone u nesvesticu.

U ndkoliko skokova Carli 
je, praćen paOjbom svojih dru­
gova, dojurio do ranjenog vo­
đe. Samo je bacio pogled na 
okrvavljeno mesto na nogavi­
ci, a onda podiže telo svog 
druga.

— Ne brini, bebice. Rekao 
sam da ću da pazim na tebe. 
Idemo...

Poviijajući se pod nimalo la­
kim teretom, potrča u cik-caik 
nazad prema grupi.

Ninđa, koji je takođe kre­
nuo da pomogne ranjenom Ke- 
liju, zastao je na pola puita. Di­
vio se onom hrabrom momlku 
koji je spašavao svog voćfiu i 
druga ne obazirući se na fiju- 
kanje kuršuma oko svoje glave.

U tom trku još jedan kur§um 
pogodi Kelija, ovog puta u ra­
me i momak jauknu.

— Keli, drži se još samo 
malo. Stigli smo. Sipasićemo 
se — t^io ga je Carli.

Kad je osetio kako mu topla 
i lepljiva tečnost curi niz vrat, 
on se uiplaiši.

— Meni... ne smeš... nilsi 
valjda... hej, neću da vučeon 
prokleti leš, čuješ li me?!

— Ne brini, manijače. Samo 
nastavi. Ne dairti se ni ja baš 
tako lako — javi se Keli i Car­
li odahnu.

— Već sam se uplašio da je 
sve ovo bilo uzalud. Na koju
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«tramu said? — upita kad je 
stajao do os<taIi!h momaka.

— Istim putem kojim simo i 
doSli. Požurite, ono sivilo na 
.nebu najavljuje nov dan. Zna­
te da moramo na vreme da 
sti(0 n€imo do obale u određeno 
vre-tne.

Neikoliko trenutaka kasnije, 
uzvraćaflu)6i paljbu, požuriše što 
dalje od skrovišta Džamila Aaa- 
za. Tek što su zamakli za ugao, 
snažna ekspiloiziija ućutka sve 
ostale zvuke. C%romna plame­
na kugla polete uvis, a onda 
kiša kamenja, gvožđa i beitona 

nekoliko desetina kiva- 
dratoih metara terena. Odmah 
pot»m odjeknu još nekoliko 
snažnih eksploziija. Bile su to 
lakete »iskart«. Međutim, odjek 
tib eksplozija ujt'ihinu zatipan 
tonama građe zgrade koja se 
sri^i kao kula od karata. Po- 
pustiSe i dve susedine kuće i 
nastade pravi pakao.

Dok su nestajaili u noći, mo- 
jiiCi Sz »Karme« osluškivali su 
krike ranjenih i umirućih sta­
nara porušenih zgrada.

Niinđa je u međiuivremen-u 
s^ao do Toma Skofilda. Mla­
dić je taman uspeo da se us­
pravi. Brzo je repetirao oružje 
kad je zaćuo da ga neko do­
ziva ,po knenu.

— Tome, sve je u redu. Ide­
mo da se pridružimo ostalima. 
Oni su negde napred. Hajde, 
momče, nadam se da možeš. 
Ako ne, poneću te — reče Lesli.

Tom odmahnu rukom i podi­
že se.

— U redu je, mogu sam. Ko 
si ti? Ko su momci koje po- 
minješ?

— Mi pripadamo specijalci- 
ma. Oni su iz jedne jedinice. 
Ond su tim. Ja radim sam. Ja 
pripadam jedinici »Lobo«, ali 
to nitje važno. Važno je da si 
ti živ, a rakete (uništene. Pre­
ma tome, zadatak je ispunjen.

Brzo su napustili mesto, a 
eksploziju su 6uli kada su bi­
li (Štav kvart dalje.

Džaanil Aziz video je Carldja, 
Kelija i ostale momke. Naredi 
da doteraju oklopna koLa i on 
sa četvoricom ljudi skoči na 
vozilo. Naredi vozaču na koju 
stranu da krane i v<«ilo posko­
či kad vozač dade gas.

Strelac se pope na mesto na 
kame je bio montiran divocevi 
teški mitraljez i otkoči oružje. 
Bio je spreman da pokosi sve 
u šta mu Aziz pokaže prstom.

Izfoivši u jednu usku ulicu, 
Carli primeti vozilo koje im je 
dolazilo iza leđa.

Bio je to »mercedes«. U ko­
lima su se vozila dva šverce­
ra. Silja ih zaustavi i bez mno­
go reči izbaci iz automobila. 
Kada su se smestili, Džeb Dal- 
ton sede za volan.

— Hej, momci, pa ovo je lu­
do. Oduvek sam želeo da vozim 
»mercedes«. Eto, ima Boga. Ze­
lja mi se ispunila —  reče i 
potera snažnu mašinu.
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Radoet zibog promađeaioig pre 
vcea usahinu već na prvoj kri- 
Tini, kada su gotovo naleiteli 
na borna kola Džamila Aziza. 
Samo zahvaljiu|jui6i Džeibovoj, 
spreitnosti iabegli su sudar i 
održali se na putu.

— Za njima! Pucaj, pseto, 
Sta čekaš! ! ! —  vrisnu Aziz.

TeSki mitraljezi zaštelktaše 
oko »mercedesa«. Nekoliko te- 
Skih zma raznese prtljažnik, a 
jedan kuršum pogOdi gumu. 
Džeb je, međutim, pokazao da 
je nenadmašan za volanom.

Kola nastaiviSe jurnjavu. Me 
đutim, umesto da se spuštaju 
prema moru, shvatiše da se u- 
lica sve više penje.

— Hej, Džeib, vraćaš nas na­
zad. Do đavoda, zailutalii smo!
— povika Majk.

— Sita da radim. Nikada ni- 
■sam bio ovde —, uzvrati Džeb, 
a onda opsova. — Držite se.

Istog časa naglo smota vo- 
lam u desnu stranu, probi ogra­
du od kamena i kola se sitimo- 
glavdše niz padinu.

— Do đavola, pa ti si luđi 
čak i od mene — pohivaili ga 
Tejt.

— Samo se vi držite. Kad 
stignemo na ravno, primam če­
stitke — uzvrati Džeb i usred- 
sredi se na opasnu padinu.

Uisput je porušio nekoliko 
čatrlja napravljenih od lima i 
kartona, raspolovio neka drve­
na koJa, a onda se jedva pro­

vukao između dve kuće ailete- 
vsi u teanu ulicu.

Gromka psovka odjeknu još 
jednom.

Razlog je bio ispred njih.
Bonna kola iSIa su pravo na 

njih. Jedva su se i sama kre­
tala, ali to strelcu nije smetaia

Žestoka paljba prosto oduva 
mercedes i automabE se pre­
vmu pošto je izleteo iz uske 
udice.

Džeb pokuša nešto da kaže, 
ali mu teško zmo jednostavno 
prepolovi glaviu isprskavši krv­
lju i komadima mozga Carlija 
i Kelija koji su sedeli pozadi.

— Brzo napodje! Siljo, poku­
šaj da pogotiš onog govnara, 
inače odosmo u materinu! —■ 
povika Carli.

Silja ležeći na leđima zaiteže 
okidač i nanišani preko glave. 
Trenutak kasnije projdcttil ši  ̂
šteći izlete iz cevi.

Pogođen posred motora, bor 
na kola poskočiše uvis. Tren 
kasnije narandžasti plamen obu 
hvati čitavo vozilo.

Carli pomože Majku da se 
izvuče iz slupanog »mercedesa«, 
izvuče potom i Kelija. Druiga 
dva momka već su bila napolju.

— Idemo dalje. Eno, more 
je dole — povika Carli.

Rumenilo je već obasjalo po 
vršinu mora koje je bilo mir­
no kao površina ogledala.

Zumo, koliko su mogli već 
izmučeni momci kretoše dalje.

Džamil Aziz pratio ih je u
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stapu. Njega metak kao da xii- 
je hfteo. Kraj sebe je još uvék 
imao trojicu dobro naomžamih 
momaka.

— Požurite. Naši su. Nazad 
ne mogu, a ispred njih je sa­
mo more. Hajde, moramo da ih 
uhvatimo. Onli če da plate sve 
ono što se danais dogodilo. Na­
pred! — vikao je na svoje pra­
tioce.

Ninđa je, podupirući povre­
meno Toma Skofiilda, u stopu 
pratio momike iz »Karme«. Isto 
vremena pratio je i Aziza koji 
je bio nešto ispred njega, a na 
pola ^ ta  do komandosa.

— Carli, ilmate leđa... četvo­
rica. .. ja vodim momka... vi­
dimo se na obali — reče jednog 
treniitka u mali mikrofon.

Carid se trže.
— Sta je bilo, Caiüi? — oiipi- 

ta Keli koje je još uvek bio 
u svesBiom stasna’u.

— Neki momak... zna moje 
ime. Kaže da imamo pratnju, 
a da on vodi onog momka ko­
ji je bio zau-dbljein. Ko je to?

— Nemam pojma. I meni se 
javio u toikiu akcije. Mora da 
je na zadatak poislat još neko 
bez naišeg znanja. Uostalom, 
dok je uz nas dobrodošao je 
ma ko büo — zaMjiiči Keli.

Pola sata trebalo im je da 
stigmu do dbale. Smejali su se 
srećni ¿bog uspehâ  klizali se 
po blatnjavoj uijem umazanoj 
obali, padali, ustajali umazani.

a onda nastavljali što dalje od 
obale^

Već su zagazili u vodu kad 
Aziz sliiže sa svojim pratioci­
ma. Pokiušali su da ih pogode 
pucajući iz »kalaišnjikova«, ali 
rastojanje je bilo veliko.

— Tamo... u čamac... brzo
— naredi Aziz kad ugleda mali 
motorinjak koji je tjpravo kre­
tao iz marone.

Jedan od njegovih ljudi pri- 
trča brodici, udarcem pesnice 
izbaci vlasnika u more, a onda 
okrete krmu i sačeka Aziza i 
drugu dvojicu da uskoče u ča­
mac.

Očiju uperenih u petoricu 
preživelih članova tima »Kar­
ma«, nisfu primetili u crno obu 
čenog čoveka kako preleće niski 
zid i nestade u talasima.

— A, ja ... šta ou ja — piitao 
je Tom Skofild kada mu njnđa 
reče da sačeka.

— Reikao sam. Sačekaj dok 
se ne vratim.

Iako je motorni brodić išao 
relativno brzo, ninđa je pod 
vodom plivao kao ajkula. Sa­
mo je jednom izronio da uzme 
vazduh i odredi pravac kojim 
brodić plovrl, a onda nasrtavi.

— Sad smo gotovi — povi­
ka Cari; kad ugieda čamac. 
Momci, Andimo se negde... u 
paklu — reče.

Svi su već imali naduvane 
prsluke za spasavanje. Carli 
skide svofj prsluk i zaroni.

^  Hej... maniijače stani...
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gde ćeš... nemaš šanse — po- 
voika Keli.

Carli je međutim zamahnuo 
još nekoliko puta, a onda za­
ronio. Tog trenulika je i Aziz 
osuo paijlbu na njega. Mladi­
ćevo telo potonu, a onda se po­
sle ižvesnog vremena pojavi na 
površini;

KeiH opsova kroz zube kad 
vnde da Carlijevo telo beživot­
no pluita licem zagnjurenim u 
vodu.

— Uibili su Carlija... —  re­
če kao da ostali nisu videli šta 
se dogodilo.

To isto pomiBilio je i Aaiz. 
Nije mu bilo dovoljno to štto 
je video da je télo u vodi ne- 
poikreitno. Dohvati motku sa 
kufeom kako bi privukao telo 
bliže. Zeleo je da pljome mr­
tvom Amerikancu u lice, da mu 
iskopa oči, a onda ga prepusti 
ribama i ajkulama.

Lako je zalkačio košMjiu Car­
lija Tejta i počeo da prLvlaiči 
telio sdbi. Isipruži ruku da ga 
prihvati, a onda vrisnu.

Uz krik koji ledi krv u ži­
lama, Carli Tejit iskoči iz vode, 
zgra;bi Aziza za ruku i povuče 
ga u vodu.

Momci iz »Karme« nisu ve­
rovali sopstvenim očima.

— On je ... on je lud... on 
je genijalan;.. on je neuništiv 
mucao je Keli ne obazirući se 
na bolove u nozi i ramenu.

Dok je Carli vmlkao Aziza u 
dubinu, još jedna prilika stigla

je s druge strane barke. Jed­
nim zamahom ninđa ulete u ča 
mac, a onda sa dva poteza ise- 
če Arape koji su posmatraHi 
borbu. Treći, u paničnom stra­
hu skoči u vodu, ali k-ad je iz­
ronio u potiljak ga pogodi če­
lični šaken i on istog trena po­
novo potonu.

Čučeći iza kaibine ninđa je 
posmatrao šta se događa ispod 
površine mora. Primetio je dve 
siluete kako se gušajiu, a onda 
jedna od njih u^pe da izroni. 
Samo za tren.

Bio je to Džamil Aaiz. Jedva 
je ui^eo da ud'ahne kad ga sna 
žne Cailijeve ruke ponovo po- 
vukoše pod vodu.

Momak mora da je bio pola 
riba pola o o v ^  jer, ne uzima­
jući nov vazduh, zaroni još 
dublje.

Ovog puta Džamil Aziz nije 
imao nikaikve šaise. Kada su 
stigii na oiko deset metara du- 
l^ e , Car'li uspe da izvuče nož 
iz duboke patike i jednim po­
tezom preseče vrait vođi bora­
ca džihada.

Sve oči momaka iz »Karme« 
bile su uprte na ono mesto na 
kome se pre nekoliko trenuta­
ka pojavila glava onog Arapina. 
Poklici trijumfa odejkmuše kad 
iz vođe visoko nad površinom 
izlete telo Carlija Tejta.

Kao kit, momaik izibaci vaz- 
duii izmešain s vodom i zakaš- 
Ija se.

Pogled mu zatim pade na si­
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luetu u crnom koja je stajala 
iza kabane čamca.

— Carli, imam pakeit za te­
be. Sačekajite ga. To je Tom 
Skofiild, pripadnik vazdilšnih 
snaga USA. On je momak kog 
ste ostavili u prvoj alkciji. Sa­
čekajte ga, ne znam kakav je 
plivač.

— Hej, stani! Ko si ti? Kako 
znaš moje ime?! — povika Car­
li, ali ninđa je već nestao pod 
vodom.

Deset mintHta kasnije Carli 
ugleda momka koga utroa u vo­
du i pliva prema njima.

Video je i siluetu u cmom 
kako se izdiže iza utvrđene dba­
le i maše im.

Keili je za to vreme uključio 
sonar koji je ddbio od kajpeta- 
na podmornice.

Uskoro su tela iznemoglih 
momaka iz »Kamie«, zajedno 
sa Tomom Skofildom, držeći se 
za ruke plviitala na površini mo­
ra.

—  Keli, koliko ima do baze?
— upita Carli.

— Ko zna... najmanje pet 
stotina milja. Zašto?

— Uf, baš duga staza za pli­
vanje — uzvrati Carli i  nasme­
ja se.

Tek tad Keli bad pogled na 
časovnik.

Od zakazanog vremena prošlo 
je već dvadeset minuta.

Za to vreme kaipetan x>od- 
jnomice već je naredio posa^

da okrene podmornicu prema 
otvorenom moru.

—  Elaipetane, ču(je se sonar... 
momci su ipak stigli — rados­
no rapontara radista.

Zapovednik podmornice huk- 
nu, pogleda na sat, a onda na­
redi još jednom da se prome- 
ni kurs.

Keli je prvi ugledao peris- 
kop podmornice.

Carli, žao mi je, ali danas vi­
še nema plivanja. Upravo nam 
je stigao prevoz — reče veselo 
i pokaza rukom na periskop 
koji se sve vise približavao.

»Opet u minut do davanaest«, 
pomisli Keli, a onda se nasme­
ja. Samo za tren i zbog uspešno 
okončane akcije. Ctada se seti 
Henka i Džefba. Oni su ostali 
tamo, na ratištu. Nepoznati i 
zaboravljeni.

Oni nikada nisu ni »posto­
jali«.

Bili su pripadnici tima »Kar­
ma«, a ovog piiita karma im ni­
je bila naklonjena.

Lejla Džons besno tresnu te­
lefonsku slušalicu. Već peti put 
pokušala je da dobije vezu sa 
Abdul Karimom, ali uzalud. 
Telefon kao da je bio isključen.

Onda pokuša da dobije hotel 
u kojem je odseo njen ljubav­
nik Keli Vitmor.

— Na žalost, gospođice, go­
spodom Vitmor se još nije rr*-
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tio. Čujem od kolege iz noćne 
sanene da je sinoć kasno pošao 
u podvodni ribolov i još se ni­
je vratio — obavesti je šef re- 
cepoiije.

Noćni ribolov? Keli? Sta an 
zna 0 noćnom ronjanjiu?

— A, šta ti znaš o njemu, 
devojko? — upita saimu sebe 
polugl^no.

Novinar tragač poKovo ispu­
ni čitavo njeno biće.

Ko je taj privlačni i nadasve 
muževni momak koji je tako 
brzo i lako osvojio? Kako to 
da je naleteo baš na nju? Da
li je uoipšte novinar — iil nešto 
sasvim drugo?

Besno je tresnula noigom o 
pod ljuta na sebe što je tako 
lako pala u zagrlajaj nepomai- 
t0!g muškarca.

Odlučila je da mu se osveti 
na bilo koji načiin čim ga bude 
videla. A, videla ga je veoma 
brzo.

Kada je zvonO', na vratima 
njen^ stana po treći put za­
zvonilo, ona požuri da otvori. 
Mislila je da je neko od poslu­
ge i već se spremila da pod­
vikne drznika što je toliko upo­
ran. Sirom otvori vrata, a on­
da i usta.

S buketom predivnog cveća 
u ruci i nedužnam osmehom na 
licu pred vratima je stajao 
Vitmor — odnosno, Lesli El­
dridž.

— Nećeš da me poeoveš u- 
nutra? — upita on blagim gla­
som.

Istovremeno posmatrao je 
devojku ravno u ženice. Video 
je šta se dešava u njenoj dušL, 
čitao je njene misli kao otvo­
renu liinjig'u. Sumjnja i neka 
vrsta nepoverenja iábijali su iz 
celog njenog bića.

— Ljiuta si na mene? Zbog 
čega? — reče prolazeći pored 
qje.

— Ne, nisam ljuta... Mislim, 
nisam ljuta na tebe. Ljuita sam 
na £?amu sebe. Eto na koga sam 
ljuta... — reče nervoznim to­
nom.

Lesli je obgrli oko ramena i 
povede na terasu.

— A  zašto si ljuta na sebe?
Ona ga pogleda u oči. To je

büa najveća gre^a. Njen po­
gled, a zatim i sva volja uto- 
piše se u bezdanu tamnopla- 
vih ninđinih očiju. Njegova vo­
lja slomi je kao tananu trsku.

— Dakle, devojčice?
— Ah, ništa... zaboravi — 

lEvrati devojka j poljubi ga 
strasno.

Posle dugog poljuipca Lesli 
progovori i dalje je gledajiući 
u oči.

— Bojim se da danas mora­
mo da se rastanemo. Ti ćeš me 
zaboraviti... ili, još bolje, se- 
tićeš me se povremeno kao pri­
jatnog sna. Bez kajanja i bez 
bola. Samo uspomena na davno 
usnulli san. Važi?
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I protiv svoje volje, dok su 
joj dve suze zasjale u uglovi­
ma očiju, L^la  potvrdi gla­
vom, a zatim i recima.

— Da... kao... davno usnuli 
san — prošaiputa tiho.

Zagriila ga je još jednom, 
poslednji put.

Salt kasnije, doik je devojka 
sa osmehom na licu s ija la  vi­
sokog snažnog muškarca koji 
je na krilima. Ijulbavi nosi da­
lekim nedostižnim putevima 
potpune sreće, Lesli Eldridž je 
podmirio hoteiliski račun, a za­
tim se odvezao na aerodrom.

Dok je veliki »boiing 727« 
plovio visoko nad Sredozemnim 
morem, Lesli je dremuckao pre 
puštajući se prijaitnoj muzici 
koja je izvirala iz slušalica na 
njegovoj glavi.

Kada je avion bio iznad ICi- 
pra, on baci {xigled kroz oval­
ni prozor. Negde dolfe, momci 
iz sipecijalne jedinice odmaraju 
se i viđaju zadohijene rane. 
Leisdi se sa setom podseti na 
kratak susret sa oijima. B;iii su 
to ¿ibilja odvažni i hraibri mo­
mci, vredni poštovanja.

Dole među njima, verovatno 
se nalazi i Tom Skofild. Dok 
ne prođu sva ispitivanja i »is­
piranje« mozga, momka će si­
gurno zadržaiti u bazi, a zatim, 
ko zna, možda će ga pxistiti na 
odmor ili ga vrati/ti u Sjedinje­
ne Države na neku novu duž­
nost, tek koiliko da zalboravi sve 
ono što je preživeo. Dok ne za­

boravi hraibre momke koji »ne 
posttoje«, iMjaičujući tu i nje­
ga, Leslija, čiju će pojavu naj­
teže objasniti.

Niriđa se naismeja pri pomi­
sli kakve će face da prave lju­
di iz Obaveštajne ili iz CLA. kad 
im mladi SkofiM bude objaš­
njavao da ga je spasao n^aski- 
rani momak iz grupe »Lobo«.

Blaga miizika sve više je 
obuzimala ip«-iliano umorno Les 
lijevo telo i on uskoro utonu u 
san.

Vašinigton D.C. Centar svih 
zbivanja. Žila kucavica čitavog 
sistema SAD.

U jednoj bezličnoj agradi 
koja je unutra bila opremlje­
na kao protivatomsko Pon iš­
te, ali luksuzno kao »Hajat 
Ridiensi« hotel, jedan čovek 
prosede i proređene kose ner­
vozno je šetkao po sdbi. U ru­
ci je stiskao komad papira is­
pisanog nekakvim šiframa. Još 
jednom, po ko zna koji put u 
toku poslednjeg sata, 'baci po­
gled na papir, iako je njegovu 
sadržiniu znao napamet.

»Tovar na moru uništen; dro 
ga nestala pre preuzimanja; 
brod nestao sa posadom; drugi 
brod s tovarom napadmut na­
domak baze i potopljen; uni­
štena grupa u Bejrutu kao i 
isporučeno oružje. Sta dalje«?
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— Sta dalje, do đavola!? Stta 
dalje? Kaiko da nađem nove 
ljude, nove pare... treba mi 
vremena... nije lako sve to 
stvoriti. Sta će reći moji ortaci 
iz Sim’diikata? Najveći deo para 
bio je njihov — pol-uglasno je 
govorio sam sa sobom senator 
Tomas Džerald L<ink.

Trebalo mu je gotovo pet go­
dina dok je ispleo širotku mre­
žu koja je počinjala na ulica­
ma Vašingtona, Njiujoi^ka i još 
nekoliko drugih velikih grado­
va, među preprodavcima dro­
ge, pa preko članova Mafige 
sve do vrhova vlade u Vašlng- 
tonu. U toj velikoj spirali gre- 
ha i zločina svako je uzimao 
svoj deo. On je uzimao na.jviše.

Sada je sve to propalo, a ve­
st 0 tome stajala je u dva pro­
kleta reda otkucana na mašini.

Te večeri spremao je zabavu 
za desetak najviđeimjih člano­
va svoje organizacije. Sve je bi­
lo spremno. Devojke su dove­
dene čak sa Jamajke i iz Pa­
riza. Piće. droga vrhunskog kva 
liiteta, najbiranija jela...

Sve je to koStalo pravu hr­
pu dolara, ali nije bilo ništa u 
poređenju s onim što ga je če­
kalo.

Kako da objasni ortacima da 
je kraj? Da od posla nema vi­
še ništa bar narednih godinu 
dve dana?

Da li će mu poverovati?
— Ha, one atjkule bi pre po- 

verovalć u sva moguća čuda

pre nego meni i ovom komad'u 
pai»ra. Sta da radim, do đavo­
la?! — povika.

Istog treqa vraita koja se go­
tovo nisu ni videla u zidu ot­
voriše se i u njima se ukaza 
prelepa plavuša.

— Zvali ste, ser? —  procvr- 
kuta.

— Ne, Linda... samo ti se 
učifliilo.

Devojka nestade, a senator 
Tomas Džerald Link priđe o- 
gledalu. Grotovo se trže kad u 
njemu ugleda svoje izibezum- 
Ijeno lice.

—  Smiri se, do đavola — oip- 
sova samog sebe. — Smiri se, 
inače si gotov!

Da li bi mogao da poibegne?
Možda, ali kuda? Koje je to 

mesto na kome ga Mafija ne bi 
pronašla? Da li uopšte postoji 
takvo mesto?

Drugo, i da uspe da pobegne, 
zar da ostavi ovo silno bogats­
tvo koje je nakupio tokom po- 
slednjih nekoliko godina?

Ne, Ae. Onstaće ovde i sve le­
po 6bjasniitii. Konačno, unaj- 
miče još deset, dvadeset... sto 
plaćenika da ga čuvaju...

Znoj poče da mu curi niz 
vrat, pa niz leđa. Oseti da se 
trese.

A da ponudi partnerima deo 
svog bogatstva kao nadoknadu?

Možda bi takva ponuda us­
pela da ih ubedi a  njegovu ne­
vinost? Možda...
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Iste večeri, tek što je mrak 
prostro svoj plašt nad Vašiin- 
gtonoan i okolinom, prema di­
skretno osveftljenoj \^i na je­
zeru počeeš da stižu ogromne 
limuzlaie zatamnjenih, stakala, 
neprobojnog lima i snažnih mo­
tora.

U svakoj od njih nalazio se 
po jedan čovek za kojim je tra­
gao ili FBI, ili neka od dvade­
setak državnih p< îcija. Pa ipak, 
svi oni bili su uvaženi biznis- 
meflii, političari, estradni ume- 
tnici ili, jednostavino, bezime­
ni poslovni ljtxdi koji su vla­
dali velikom iroperijom na či­
jem se vrhu nalazio nemilo­
srdni gospodar — mister do­
lar.

Pošto bi otpratili svoje pu­
tnike, vozači su odvozili limu­
zine daleko od vile na prostra­
ni plato.

Senator Link je lično doče­
kivao svoje zvanice, pozdravljao 
se sa njima, sa nekima intim­
nije, sa nekima službeno, a za­
tim ih prepuštao ljupkim hos- 
teisama lagano obučenim.

Kada je po njegovom mišlje­
nju prispela i poslednja zvani- 
ca, on naredi svom šefu obez- 
beđenja da više nikog ne pušta 
i da učini sve kako bi gosti u 
vili bili stopostotno sigurni.

Kada im se pridružio raspo­
loženje je već bilo na zavid­
nom nivou. Tome su svakafeo 
najviše doprinele zaista prelepe 
devojke u čijem rečniku reci

»ne« i »neću« jedno^aivno nisu 
postojale.

Senator priđe Franku Kala- 
brezeu, kumu najjače njiJijorSke 
porodice, i sede kraj njega na 
široki, kožom postavljeni oto­
man.

— Pa, Fresnk, je si U našao 
nešto po svom ukusu? — upi­
ta prijateljski ga lupnuivši po 
ramsniu.

Itaüjan pedesetih godina kao 
gavranovo krilo crne kose i ta­
nkih negovanih brlkova, odmeri 
ga prekorilo zbog ove intim­
nosti a onda reče prozuklim 
glasom.

— To će biti lako, amigo 
mio, za ovakve sitvari si zaista 
majstor. Ali, znaš ti mene. Pr­
vo biznis, pa onda zadovoljstvo.

»Toga sam se i plašio, ti na­
uljeni majmune«, pomisli sena­
tor Link, a jasnije dodade.

— Svakako, Frenk, zbog to­
ga smo se i okupili. Zabava je 
trebalo samo da nas odmori po­
sle posloróiíh razgovora. Ne 
2inam da li će i ostali delitti 
naše imšiljeinje — reče pokazu­
jući na trojicu političara koji 
su već otvoreno počeli da za­
vlače svoje debele izborane ru­
ke u izazovne dekoltee hos­
tesa.

—  Oni nisu važni. Posao io­
nako vodimo ti, ja i još dvojica 
prijatelja. Ti pozovi sve, pa ko 
dođe, dobro došao. Hajde, ne 
g u t^ o  vreme. Ja ionako pla­
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niram da se koliko noćas vra­
tim kući — reče Frenk.

Senator ustade i prvo priđe 
trojici svoijih koiega. Samo je­
dan kliimjiu glavom u zinak o- 
doibravanja, a ostala dvojica 
samo odmahmuše rakom i na- 
pjustiÉe prostoriju u pratnji svo 
jih devajaka.

Ipak, pola sata kasnije u ra­
dnoj sobi, obloženoj drvetom, 
nađoše se petorica muákaraca. 
Kada se t ^ a  vrata automat­
ski zaitvoriše za njima, Frenk 
poizva Linka da kaže šta ima.

— Pa, nema tu šta da se 
kaže. Svi znate kako smo se 
onganizovali i kako nam ide 
posao. Dok je rata, mi smo na 
konju — poče Link ali ga Fre- 
nk odmah preseče kao da ne­
što sluti.

— U redu, Link. Kad već po 
menu to da smo na konju, ka­
ko naše »grlo« trenutno stogi? 
Koliko je doneo poslednji po­
sao?

Senator Link pročiiSti grlo, a 
onda gledajući svakog od oiku- 
pljenih ljudi dko stola, poče 
škripavim glasom.

— Moram, na žalost, da vas 
cbavestim da nam je poslednji 
posao... propao — izusti ne­
kako i stade da sačeka reakci­
ju.

Ljudi su óuitke odbijali guste 
dimove iz havana cigara ili ci­
gareta. Sve oči báfle su uperene 
u njega.

Frenk Kalabreze, koji je pre-

ćutno bio zastupnik ljudi izvan 
Vašingtona, opet se prvi javi.

— Objasni nam to malo bli­
že — naredi.

Link izvadi komad papira iz 
džepa i pošto ga okrenu tako 
da ga svi vide, poče da objaš­
njava, ali mu Frenk istrže pa­
pir iz šake. Pošto baci pogled 
da papir, on ga uz gadljivu 
grimasu odbacL

— Ovde ništa ne piše... sa­
mo neke brojke i velika slova!

— To je šiirovama depeša 
od mc^ čoveka iz Bejruita. H - 
še da je neko u San Francisku 
napao naše Ijiude... i na oba­
li . .. i na brodai. Kapetan je 
bez traga nestao, a sa njim i 
pošiljka heroina. Drugi brod, 
koji je nosio rakeite u Liban, 
n ^o  je presreo na pučini i di­
gao ga u vazdub. Onda su qpet 
nejpoznaiti napadači sredili...

Frenk Kalabreze tresnu svo­
jom ogromnom šakom po vigla- 
čanoj ploči stola od mahago­
nije.

— Zaveži, Link. Sta to pri­
čaš: neko... neki... nepoznati! 
Zar hoćeš da poverujemo da 
su se neke više sUe uortačiie 
protiv nas. Zar da ti poveru- 
jem da se borimo protiv du­
hova. .. fantoma???

Prostorija utonu u tešku, pre 
teću tišinu.

Frenk Kalabreze nije ni sam 
znao koliko je bio blizu isitine.

Taj neuhvatljivi duh, taj 
fantom i sada je vrebao kr^
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žičane ograde na imanju sena­
tora linka.

Niinđa se primakao imaniju 
još istog popodneva i to preko 
jeizera. Kada je pao mrak, obu­
kao je svoj crni sviileaii kostim, 
pričvrstio katajia preko leđa, 
proverio da li se eksploeivine 
kujgle, šurikeni i šakeni nalaze 
u sikrovištu. Opipa dršku va- 
kizašija a onda se spusti u hla­
dnu jezersku vodu. Brzo je do­
plivao do obale i još brže se 
prišunjao žičanoj ogradi.

Ništa. Ograda nije bila pod 
naiponom.

Ninđa podiže pogled. Ogra­
da nije bila visoka na dva me­
tra. To je značilo samo da je 
unutrašnje oibezibeđenje jako i 
da je ograda služila da odbije 
sitne lopove i nasrtljivce.

Jednim saltom ninđa se na­
đe s druge strane ograde. Istog 
trena uitonu u gustu travu vi­
soku tek desetak centimetara.

Njegove oStre oči brzo su 
razgledale predeo ispred sebe. 
Sve je bilo čisto. Opasnost 
je mogla da se nalazi naipred, 
među žlbunjem i drvečem.

Ninđa poče hitro da puzi 
u ravnoj liniji.

Na deset metara od prvog 
žbiuia haragei ga opomemi i on 
se ukoči. Zatjvorio je oči jer su 
izmešana treperava svetlost i 
mrak bili opasna varka.

Ninđa najbolje »vidi« kada 
se prepusti osečanju, a ne oči­
ma — bila je jedna od prvih

lekcija koje je savladao još 
davno kao početnik u školi nin- 
đuoua.

Neko vreme vladala je tišina. 
Onda jedva čujno do njega do­
pre šapart; skrivenog stražara.

— Hej, Džo, smeo bih da se 
kladim da se neko žunjao u 
tvom pravcu. Zar ništa nisi vi­
deo?

— Ne, Maik, nisam ništa vi­
deo. Jesi li siguran?

Ovaj drugi glas bio je jači 
i dolazio je iz žbuina,

Ninđa zavuče ruku u pojas i 
izvadi šuriken. Zamahnuo je 
nisko iznad same trave i čelič­
na zvezda oštrih ivica odlete 
prema oibližnjem žibunu.

Trenutak kasnije kratak ja­
uk pogođenog čoveka oJbjavi da 
je ninđa i ovog puta bio nepo­
grešiv.

— Hej, Džo, šta se desilo?
Tišina.
— Džo... Džo javi se!
Budući da je bio prefesiona-

lac, Maik nije oklevao. Odmah 
je radiom obavestio prvog čo­
veka za obezibeđentie o onome 
što se desilo.

—  U redu, Mark, ostani na 
svom meptu. Pozvaću ljude. 
Obavičemo sve to u miru. Jasno
— uzvrati Džek Kolton, šef o- 
bezbeđenja senatora Lkika.

Pet minuita kasnije, u pratnji 
još trojice naoružanih ljudi na­
šao se kraj Marka.

— Eno, Džo je "bio tamo u 
onom žibumi... više se n« ja­



NINĐA 100 91

vlja — reče Maric pokazujući 
n&om na žbun.

KoHton dodirnu jedinog od 
momaka po ramenu.

— Idi. Pokrivamo te — reče 
knaitiko.

Momaik proiveri automatsko 
oružje snaibdeveno prigušiva­
čem i krete da obavi zadatak. 
Minut -kaisaiijje javi radiom.

— Džeik, Džo je mrtav. Ima 
neko g\̂ ožđe zariveno u vrat. 
Ne mogu da ga izvadim.

— U redu, vrati se — nare­
di Koltom.

Brzo je razmišljao šta da 
predurane. Naređenje je bilo da 
ma šta da se dogodi gosti u 
vili ne smej(u biti uzmemirava- 
ni. Dakle, moraće da deluje ti­
ho i bez suvišne piKsnjave.

— Dobro, momci idemo... u 
strelce. Ako naiđete na uljeza 
pucajte dok smo još daleko od 
kuće. Posle toga koristite no­
ževe i šake.

Krv bi im se svakako bar 
uskomešala ili ohladila, ako ne 
i zamrzla, da su mogli da rta- 
slute da se uljez nalazi na me­
tar od njih!

Naime, još dok je Mark zivao 
pomoć okrenut prema vili, ni­
nđa se nečujno došimjao do 
njegovog mesta i jednim sko­
kom našao se na razgranatom 
hrastu iznad stražareve glave.

Kada su krenuli, on kliznu 
na traviu i k '̂ete za njima. Cim 
su se raširili u strelce, on na­
pade.

Mark je prvi pao bez reči.
Kod prve grupe žbun ja na­

pade stražara s leve strane. I 
ovog puta žrtva je pala ne sh- 
vatajući čime je pogođena.

Kolton se jedinog trena okre­
te da vidi gde su mu Ijiadi. 
Brzo ih prebroja. Nekakva pra 
zn'ina ispuni mu stomak kad 
shvaiti da neko nedostaje. Poče 
tiho da ih proziiva.

Mark i Eto se nisu javili.
— Tjjudi, oprez, neprijatelj 

je među naima — reče u mali 
mikrofon i jače, stisnu dršku 
»berete 92 F«.

Momci se uznemiriše i poče­
še imezvereno da se osvrću.

Međutim, osim noći koja ih 
je okruživala i svetiiljiki koje 
su treperele ništa drugo nisu 
videli.

— Hej, Pirse, čuješ li Kolto- 
na? — dbrati se ninđi jedan od 
mocnaka?

Ninđa mu slobodno priđe, a 
onda, uizmaihnuivši ruikom u ko­
joj blesnu, sečivo reČe.

— Nisam ti ja Pirs, drugar.
Istog trena nekoliko kuršu­

ma kao osice zazviždaše oko 
niinđine glave. Skok u stranu 
odnese ga izvan domašaja vre­
log olova.

— Pogodio sam ga, KoLtone, 
pogod'io sam ga! — povika je­
dan od stražara.

— Ako si toliko siguran, on­
da idi i vidi koga si pogodio
— naruga mu se Kolton.
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Krupni bilder, nekadašnji 
mariinac Patriik Nelson, uvdc 
je tvrdio da je bezjgrainičino hra 
bar. U stivari, bio je bezgra­
nično glup. To je dokazao i te 
noći — poslednji put.

—  Sto da ne. Ako sam mo­
gao da ga smalknem po mraku, 
mogu i da ga pogledam — re­
če i krete ne skrivajiući se.

Kolton steže dršku svog mo­
ćnog pištolja. Ova budala će 
mu bar poeluždti kao mamac. 
Neka nepoznati uljez samo za 
tren podigpie glaviu l i  bilo kogi 
deo M a — razneće ga. Pa on 
je bio šampion u gađanju pišto­
ljem.

Patrik Nelson stiže do mesta 
na kome je trebalo, u krvi, da 
leži njegova žrtva. Međutim 
nije uspeo da vidi ništa. Već 
htede da ustane kad začu tihi 
glas. Kao da je trava govorila.

— Hej, momak, mene tra- 
žig?

Bilder se zablenu u oči ko­
je su ga gledalle sa trave, a on­
da pokuša neišito da kaže. Dok 
je lagano ustajao, katana sevnu 
kroz noć i dohvati ga ispod 
brade.

Kolton, koji je pomislio da 
je reč o nekom drugom, sva­
kako za glavu nižem čoveUcu 
od Nelsona, isjjali nekoliko hi­
taca jedan za drugim. Video je 
kako se telo povija pod udar­
cima kur§uma od devet mili- 
meitara. Onda se telo sruši.

— Hej, Paitrik, hajde! Mo­

mak je SADA gotov — reče 
poluglasno.

— Nije gotov... dođi dokraj­
či ga — ja/vi se ninđa.

Kolton se strese.
»Gospode, uibio sam sopstve 

nog čoveka! Zar toliko da po- 
grešim«?!

Onda, Oibuizet gnevom, ibrzo 
isprazni šaržer prema mestai 
sa kojeg je dopro glas nepo­
znatog.

— Džek, bolje da se vrati­
mo do kuće i tamo ga sačeka­
mo — oglasi se poslednai od 
stražara vidno uipUažen.

Kolton je neko vreme raz­
mišljao. Nije hteo da izgubi 
autoritet kod ostatka ljudi — 
ali isto tako nije ž*Ieo ni da 
¿konča ovde u mrakai.

— U pravu si, čoveče. Ide­
mo nazad. Tamo će nam biti 
lakše da ga savladamo. Kreni 
prvi —  reče velikodtošno.

Covdk jedva dočeka i potrča 
prema vili. Džek Kolton baci 
još jedan pogled prema mestu 
sa kojeg se oglasio ulljez, a on­
da i sam poče da uzmiče.

— Zar već ideš? — začu glas 
kraj samog uveta.

Ukočio se od izaienađenja 
straha.

Ovo nije mogao da bude živ 
čovek. Ne. Ovo je bila... utva­
ra.

Stq je najcrnje, iako se cđsre- 
nuo na tu stranu, nije video 
nikoga. A  omda, dva oka za tre-
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niitalk, Mesniiše pred njegovim 
licem.

Niata drugo. Samo dva oka.

Tišiina u sobi postajala je sve 
teža.

— Hajde, Link, umeš ti i 
bolje — navailjivao je Kaia- 
breze na senatora Linka, oči­
gledno ne dajući ni pet para 
na njegovo oibjašnjenje i papir 
kojim je mahao.

— Frenk... ljudi, to je isti­
na. I ja sam stradao kao i vi. 
Cak i više. Ja sam sve vodio 
uz vaše poverenje, a sada ovo...

— Tačno, Link, imao si naše 
poverenje. IMAO SI! ! !

Pogled Frenkovih očijju iiije 
obećavao niiAta dobro.

— MifiHim da ovde više ne- 
Rla Sta da tražim. 9vc je jaisno. 
Javiću ti se, LLnk... obavezno
—  reče nagiaSarvajući po.sledinje 
reči.

Svi oko stola znali su Sta to 
maći.

—  Frenk, stami! Evo... da ti 
dokažem da sam čist, nadolana- 
diću vam svima bar deo šte­
te. .. veći deo... makar jđ, ostao 
prosjak — poče da vaipi Link.

Frenk Kalalbreze sede na. svo 
je mesto.

Smrt senatora Linka njemu 
niSta ne bi značila. Ponuđeni 
novac je već n ^ o  drugo. A, 
kad ievuče koliko može, nare- 
diće da Linka smatenu. Za pri- 
mer drugima, jaisno.

— Hajde, Link, sedi da po­
pijemo nešto. I sam sam ner­
vozan Zibog sv^a ovoga — re­
če Frenk pomirljivim tonom.
— Ljudi smo, dogovorićemo se 
već.

Link sede zahvaluAijući u se­
bi Bogu što je najgore prošlo.

Radoist mu je međutim bila 
kratkog veka.

Svotlo u prostoriji poče da 
trepće, a onda ga sasvim ne­
stade.

— Hej, Link, šta ovo znači?
— vikmu Frenk spreman na 
svakoj alku izdaju.

— Ništa strašno, Frenik, mo­
mci će aktivirali generaitor.

I zaista, posle nepunog mi­
nuta bledunjaivo svetio olbasja 
prostoriju.

Ali, ono što niko nije pri­
metio, bio je i novi član dru­
štva u soibi.

Kada se pojavio kraj stola, 
ljudi zamemeše.

Jedam od podsekrettara u vla 
di stisnu se za srce kad iigleda 
siluetu u cmom i bezglasno se 
prevali preko stola.

Strah je učinio svoje.
— Linli... ko je ovaj... do 

sto muka?! — povika Frenk.
— Znam isto kolilko i ti, Fre­

nk. .. Moj svakako nije — uz- 
vraiti Link.

— Ko si ti, mamlaze maski­
rani? — povika Frenk lažno 
hrabrim tonom.
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— Nije važno — uzvrati ma- 
skiraaii. — Ali, ako te to baš 
toliko kopka onda u redu. JA 
SAM VASA SMRT! ! !

Po(sieđn.ja rečenica ostade da 
visi u vazduhu odbijajući se od 
jedinog do drugog tima ljudi 
oikaupljenih oko stola.

Bili Konrad, poraiati filmski 
glumac koji je u mnogim fil­
movima igrao neustrašive po- 
Ecajce ili komandose, jeknu i 
potrča prema vratima. Kad je 
iihvatio za kvaku oštri šaken 
zari mu se u leđa. On se okre­
te pokazujući nešto rukom iza 
leđa, a onda se sruši.

— Ti ne smeš tako... to su 
moji gosti... oni su važni lju­
di. .. osobe od značaja...

Link ućuta kad se srete sa 
očima dubokim kao ponor.

— Baš si dobar domaćin. Ne­
ću da diram tvoje goste, aM 
tebe hoću — reče ninđa lede­
nim glasom.

Link poče da uzmiče. Frenk 
Kalabreze pokuša da iskoristi 
situaciju.

— Tako je, momak... njega 
sredi... Evo, ja 6u da platim
— povika.

— Ti ćeš svakako da platiš
— začu se glas iza kapuljače, 
a onda maskirani dohvati dršku 
mača koja je izvirivala iznad 
levog ramena.

Sečivo zviznu kroz vazduh i 
moćni kum njujorske porodice 
pade na pod otvorenog sitoma- 
ka.

Senator Link se trijumfakio 
nasmeja. Ustpeo je da uradi dve 
stvari ubeđen da maskirani to 
nije video. Pritisnuo je skrive­
no dugme na zidai, i dohvatio 
dršku kolta.

Suriken polete preko sobe i 
zari se senatoru posred čela.

Preostali »viđeni« gosti po­
češe da vrište i mole za milost, 
nudeći gomile para i svega os­
talog.

Ninđa ih je s'lusao s gađe­
njem. Sve vreme je motrio na 
ulazna vrata. Video je kad je 
senator pritisnuo ^riveno du­
gme i sada je očekivao navalu 
stražai'a.

Gurnuli su iznenada. Trojica 
njih naoru'žanih automatima sa 
prigušivačima. Jezivo siktanje 
automatskog oružja ispuni so­
bu. Stražari su pucali na sve 
što se micalo pod bledom pla- 
vičastom svetlošću.

Onaj koga je trebalo da sre­
de nalazio se na podu.

Kada je pucnjava 'Utihnula, 
a stražari požurili da zamene 
ispražnjene okvire, ninđa kao 
duh izroni ispod stola. Katana 
u njegovim rukama napravi 
krug u vazduhu, a onda poče 
da seje smrt.

Za pet sekundi tri mrtva st­
ražara nađoše se na i>odu.

Zabava u kući senatora To­
masa Džeralda Linka bila je 
završena.
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Vest o masakru polkáji su 
javile devojke i dvojica preži- 
veiih EK>litičara koji su zaspali 
posle kratke i burne ljubavne 
igre sa hostesama.

Ko je utoica viđenih politi­
čara i bizniismema?

Novine su bile pime pitanja, 
a policija je lupala ^aviu trpe­
ći svakojake uvrede i napade.

Onaj ko je sve to učinio se­
deo je tog jutra u hotelu 1 okre 
tao telefon pukovnika Pola Sko 
filda.

»Zao mi je što ne mcgu da 
vam se javim. Ostavite poruku. 
Do daljeg, nailazim se na po­
rod; čanoim imanju«, čuo je po­
ruku sa teJefomske sekretarice.

Popuka je očigledno bila na- 
menjena samo prijateljima, jer 
samo oni su zna'U gde se nalazi 
porodično imanje Pola Skoiii- 
da.

Lesli izmiri hotelski račun, 
spakova svoju diugufljastu tor­
bu, a onda izfnajmi automobili.

Još izdaleka ugledao je. brv­
naru sredmje veličine. Kraj nje 
je tekao prilično veliiki potok 
bogat pastririkom.

LesU spazi sedokosog pukov­
nika kao zabacuje uddou.

Nedaleko od njega, ižvadjen 
na .gustoj travi s rukama pod 
glavom, ležao je momak, slika
i prilika sedokosog piikovmiika

iz mlađih dana. Bio je to nje­
gov jed'inac Tom.

Mladić je, začudo, brzo pro­
šao sva ispitivanja i, najvero- 
vaitnige zalaganjem pukovnika 
Jeffisena, brzo stigao kući.

Nekoliko puta morao je dvo­
jici starih ratnika od reči do 
reči da kaže šta je sve doživeo 
od poletanja helikoptera na 
fKGiv ?a pomoć — pa do ču­
desnog oslobađanja.

—  Ko je mogao da bude taj 
masldrani momak? — pitao se 
Jensen.

Skofild se samo uzdržano na 
smešio.

— Rekao je samo da pripa­
da jadimioi »Lobo«, to je sve 
što anam — objašnjavao je 
Tom.

— Jedinica »Lolbo«... ko je 
sad pa to organizovao? Do đa­
vola, Pole, izgleda da postaje­
mo prestari za ovaj posao. Mož­
da je vreme da rasai^ljamo o 
penziji — rekao je Jeasen pre 
tri dana kada je bio u laići 
Skofldovih.

Otac i sin sada su uživaii u 
tišini planinskog pejsaža.

— Tata, imamo goste — po- 
viika Tom kad tjgleda tamno- 
plavi »ford« koji je upravo pro 
šao kroz kapiju.

Skofild složi štap za peca- 
nje i rukom dotače dršku ar­
mijskog fcolta koji je neprekid­
no nosio sa sobom.

Međutim, kad je prepoznao
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gosta, on radosno viknu i po­
trea kao dečkić.

—  Momče... nemaš pojma 
kolilko se radujem što te vidim. 
Ono što si učinio za mene...

—  Pukovniče, zar se nismo 
dogovorili još pre ndkaliko go­
dina da među prijaiteljima ne­
ma zahvaljivonja — iizwrati 
Lesli i srdačno stisnu pruženu 
desnicu.

— Tome, dečače, dođ] da vi­
diš neikog... ko je za nas dvo­
jicu. .. eh... veoma važna li­
čnost.

Tom priđe i pozdravi se sa 
neznancem.

— Zaboravio si me, Tome, 
zar ne? Ekiduše, bio si tek mo­
mčić od desetak godina. Sad si 
pra-va Ijoidina. Siguran sam da 
se otac ponosi tobom — reče 
Leisli.

Nešto u tom glas'U natera To­
ma da se zagleda u neznanca.

Taj glas... Bože... taj glas... 
nije valjda...

Nije glasno rekao ono što je 
pomiislio.

Nije ni imao vremena.
Njegov otac i neznanac od- 

šetaše prema brvnari zadublje­
ni u nekakav razgovor koji oči 
gledno nije bio za njegove uši.

K R A J



IZASLA IZ STAMPE!
Tlki Donovan jo najpoznatiji i najuspežniji karate- 
trener na svetu. Knjiga ŠAMPIONSKI KARATE jo 
jedan od najkorisnijih udžt>enlka koji vas uvodi u 
svet karatea i vodi vas od uženičkog do maj­
storskog zvanja, od t>elog do crnog pojasa, od 
početnika do šampiona

Sadržaj: Kratka istorija karatea, Karate u Japanu, 
Treniranje karatea (nctlaženje dobrog kluba, pra­
vilno poneišanje, vrste tehnika), Pripreme za tre­
niranje (zagrevanje), Programi i vežbe za po­
četnike (stavovi, udarci rukom, udarci rK>gom, 
bk>kovi). Program i vežbe (detaljno) za sve po- 
jaseve do majstorskog, zatim; Speiringovanje, 
specijEilni program za crni pojas, dopunsko vež- 
banje, rad sa fokuserima, rečnik najvažnijih kara­
te pojmova (sa objažnjenjima)...

Knjiga ŠAMPIONSKI KARATE pisana je na naj­
stručniji način, ali ls>ko i reizumljivo. Fotografije su 
najkvalitetnije, ima ih oko 500 III

Knjiga ŠAMPIONSKI KARATE štampana je na fi­
nom papiru, sa fvrdim super-kolor koricama, na 
160 strana. Izgleda zaista šampionski, luteuznol

MILIJARDI 
KUPCIMA

U svakoj knjizi ŠAMPIONSIO KARATE na- 
ćićete poseban, specijalno obeležen ku­
pon sa nagradnim broiem.Kupon poša­
ljite odmah i očekujte jednu od nagrada u 
ukupnoj vrednosti od:

20 STARIH MILIJARDU

Našu adresu ne 
ispisujte rukom već 
isecite i zalepite ovu:

Redakcija 
lista

■CRNI POJAS"
Generala 

Ždanova 28 
11000 BEO G R AD

-Z

NARUDŽBENICA iNINĐA)
Ova narudžbenica važi do 01. dacantbra 1931.

Ovim neopozivo naručujem luksuznu knjiau SAMPIONSKI 
K A M TE  po ceni od 480,oo dinara -hPTT troškovi. Za članove 
kluba čitalaca 'Crnog pojasa' (BRUS LI/NINĐA KLUB) cena je 
30% niža I Iznosi; 3Sd,o6 dinara +  PTT troškovi.

Prezime i ime____________________________________________

Ulica i broj, sprat ,stan_ 

Poštanski broj i mesto_

Samo za članove - broj članske karte BRUS LI/NINĐA KLUBA;
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